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Prefacio

Prefacio

A criagido de mais e melhores empregos tem constituido, desde sempre, um objectivo da Unido Europeia que,em Mar-

¢o de 2002, aquando da realizagio do Conselho Europeu de Lisboa, seria objecto de adopgio formal pelo Conselho.

Este objectivo ¢, hoje em dia, um dos elementos fundamentais para melhorar a qualidade do trabalho.

Para poder responder aos novos desafios da politica social resultantes da transformacio radical da economia e da
sociedade europeia, a Agenda Europeia de Politica Social, adoptada pelo Conselho Europeu de Nice, assenta na ne-
cessidade de assegurar uma interacgio positiva e dindmica das politicas sociais, econdmicas e de emprego. A Agenda
de Politica Social deve reforcar o papel da politica social e, em simultaneo, permitir-lhe ser mais eficaz em matéria de
protecgdo dos individuos, de redugio das desigualdades e de coesdo social. A qualidade no trabalho — o anseio de nio
apenas defender os padrées minimos mas, também, de promover padrdes mais elevados e, dessa forma, assegurar uma
reparticio mais justa do progresso — foi abordada pelo Conselho Europeu de Estocolmo como um elemento funda-
mental para a recuperagio do pleno emprego. Neste contexto, a seguranga e a salide no trabalho constituem um dos

dominios da politica social em que a Unido Europeia tem concentrado os seus esforgos.

Felizmente, as explosGes e os acidentes provocados por incéndios ndo sio as causas mais frequentes de acidentes no
trabalho, embora tenham consequéncias profundas e dramaticas em termos de perda de vidas humanas e de custos

econdémicos.

A necessidade de diminuir a incidéncia de explosdes e incéndios no trabalho, por motivos de natureza humanitaria e
econoémica, levou a adopgio, pelo Parlamento Europeu e o Conselho, da Directiva ATEX 1999/92/CE.As consideragdes
de cardcter humanitario sao evidentes: as explosdes e os incéndios podem provocar lesdes graves e mortes.As impli-
cagdes econdmicas constam de qualquer estudo sobre os custos reais dos acidentes, em que se demonstra como a
melhoria da gestdo do risco (satde e seguranga) pode aumentar consideravelmente o lucro das empresas. Este ultimo

constitui um argumento indiscutivel, sobretudo no que diz respeito a situagdes de eventual risco de explosao.

A adopgio de medidas legislativas insere-se no compromisso de integrar na abordagem global de bem-estar no tra-
balho a satde e a seguranca dos trabalhadores no local de trabalho.A fim de consolidar uma verdadeira cultura de

prevencio do risco,a Comissiao Europeia associa instrumentos variados.

O presente Guia de Boas Priticas, elaborado na sequéncia do mandato conferido pelo Parlamento Europeu e pelo
Conselho a Comissdo para que esta, nos termos do artigo |1.° da Directiva ATEX, elabore directrizes priticas de
caracter nao obrigatorio, constitui um desses instrumentos. O guia poderd ser utilizado como base para a elaboragdo
de orientagdes nacionais que visem auxiliar as pequenas e médias empresas a melhorar quer a sua seguranga, quer a

sua rendibilidade.

Por dltimo, aproveito este ensejo para incentivar todos os responsaveis em matéria de saide e seguranga, em parti-
cular as entidades nacionais e os empregadores, a aplicarem esta directiva de forma responsavel e rigorosa, a fim de
evitar ou, pelo menos, reduzir ao minimo os riscos derivados de atmosferas explosivas e propiciar um bom ambiente

de trabalho.

QOdile Quintin

Directora-Geral
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l Introdugéo

Introducao

A protecgido contra explosdes reveste-se de particular importéancia no ambito da seguranga, visto que as explosdes
pdem em perigo a vida e a satide dos trabalhadores devido aos efeitos incontrolados das chamas e das pressoes,
bem como em virtude da presenca de produtos de reacgdo nocivos e do consumo do oxigénio do ar respirado

pelos trabalhadores.

Por esta razdo, para que se possa estabelecer uma estratégia coerente de prevengio de explosdes, torna-se
necessario adoptar medidas organizacionais no local de trabalho. A Directiva-quadro 89/391/CEE' exige que o
empregador adopte as disposi¢des necessarias a defesa da seguranga e da satide dos trabalhadores, designadamen-
te medidas de prevencgdo dos riscos profissionais, de informagio e de formagdo, devendo prever para o efeito as

devidas disposi¢des de organizagdo e os meios necessarios.

Importa chamar a atengdo para o facto de que a observincia dos requisitos minimos definidos na Directiva nio
garante, por si s6, o cumprimento da legislagio nacional pertinente. A Directiva foi aprovada com base no artigo
137° do Tratado que institui a Comunidade Europeia e este artigo prevé expressamente a possibilidade de os Esta-

dos-Membros manterem ou introduzirem medidas de protecgdo mais estritas compativeis com o Tratado.

I. Aplicacao do guia de boas praticas

Podem ocorrer riscos de explosdo em todas as empresas onde sejam utilizadas substéncias inflamaveis. Entre estas
contam-se diversas matérias-primas, produtos intermédios, produtos finais e residuos do processo de trabalho

quotidiano, como exemplificado na figura I.

O presente guia de boas priticas deve ser utilizado em conjunto com a Directiva 1999/92/CE?, a Directiva-quadro
89/391/CEE e a Directiva 94/9/CE? .

Fig. I:  Exemplos de formacdo de atmosferas explosivas®.

A

Directiva 89/391/CEE do Conselho, de 12 de Junho de 1989, relativa a aplicagdo de medidas destinadas a promover a melhoria
da seguranca e da satide dos trabalhadores no trabalho, JO L 183 de 29.06.1989,p. I.

Directiva 1999/92/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Dezembro de 1999, relativa as prescri¢des minimas
destinadas a promover a melhoria da protecciao da seguranca e da satide dos trabalhadores susceptiveis de serem expostos a
riscos derivados de atmosferas explosivas, JO L 23, de 28.01.2000, p. 57.

Directiva 94/9/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Margo de 1994, relativa a aproximagao das legislagdes

dos Estados-Membros sobre aparelhos e sistemas de protec¢io destinados a ser utilizados em atmosferas potencialmente
explosivas,JO L 100, de 19.04.1994, p. |.

*  Fonte: brochura da AISS “Gas Explosions”, International Section for the Prevention of Occupational Risks in the Chemical Industry,
International Social Security Association (ISSA), Heidelberg, Alemanha.
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1. Aplicagéo do guia de boas praticas

A Directiva 1999/92/CE estabelece prescrigdes minimas destinadas a promover a melhoria da protecgio da segu-
ranca e da saude dos trabalhadores susceptiveis de serem expostos a riscos derivados de atmosferas explosivas. O

artigo 11.° desta Directiva prevé que a Comissio elabore directrizes praticas de cardcter nio obrigatério.

O presente guia destina-se principalmente a auxiliar os Estados-Membros na defini¢do das suas politicas nacionais

em matéria de proteccio da salde e da segurancga dos trabalhadores.

Tem, pois, como finalidade permitir ao empregador, particularmente nas pequenas e médias empresas (PME), reali-

zar as seguintes tarefas no dominio da protec¢do contra explosdes:

* determinar os perigos e avaliar os riscos;

* estabelecer medidas especificas de protec¢do da seguranca e saide dos trabalhadores expostos a riscos deri-

vados de atmosferas explosivas;

* garantir que o ambiente de trabalho seja seguro e que durante a presencga de trabalhadores seja efectuada uma

supervisao adequada, de acordo com a avaliagdo de riscos;

* adoptar as medidas e modalidades de coordenagio necessarias, caso estejam presentes trabalhadores de diver-

sas empresas no mesmo local de trabalho;

* elaborar um documento sobre protecgio contra explosdes.

Dado que a maior parte dos processos e procedimentos de trabalho comportam riscos devido a formagdo de
atmosferas explosivas, sao afectados praticamente todos os sectores industriais. No quadro |.| indicam-se alguns

exemplos.

Fig. 1.2: Triangulo da explosao

Oxigénio Fonte de ignicao

Explosao

Combustivel

L
y

Produz-se uma explosdo quando estdo presentes um combustivel em mistura com o ar (ou seja, uma quantidade
suficiente de oxigénio), dentro dos limites de explosédo, e uma fonte de ignicdo (ver Figura 1.2). Importa referir
que a directiva apresenta uma defini¢do especial de “explosdo”, que abrange os processos de combustio que se

propagam a toda a mistura nio queimada.

Em caso de explosio, os trabalhadores ficam expostos a riscos devido aos efeitos incontrolados das chamas e da
pressio, sob a forma de radiagdo térmica, chamas, ondas de pressio e projecg¢do de destrogos, bem como em vir-

tude dos produtos de reacgdo nocivos e do consumo do oxigénio do ar indispensavel a respiragao.
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Quadro I.1:

Sector

Industria quimica

Aterros sanitarios

e engenharia civil

Producio de

energia eléctrica

Tratamento de

aguas residuais

Empresas de dis-

tribui¢do de gas

Industria de
transformagio de
madeiras

Empresas de
pintura

Agricultura

Metalurgia

Inddstria alimen-

tar (incluindo ali-

mentagdo animal)

Indastria farma-

céutica

Refinarias

Empresas de

reciclagem
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1. Aplicagéo do guia de boas praticas

Exemplos de riscos de explosao em diversos sectores

Exemplo de risco de explosaoaz

Na industria quimica utilizam-se diversos processos de transformagio e tra-
tamento de substincias inflaméveis sob a forma gasosa, liquida ou sélida. Estes
processos podem dar origem a atmosferas explosivas.

Nos aterros podem produzir-se gases inflamaveis. Para evitar que estes se
libertem de forma incontrolada e se inflamem, sdo necessdrias extensas me-
didas técnicas. Em tdneis mal ventilados, caves, etc. podem acumular-se gases
inflamaveis provenientes de diversas fontes.

O tratamento (transporte, trituragao e secagem) de carvio em pedagos, que
ndo apresenta riscos de explosdo em contacto com o ar, pode produzir poei-

ras de carvio susceptiveis de formar misturas poeiras/ar explosivas.

O tratamento das aguas residuais nas estagdes de depuragdo produz gases de

fermentagido que podem formar misturas gas/ar explosivas.

Em caso de libertagio de gas natural, devido a fugas, por exemplo, podem

formar-se misturas gas/ar explosivas.

Durante o processamento de pegas de madeira é produzido pé de madeira
que pode formar misturas explosivas poeiras/ar, por exemplo em filtros ou

silos.

O overspray que se forma nas cabinas de pintura durante as operagdes de
pintura de superficies com pistolas de pulverizagido pode, tal como os vapo-
res de solventes que se libertam, formar uma atmosfera explosiva em mistura
com o ar.

Certas exploragdes agricolas utilizam instalagdes de recuperagdo de biogas.
Em caso de libertagio de biogas, por exemplo devido a fugas, podem formar-se

misturas biogas/ar explosivas.

No fabrico de pegas metélicas moldadas, as operagdes de tratamento de
superficies (polimento) podem dar origem a formagido de poeiras metdlicas
explosivas. E o caso dos metais leves, em particular. Estas poeiras podem dar
origem a riscos de explosdo nos separadores.

No transporte e armazenagem de cereais, agticar, etc., podem formar-se poei-
ras explosivas. Se estas forem aspiradas e separadas em filtros, podem formar-

se atmosferas explosivas nos filtros.

A produgido farmacéutica utiliza frequentemente dlcoois como solventes. Po-
dem também ser utilizadas substancias activas e excipientes susceptiveis de

formar poeiras explosivas, como a lactose, por exemplo.

Todos os hidrocarbonetos tratados nas refinarias sio inflamaveis e, depen-
dendo do ponto de inflamagio, podem formar atmosferas explosivas mesmo
a temperatura ambiente. As imediagdes de instalagdes de transformagio de

petréleo sdo geralmente consideradas dreas perigosas.

No tratamento de residuos reciclaveis podem existir riscos de explosdo oca-
sionados, por exemplo, por latas ou outros recipientes que ndo tenham sido
completamente esvaziados e contenham ainda gases e/ou liquidos inflamaveis,

ou pelas poeiras de papel ou pléstico.

-

-
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1. Aplicagéo do guia de boas praticas

Exemplos:

I. Numa caldeira alimentada a carvdo ocorreu uma explosdo durante a realizagdo de trabalhos de limpeza. Os
dois trabalhadores sofreram queimaduras mortais. Verificou-se que a explosdo tinha sido provocada por um
aparelho de iluminagio com o cabo de ligagao defeituoso. Um curto-circuito provocou a igni¢do da poeira de

carvao levantada.

2. Num misturador procedia-se a mistura de poeiras impregnadas de solventes. O trabalhador nio tinha assegu
rado a inertizagio suficiente do misturador antes de iniciar o processo. Durante o enchimento, formou-se uma
mistura explosiva de vapores de solvente e ar, que se inflamou sob o efeito de faiscas electrostaticas provoca-

das pelo enchimento. Este trabalhador sofreu igualmente queimaduras graves.

3. Numa unidade de moagem produziu-se um incéndio, que se propagou através de aberturas existentes no tecto
e provocou uma explosdo de poeiras. Quatro trabalhadores ficaram feridos e o edificio foi completamente

destruido. Os prejuizos elevaram-se a 600 000 euros.

L
z

O presente guia constitui um meio auxiliar ndo vinculativo tendo em vista a protecgdo da vida e da satde dos tra-

balhadores contra os riscos de explosdo.

I.I Correspondéncia com a Directiva 1999/92/CE

Nos termos do artigo 11° da Directiva 1999/92/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa as prescri¢des
minimas destinadas a promover a melhoria da protecgdo da seguranga e da saiide dos trabalhadores susceptiveis de
serem expostos a riscos derivados de atmosferas explosivas, o presente guia aborda as matérias referidas nos artigos
3°,4°, 5° 6° 7° e 8% nos anexos | e lIA da Directiva (ver Anexo 4). O quadro |.2 apresenta a correspondéncia

entre os capitulos do guia e os artigos e anexos da Directiva.
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Quadro 1.2:  Relacdo entre os artigos da Directiva e os capitulos do guia (o texto original dos artigos da
Directiva indicados consta do Anexo 4).
Artigo da Directiva = Titulo Capitulo do guia
1999/92/CE
Artigo 2.° Definicao Anexo |: Glossério
Artigo 3.° Prevencio e protecgio contra explo- 3.1 Prevengdo de atmosferas explosivas
sdes 3.3 Limitagio dos efeitos
3.4 Utilizagio de sistemas de controlo de
processos
3.5 Exigéncias aplicaveis ao equipamento
de trabalho
Artigo 4.° Avaliagao dos riscos de explosdo 2. Avaliagdo dos riscos de explosio
Artigo 5.° Obrigagdes gerais 4. Medidas organizacionais
Artigo 6.° Dever de coordenagio 5. Obrigagio de coordenagio
Artigo 7.° Areas onde podem formar-se atmosfe- 3.2 Prevencio de fontes de ignigdo
Anexo | ras explosivas
Anexo |l
Artigo 8.° Documento sobre a protecgdo contra 6. Documento sobre a protecgdo contra
explosdes explosdes
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1. Aplicagéo do guia de boas praticas

A fim de facilitar a utilizagido do guia, a ordem dos capitulos foi alterada em relagio a ordem dos artigos da Directiva

1999/92/CE relativamente a dois aspectos:

I. aavaliagdo dos riscos de explosdo é abordada no capitulo 2 (artigo 4.° da Directiva), antes da aplicagdo de

medidas de protecgdo contra explosdes (artigos 3.°, 5.5, 6.° e 7.° da Directiva),

2. as medidas destinadas a prevenir a ignicdo de atmosferas explosivas perigosas sio apresentadas no capitulo
3.2 (artigo 7.° e Anexos | e Il da Directiva), como parte integrante das medidas técnicas de protecgio contra

explosdes indicadas no capitulo 3 (artigo 3.° da Directiva).

1.2 Ambito de aplicacio do guia

O guia foi concebido para todas as empresas nas quais a manipulagdo de substancias inflaméveis possa dar origem a
formagio de atmosferas explosivas perigosas, acarretando consequentemente riscos de explosdo. O guia é aplicavel
a manipulagido dessas substancias em condigdes atmosféricas. A “manipulagdo” inclui o fabrico, o tratamento, a
transformacdo, a destrui¢do, a armazenagem, a distribui¢do, o transbordo e o transporte dentro da empresa, em

tubagens ou por outros meios.

Nota: Em conformidade com a defini¢do legal de “atmosfera explosiva” nos termos da Directiva 1999/92/CE,
as medidas do presente guia sé sio aplicaveis em condigées atmosféricas. Assim, nem a directiva nem o guia sio
aplicaveis em condi¢des ndo atmosféricas. O empregador nio fica, no entanto, eximido das suas obrigagdes em
matéria de protecgdo contra explosdes nessas circunstincias, uma vez que continuam a ser aplicaveis as restantes

disposicbes em matéria de salide e seguranga no trabalho.

-
-

A abordagem dos aspectos da protecgio contra explosdes tratados em cada capitulo do guia é especialmente
adaptada as pequenas e médias empresas. O guia privilegia, por conseguinte, a divulgagdo de principios e conheci-
mentos basicos, ilustrando-os ao longo do texto com pequenos exemplos. No Anexo 3 sio fornecidos modelos de
formularios e listas de verificagdo, tendo em vista a aplicagdo pratica nas empresas. A regulamentagio pertinente

e as fontes de informagdo complementares sio indicadas no Anexo 2.
Em conformidade com o artigo |.° da Directiva 1999/92/CE, o guia nio é aplicavel:

* asdreas utilizadas directamente no e durante o tratamento médico de doentes,
* autilizagdo de aparelhos a gas, em conformidade com a Directiva 90/396/CEE,
* amanipulagdo de explosivos ou de substdncias quimicamente instaveis,

* as industrias extractivas abrangidas pelas Directivas 92/91/CEE ou 92/104/CEE,

* autilizagdo de meios de transporte terrestre, maritimo e aéreo aos quais se aplicam as disposi¢des pertinentes de
acordos internacionais (por exemplo ADNR, ADR, ICAO, OMI, RID), e as directivas comunitarias que Ihes dao apli-

cagdo. Ndo sdo excluidos os meios de transporte destinados a utilizagdo em atmosferas potencialmente explosivas.

No que se refere a colocagio no mercado, entrada em servigo e caracteristicas dos aparelhos e sistemas de pro-

tecgdo destinados a ser utilizados em atmosferas potencialmente explosivas, é aplicavel a Directiva 94/9/CE.

.3 Regulamentacao em vigor e informacoes complementares

A aplicagdo do presente guia ndo é, em si, suficiente para garantir a observancia da legislagio em matéria de pro-

tecgdo contra explosdes de cada Estado-Membro da UE. Para esse efeito, devem ser cumpridas as disposi¢des
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legislativas dos Estados-Membros que transpéem para o direito interno a Directiva 1999/92/CE e essas disposi¢oes

podem ser mais rigorosas do que as prescrigdes minimas da Directiva em que o presente guia se baseia.

Tendo em vista o cumprimento dos requisitos previstos no artigo 8.° da Directiva 1999/92/CE, por exemplo a con-
cepgdo de novos equipamentos de acordo com a directiva 94/9/CE, sera de toda a utilidade consultar os seguintes
sitios web dedicados a Directiva ATEX 94/9/CE:

* http://europa.eu.int/comm/enterprise/atex/index.htm

* http://europa.eu.int/comm/enterprise/atex/whatsnew.htm

A fim de facilitar a aplicagdo da legislagdo com o auxilio de medidas técnicas e organizacionais, existem normas
europeias (EN) que podem ser obtidas mediante pagamento junto dos institutos nacionais de normalizagdo. O

Anexo 2.2 contém uma lista dessas normas.

Podem obter-se informagdes complementares consultando as disposi¢gdes e normas nacionais e a literatura espe-
cializada. As referéncias das publicagdes consideradas uteis pelos organismos competentes dos Estados-Membros
e incluidas no guia sdo indicadas Anexo 2.3. No entanto, o facto de uma publicagio ser incluida no Anexo nio

significa necessariamente que o seu contetido esta inteiramente em consonancia com o presente guia.

.4 Organismos consultivos oficiais e nao oficiais

Se surgirem duvidas no contexto da aplicagdo das disposi¢Ses de protecgio contra explosdes a que o presente guia
ndo possa dar resposta, devem contactar-se os servigos de informagdo nacionais. Entre esses incluem-se as auto-
ridades regionais competentes em matéria de salide e seguranga no trabalho, as entidades de seguro de acidentes,

as associagdes profissionais e as cdmaras de comércio, industria e artesanato.
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2. Avaliacao dos riscos de explosao

Sempre que possivel, o empregador deve tomar medidas no sentido de prevenir a formagio de atmosferas explo-
sivas. A fim de cumprir este principio fundamental, estabelecido no artigo 3.° da Directiva 1999/92/CE, quando
se avaliam os riscos de explosdo importa verificar, em primeiro lugar, se sdo susceptiveis de se formar atmosferas
explosivas perigosas nas condi¢des existentes. Em seguida, deve examinar-se a possibilidade de essas atmosferas

se inflamarem.

Este processo de avaliagdo deve sempre referir-se ao caso concreto em apreciagdo, nio podendo ser generalizado.
Como previsto no artigo 4.° da Directiva 1999/92/CE, importa ter em conta, em particular, a probabilidade de
ocorréncia e a duragdo da presenga de atmosferas explosivas perigosas, a probabilidade da presenca de fontes de
ignicao e de estas se tornarem activas e causadoras de risco, as instalagdes, as substéncias utilizadas, os processos

e as suas eventuais interacgdes, bem como a dimensdo das consequéncias previsiveis.

Nota: Na avaliagdo dos riscos de explosdo examina-se, em primeiro lugar:

» a possibilidade formacao de atmosferas explosivas perigosas

e, além disso,

* a presenca de fontes de ignicdo e a possibilidade de estas se tornarem efectivas.
No processo de avaliagdo, o exame das consequéncias é de importancia secundaria, visto que em caso de
explosdo deve sempre contar-se com danos de grandes proporgdes (importantes danos materiais ou mesmo
feridos e vitimas mortais). No ambito da protecgdo contra explosdes, o elemento primordial reside na preven-

¢do de atmosferas explosivas, sendo as abordagens quantitativas dos riscos de importancia acessoéria.

-
-

A avaliagdo deve ser realizada para cada processo de trabalho ou de produgio, bem como para cada estado de
funcionamento de uma instalagdo, e sempre que essas condi¢des se alterarem. Na avaliagdo de instalagdes novas

ou ja existentes importa tomar em conta, em especial, os seguintes estados de funcionamento:

* condigdes de funcionamento normais, incluindo trabalhos de manutencio,
* arranque/paragem,
* mau funcionamento e falhas previsiveis,

* uma ma utilizagdo razoavelmente previsivel.

Os riscos de explosido devem ser avaliados globalmente. Sdo elementos importantes:

* os equipamentos de trabalho utilizados,

* as caracteristicas de construcio,

¢ as substancias utilizadas,

» as condigbes de trabalho e especificidades dos processos,

* as possiveis interacgdes entre estes elementos, bem como as interacgdes com o ambiente de trabalho.

Na avaliagdo dos riscos de explosdo devem igualmente ser tomados em conta os locais que estejam ou possam

estar ligados as dreas perigosas através de aberturas.

No caso de a atmosfera explosiva conter varios tipos de gases, vapores, névoas ou poeiras inflamaveis, este factor
deve ser devidamente considerado na avaliagdo dos riscos de explosdo. A presenga de misturas hibridas, por exem-

plo, pode intensificar significativamente os efeitos de uma explosio.
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Adverténcia: De um modo geral, as misturas hibridas de névoas ou poeiras com gases e/ou vapores podem for-
mar uma atmosfera explosiva, mesmo se a concentragio de cada um dos componentes inflamaveis estiver abaixo

do limite inferior de explosdo.

Além disso, deve avaliar-se o risco de o equipamento de detecgio ser afectado por uma das fases (p. ex.“envene-

namento” dos catalisadores por névoas).

Y

2.1 Métodos

Para avaliar os processos de trabalho ou as instalagdes técnicas no que respeita aos respectivos riscos de explosio,
devem utilizar-se métodos baseados numa abordagem sistemitica da verificagdo da seguranca dessas instalagdes
e processos. “Abordagem sistematica” significa, neste contexto, que se procede de forma estruturada, em fungio
de consideragdes objectivas e logicas. Sdo tomadas em conta as fontes de perigo existentes susceptiveis de dar
origem a formagio de atmosferas explosivas perigosa, bem como a possivel presenca simultanea de fontes de igni¢ao

efectivas.

Na pratica, é geralmente suficiente determinar e avaliar sistematicamente o risco de explosio mediante uma
sequéncia de perguntas especificas. No capitulo seguinte (2.2) é descrito um procedimento simples baseado em

parametros de avaliagdo caracteristicos.

Nota: Os outros métodos de avaliagdo de riscos, como os referidos na literatura especializada para a identifi-
cacdo de fontes de perigo (utilizagdo de listas de verificagdo, andlise de avarias e seus efeitos, andlise de erros de
manipulagio, andlise de operabilidade/estudos Hazop), ou para a avaliagdo dessas fontes (andlise de avarias ou de
arvore de falhas), s sdo Uteis para fins de protecgdo contra explosdes em casos excepcionais, por exemplo para

determinar as fontes de ignicdo em instalagdes técnicas complexas.

2.2  Parametros de avaliagao

A avaliagdo do perigo de explosdo deve ser efectuada independentemente da questdo especifica da eventual pre-

senca de fontes de ignigdo.

Para que possam ocorrer explosdes com efeitos perigosos devem estar reunidas simultaneamente as quatro con-

digdes seguintes:

* elevado grau de dispersdo das substancias inflamaveis,
* concentragio das substancias inflamaveis no ar dentro dos respectivos limites de explosio combinados,
* quantidades perigosas de atmosferas explosivas,

» fontes de ignigdo efectivas.

Na pratica, para determinar se estas condigdes estdo presentes, a avaliagdo dos riscos de explosio pode efectuar-
se com base em sete perguntas. A figura 2.1 ilustra o desenrolar da avaliagio, destacando em sublinhado as pergun-
tas pertinentes. Os critérios a ter em conta para responder a estas perguntas sio explicados mais pormenorizada-
mente nas sec¢des indicadas. As primeiras quatro perguntas tém como objectivo verificar se existe ou ndo um risco
de explosio e se sdo efectivamente necessarias medidas de proteccgio contra explosdes. Em caso afirmativo sera
necessario determinar, através das trés perguntas seguintes, se as medidas de protecgio previstas reduzem o risco
de explosdo até um nivel seguro. Esta etapa deve eventualmente repetir-se, em conexao com a selecgdo de medidas

de protecgio referidas no capitulo 3 do guia, até se encontrar uma solugio global adaptada as circunstancias.
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No contexto do processo de avaliagdo, importa ter em conta que, de um modo geral, os pardmetros de seguranga

aplicéveis a protecgio contra explosdes s6 sdo validos em condi¢ées atmosféricas. Em condi¢des nio atmosféricas,

esses os parametros podem alterar-se significativamente.

Exemplos:

I. A energia minima de igni¢do pode sofrer uma reducdo significativa na presenca de temperaturas ou teores de

oxigénio elevados.

2. Quanto maior for a pressdo inicial, mais elevadas serdo a pressio maxima de explosdo e a velocidade maxima

de subida da pressao.

3. A amplitude entre os limites de explosdo aumenta com a subida da temperatura e da pressdo. Isto significa que o

limite inferior de explosdo pode situar-se a concentragdes mais baixas e o limite superior de explosdo a concentra-

¢des mais elevadas.

®
Fig. 2.1: Processo de avaliacao com vista a identificagdo e prevencao dos riscos de explosao

-
-
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2. Avaliacao dos riscos de exploséo

A figura 2.1 inclui perguntas relativas a prevengdo “fiavel” da formagiao de atmosferas explosivas. S6 sera possivel
responder afirmativamente se as medidas técnicas e organizacionais ja adoptadas forem de tal forma abrangentes
que nio seja necessario contar com a possibilidade de uma exploséo, tendo em conta todos os estados de funcio-

namento e as perturbagdes de funcionamento razoavelmente previsiveis.

2.2.1 Estdo presentes substancias inflamaveis?

S6 ocorrera uma explosio se estiverem presentes substéncias inflamaveis no processo de trabalho ou de produgio,
ou seja, se for utilizada pelo menos uma substéncia inflamével como matéria-prima ou auxiliar, ou se surgir pelo
menos uma substéncia inflamavel como produto residual, intermédio ou final, ou ainda se for possivel a formagao

de pelo menos uma substancia inflamavel em consequéncia de uma falha habitual.

Exemplo: As substincias inflaméveis podem também surgir de modo ndo intencional, por exemplo quando se
armazenam acidos fracos ou solugdes alcalinas em recipientes de metal. Neste caso pode formar-se hidrogénio

por reacgdo electroquimica, o qual se pode acumular na fase gasosa.

L
>

De um modo geral, devem considerar-se inflaméveis todas as substancias capazes de desencadear uma reacgio de
oxidagdo exotérmica. Incluem-se, por um lado, todas as substéncias ja classificadas e rotuladas como inflaméveis
(R10), facilmente inflamaveis (F ou RI1/RI5/R17) ou extremamente inflamaveis (F+ ou RI2) nos termos da Direc-
tiva 67/548/CEE “Substéancias perigosas”, e, por outro lado, todas as outras substéncias e preparagdes (ainda) ndo
classificadas mas que preencham os critérios de inflamabilidade ou que, de um modo geral, devam ser consideradas

inflamaveis.

Exemplos:

|. Gases e misturas de gases inflamaveis, p. ex.: gas liquefeito (butano, buteno, propano, propeno), gas
natural, gases de combustdo (mondxido de carbono ou metano) ou diversas substincias quimicas gasosas

inflamaveis (acetileno, 6xido de etileno ou cloreto de vinilo, p. ex.).

2. Liquidos inflamaveis, como, p. ex., solventes, combustiveis, petréleo, fueléleo, dleos lubrificantes ou 6leos

usados, vernizes, substincias quimicas insoltveis em agua ou hidrossoltveis.

3. Poeiras de matérias sélidas inflamaveis, p. ex. carvao, madeira, alimentos para consumo humano ou ani-

mal (agucar, farinha ou cereais, por exemplo), matérias plésticas, metais ou substincias quimicas.

L
>

Nota: Algumas substancias dificilmente inflamaveis em condi¢bes normais sdo explosivas em mistura com o ar
quando a dimensdo das particulas é suficientemente pequena ou a energia de ignicdo suficientemente elevada

(poeiras de metais e aerossois, por exemplo).

Y

S6 é necessario prosseguir a avaliagio dos eventuais riscos de explosdo se estiverem presentes substancias infla-

maveis.
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2. Avaliagao dos riscos de exploséo

2.2.2 Podem formar-se atmosferas explosivas por dispersao suficiente no ar?

A possibilidade de formagdo de uma atmosfera explosiva na presenga de substéncias inflamaveis depende da capa-
cidade de igni¢do da mistura formada em combinagdo com o ar. Se for atingido o grau de dispersdo necessario e se
a concentragio das substancias inflamaveis no ar se situar dentro dos respectivos limites de explosdo, esta presente
uma atmosfera explosiva. As substancias em estado gasoso ou de vapor apresentam jd, pela sua prépria natureza,

um grau de dispersdo suficiente.

Assim, para responder a esta pergunta importa ter em conta, em fungio das circunstancias, as seguintes proprie-

dades das substéncias e as possiveis condi¢des de processamento das mesmas:

I. Gases e misturas de gases inflamaveis:
* Limite de explosio inferior e superior.

» Concentragdes maximas (e eventualmente também minimas) de substancias inflamaveis presentes ou geradas

durante a manipulagdo.

2. Liquidos inflamaveis:

* Limite de explosio inferior e superior dos vapores.
* Limite de explosdo inferior das névoas.

*  Ponto de inflamag3o.

Nota: Parte-se do principio de que ndo se formam misturas explosivas no interior de recipientes se a tempera-
@ tura no recipiente for sempre mantida suficientemente abaixo (aproximadamente 5°C a 15° C, ver exemplo no 7 ' @
Capitulo 3.1.2) do ponto de inflamagdo.

A

* Temperatura de processamento ou temperatura ambiente.

Nota: Se a temperatura maxima de processamento nio for suficientemente inferior ao ponto de inflamagdo do

liquido, podem formar-se misturas vapor/ar explosivas.

A

* Modo de processamento de um liquido (p. ex. pulverizagdo, injecg¢do e dispersao de um jacto de liquido, evapo-

ragio e condensagio).

Nota: Se os liquidos forem aplicados em goticulas, por exemplo por pulverizagdo, deve contar-se com a formagao

de atmosferas explosivas mesmo com temperaturas inferiores ao ponto de inflamagdo.

-
-

» Utilizagdo de um liquido a pressdes elevadas (em sistemas hidraulicos, por exemplo).

Nota: Se surgirem fugas em instalagées que contenham liquidos inflamaveis a alta pressio, o liquido pode ser
projectado para o exterior (dependendo do tamanho da fuga, da sobrepressio e da estabilidade do material),

formando névoas explosivas que podem transformar-se em vapores explosivos.

-
-
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» Concentragdes maximas (e eventualmente também minimas) de substéncias inflaméaveis presentes ou geradas

durante a manipulagdo (apenas no interior de aparelhos/instalagdes).
3. Poeiras de substincias sdlidas inflamaveis:

*  Presenca ou formagio de misturas poeiras/ar ou de depésitos de poeiras.

Exemplos:

I. Operagdes de moagem, filtragem,
2. Transporte, enchimento, esvaziamento,

3. Secagem.

Y

* Concentragdes maximas de substancias inflamaveis presentes ou geradas durante a manipulagido, em compara-

¢do com o limite de explosdo inferior.

* Limite de explosdo inferior e superior.

Nota: Na pratica, os limites de explosdo nao apresentam a mesma utilidade para as poeiras que para os gases e
vapores.A concentragdo de poeiras pode variar consideravelmente com a dispersiao de poeiras depositadas ou o
depésito de poeiras em suspensio. Pode acontecer, por exemplo, que a dispersédo de poeiras dé origem a formagédo

de uma atmosfera explosiva.

Y

*  Granulometria (em especial a proporg¢do de particulas finas <500 pm), humidade e ponto de combustio.

L]
Fig. 2.2: Exemplos de formacdo de misturas poeiras/ar durante operacdes de enchimento e transporte®

Y

2.2.3 Onde podem formar-se atmosferas explosivas?

Se for susceptivel de se formar uma atmosfera explosiva, deve determinar-se em que ponto do local de trabalho
ou da instalagdo pode surgir, a fim de localizar o potencial de risco. Também neste caso importa ter em conta as

propriedades das substdncias e as caracteristicas das instalagdes, dos processos e do ambiente:

«

Fonte: brochura da AISS “Gas Explosions”, International Section for the Prevention of Occupational Risks in the Chemical Industry,
International Social Security Association (ISSA), Heidelberg, Alemanha.
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Gases e vapores:

Densidade em relagio ao ar, visto que quanto mais pesados forem os gases e vapores, mais depressa descem,

misturando-se progressivamente com o ar disponivel e acumulando-se em fossas, esgotos e pogos:

— A densidade dos gases (p. ex. o propano) é geralmente superior a densidade do ar. Estas acumulagbes
tendem a descer e espalhar-se, podendo também “arrastar-se” a grandes distancias e inflamar-se longe do

ponto de origem.

— Alguns gases apresentam densidade aproximadamente idéntica a do ar (acetileno, cianeto de hidrogénio,
etileno, monéxido de carbono, p. ex.). Estes gases ndo tém tendéncia natural para se dissiparem ou cai-

rem.

— Um pequeno niimero de gases, como o hidrogénio e o metano, sdo muito mais leves do que o ar. Neste

caso tendem a dissipar-se na atmosfera, excepto se estiverem confinados.

A circulagdo do ar, mesmo ligeira (corrente de ar natural, circulagdo das pessoas, convecgdo térmica), pode

([
Fig. 2.3: Modo de propagacao de gases liquefeitos (exemplo)®.

Liquidos e névoas:
indice de evaporacio, que determina a quantidade de atmosfera explosiva que se forma a uma dada tempera-
tura.

Dimensio da superficie de evaporagio e temperatura de processamento, p. ex. na pulverizagdo ou injec¢io de

liquidos.

Pressdo a que os liquidos pulverizados sio libertados no ambiente e formam névoas explosivas.

Poeiras:

Possibilidade de dispersdo de poeiras, por exemplo em filtros, durante o transporte em recipientes, nos pontos
de transferéncia e no interior de instalagdes de secagem.

Formagdo de depésitos de poeiras, sobretudo em superficies horizontais ou ligeiramente inclinadas, e disper-

sdo de poeiras.

Dimensio das poeiras.

Devem igualmente ser tomadas em conta as seguintes condi¢des locais e operacionais:

6
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*  Modo de manipulagdo das substancias: em condi¢des de estanquidade aos gases, liquidos ou poeiras ou em

instalagGes abertas, p. ex. no carregamento e esvaziamento.

* Possibilidade de derrame de substancias através de valvulas, conexdes de tubagens, etc.

* Condigoes de ventilagao e outras condigdes do espago circundante.

* Deve contar-se com a presenca de substincias ou misturas inflamaveis sobretudo em locais niao abrangidos
pela ventilagdo como, por exemplo, zonas nao ventiladas situadas abaixo do nivel do solo (fossas, esgotos e

pogos).
2.2.4 Podem formar-se atmosferas explosivas perigosas?

Se em determinadas areas for possivel a formagao de uma atmosfera explosiva em quantidades tais que exijam a
adopcao de medidas de prevengao especiais a fim de garantir a protecgao da seguranga e da salde dos trabalha-
dores afectados, essa atmosfera explosiva deve ser considerada perigosa e as areas devem ser classificadas como
dreas perigosas.

@
Fig. 2.4: A vaporizacdo de pequenas quantidades de liquidos inflamaveis (como o propano liquefeito)

pode dar origem a grandes quantidades de vapores inflamaveis.

Nota: | litro de propano liquido ao passar ao estado gasoso e diluido no ar no limite de explosao inferior
produziria uma atmosfera explosiva com 13 000 litros de volume.”

L —
o

Uma vez constatada a possibilidade de ocorréncia de uma atmosfera explosiva, essa atmosfera sera considera atmos-
fera explosiva perigosa em fungao do seu volume, bem como dos danos que podera causar em caso de igni¢ao. No
entanto, em regra geral pode partir-se do principio de que uma explosdo provoca sempre danos importantes e que

esta presente uma atmosfera explosiva perigosa.

Sdo possiveis excepgoes a esta regra no caso de manipulagdo de quantidades muito pequenas, por exemplo em
laboratorios. Neste contexto, importa avaliar, em fungdo das condi¢Ses locais e operacionais, se as quantidades

previsiveis de atmosferas explosivas sdo perigosas.

7 Fonte: brochura da AlSS “Gas Explosions”, International Section for the Prevention of Occupational Risks in the Chemical Industry,
International Social Security Association (ISSA), Heidelberg, Alemanha.
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2. Avaliagao dos riscos de exploséo

Exemplos:

I. A presenca de mais de |0 litros de uma atmosfera explosiva sob a forma de um volume continuo em recintos

fechados deve ser sempre considerada perigosa, independentemente da dimensio do recinto.

2. E possivel proceder a um célculo aproximado com base na regra empirica segundo a qual as atmosferas explosi-
vas que ocupem mais de uma décima-milésima parte do volume de um recinto fechado devem ser considera-
das perigosas;a titulo de exemplo, isto corresponde a apenas 8 litros num recinto de 80 m*. No entanto, ndo é
necessario considerar como drea perigosa a totalidade do recinto, mas sim apenas a zona onde s3o susceptiveis

de se formar atmosferas explosivas perigosas.

3. Para a maior parte das poeiras inflamaveis, basta um depdsito de menos de | mm de espessura repartido re-
gularmente sobre toda a superficie para encher completamente um recinto fechado de altura normal com uma

mistura explosiva de poeira/ar em caso de levantamento das poeiras.

4. Se existirem atmosferas explosivas em recipientes que ndo possam resistir a possivel pressdo da explosio, devem
considerar-se perigosas quantidades muito inferiores as acima indicadas, tendo em conta os riscos consideraveis
existentes (projec¢do de estilhagos em caso de rebentamento, por exemplo). Neste caso ndo pode ser indicado

um limite inferior.

-
-

Por outro lado, no quadro da avaliagdo especifica da formagdo de uma atmosfera explosiva perigosa, importa igual-

mente ter em conta os efeitos decorrentes da destrui¢do de partes de instalages situadas nas imediagdes.

Nota: Uma explosiao pode também provocar danos no espago circundante, que por sua vez provocam a liberta-

¢do, e eventual igni¢do, de substancias inflamaveis ou outras substincias perigosas.

-
-

2.2.5 A formacdo de atmosferas explosivas perigosas é prevenida de forma
fiavel?

Se for possivel a formagao de uma atmosfera explosiva perigosa, é necessario adoptar medidas de protecgdo contra
explosbes. Em primeiro lugar, importa procurar evitar a formagdo de atmosferas explosivas. O Capitulo 3.1 descreve
as medidas de protec¢do contra explosdes que podem ser tomadas para esse efeito, associadas as medidas orga-

nizacionais descritas no Capitulo 4.

E também necessario verificar se as medidas de protec¢io contra explosdes adoptadas sdo eficazes. Para esse
efeito, devem ser tomados em conta todos os estados de funcionamento e todos os casos de mau funcionamento
(mesmo raros). S6 se pode prescindir de medidas de protecgdo complementares se a formagdo de atmosferas ex-

plosivas perigosas for prevenida de forma fiavel.

2.2.6 A ignicao de atmosferas explosivas perigosa é evitada de forma fiavel?

Se ndo for possivel excluir totalmente a possibilidade de formagao de atmosferas explosivas perigosas, sio necessarias
medidas que permitam evitar a presenca de fontes de ignigdo efectivas. Quanto mais provavel for a ocorréncia de
atmosferas explosivas perigosas, tanto mais segura deve ser a prevengdo de fontes de ignigdo efectivas. O Capitulo
3.2 descreve as medidas de protecgdo contra explosdes que podem ser tomadas para esse efeito, associadas as

medidas organizacionais descritas no Capitulo 4.
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2. Avaliagao dos riscos de exploséo

Se a presenca simultanea de atmosferas explosivas perigosas e de fontes de ignigdo efectivas ndo for extremamen-
te improvavel, é igualmente necessario tomar medidas de concepgido em conformidade com o Capitulo 3.3, em
conexdo com as medidas organizacionais previstas no Capitulo 4. Caso contrario, devem adoptar-se medidas de

concepgio adequadas.
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3. Medidas técnicas de protecc¢édo contra explosdes

3. Medidas técnicas de proteccao
contra explosoes

Consideram-se medidas de protecgdo contra explosGes todas as medidas que

* previnem a formagio de atmosferas explosivas perigosas,
* evitam a ignicdo de atmosferas explosivas perigosas, ou

* reduzem os efeitos de explosdes de modo a garantir a seguranga e saide dos trabalhadores.

3.1  Prevenir a formacao de atmosferas explosivas perigosas

Em conformidade com o artigo 3°, “Prevencdo e protecgdo contra explosdes”, da Directiva 1999/92/CE, as medi-

das de prevengdo de atmosferas explosivas perigosas devem ter sempre a primazia.

3.1.1 Substituir as substincias inflamaveis

E possivel prevenir a formagio de atmosferas explosivas perigosas se se evitar ou reduzir a utilizagio de substancias
inflamaveis. A substituicdo de solventes e produtos de limpeza inflamaveis por solugdes aquosas é disto um exem-
plo. No caso das poeiras, é possivel, em certos casos, aumentar o tamanho das particulas das substancias utilizadas,
de modo a que n3o se possam formar misturas explosivas. Neste caso, importa assegurar que o processamento
posterior, por exemplo por abrasdo, ndo provoque uma diminuigdo do tamanho das particulas. Uma outra possibili-

dade consiste na humidificagdo das poeiras ou na utilizagdo de produtos pastosos, para evitar a dispersao.

3.1.2 Limitar a concentracao

Os gases e as poeiras sé sdo explosivos em misturas com o ar dentro de certos limites de concentragio. Em de-
terminadas condi¢des de funcionamento e ambientais, é possivel permanecer fora destes limites de explosdo. Se o

cumprimento de tais condi¢des for garantido, ndo existira qualquer perigo de explosio.

Em recipientes e instalagdes fechadas é relativamente facil manter a concentragio dos gases e vapores de liquidos

inflamaveis fora dos limites de explosdo.

Exemplo: No espago livre existente sobre os liquidos inflamaveis contidos num recipiente, a concentragdo per-
manecerd, de modo fidvel, abaixo do limite inferior de explosdo se a temperatura da superficie do liquido for sempre
mantida suficientemente abaixo do ponto de inflamagdo (é geralmente suficiente uma diferenga de temperatura de
5° C para os solventes puros e de 15° C para as misturas de solventes). O limite superior de explosdo dos liquidos
inflamaveis com baixo ponto de inflamacdo é quase sempre ultrapassado (o depdsito de gasolina dos veiculos au-

tomoveis, por exemplo).

No caso das poeiras é mais dificil evitar a formagiao de misturas explosivas através da limitagdo da concentragio.
Quando a concentragdo de poeiras no ar se situa abaixo do limite inferior de explosdo, se ndo houver circulagdo de

ar suficiente formam-se depositos que podem dar origem a misturas explosivas em caso de disperséo.
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3. Medidas técnicas de protecc¢ao contra explosdes

Nota: Nos filtros de separagido de poeiras formam-se acumulagdes de poeiras que podem apresentar um risco

consideravel de incéndio e explosio.

Y

3.1.3 Inertizacido

E igualmente possivel evitar a formagdo de atmosferas explosivas perigosas mediante a dilui¢do da substéincia inflama-
vel ou do oxigénio atmosférico no interior das instalagdes com substdncias que ndo sejam quimicamente reactivas

(inertes). Esta medida de protecgdo é habitualmente designada “inertizagdo”.

Com vista a aplicagdo desta medida, é necessario conhecer a concentragdo maxima de oxigénio (concentragdo limite
de oxigénio) na qual ndo se produzira uma explosdo. Este limite de concentragido é determinado experimentalmente.
A concentragdao maxima de oxigénio admissivel é calculada com base na concentragdo limite de oxigénio, a qual é de-
duzida uma margem de concentragio de seguranga. No caso de diluicio de uma substancia inflamavel com inertes,
deve determinar-se de forma analoga a concentragdao maxima admissivel da substancia inflamavel. Se forem prova-
veis variagdes rapidas da concentragdo de oxigénio, ou niveis de concentragdo muito diferentes entre as diversas
partes de uma instalagdo, é necessdrio prever uma ampla margem de seguranga. Devem ser tomados em conta
os possiveis erros de manipulagdo e falhas do equipamento. Importa igualmente ter em conta o lapso de tempo

necessario para que as medidas de protecgdo ou fungdes de emergéncia accionadas produzam efeito.

Exemplo: Sio habitualmente utilizadas como substincias inertes gasosas o nitrogénio, o didxido de carbono,
gases raros, gases de combustio e vapor de agua. Entre as substancias inertes em pé siao de referir, por exemplo,
o sulfato de calcio, o fosfato de aménio, o hidrogenocarbonato de sédio ou o pé de pedra. O factor fundamental
para a selecc¢do da substancia inerte a utilizar é que esta ndo reaja com a substancia inflamavel (assim, por exemplo,

o aluminio pode reagir com o diéxido de carbono).

L
>

Nota: Os depésitos de poeiras podem causar incandescéncia ou combustdes sem chama mesmo com baixas
concentragdes de oxigénio ou substancias inflamaveis. Estas concentragdes podem ser muito inferiores as con-
sideradas suficientes para a prevencao fidvel de explosdes. Assim, por exemplo, uma mistura de 95% em peso de

calcario e 5% em peso de carvdo pode dar origem a uma forte reacgio exotérmica.

L
?

Em geral, a inertizagdo com gases s6 é possivel em instalagdes fechadas, nas quais a troca de volumes gasosos por
unidade de tempo ¢ relativamente reduzida. Em caso de libertagido de gases inertes a partir de aberturas existen-
tes em condigdes normais de funcionamento ou provocadas por falhas, os trabalhadores poderio ficar expostos a
riscos devido a deslocagdo do oxigénio (perigo de asfixia). Se forem utilizados gases de combustao, a sua libertagdo
da instalagdo pode provocar a intoxicagdo dos trabalhadores. As aberturas existentes em condi¢des normais de
funcionamento podem consistir, por exemplo, em pontos de carregamento manual. Se estes forem abertos, impor-

ta ter em conta a saida de gés inerte da instalagdo e a entrada de oxigénio atmosférico.

3.1.4 Prevenir ou reduzir a formacao de atmosferas explosivas em torno das in
stalacoes

Na medida do possivel, deve evitar-se a formagio de atmosferas explosivas perigosas no exterior de instalagdes.

Este objectivo pode ser alcancado se se utilizarem instalagdes fechadas. As diversas sec¢des das instalagdes devem
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3. Medidas técnicas de protecc¢édo contra explosdes

ser estanques as substancias a utilizar. As instalagdes devem ser concebidas de modo a garantir que ndo ocorram
quaisquer fugas significativas em condi¢des de funcionamento previsiveis. Isso deve ser assegurado mediante uma

manutengio regular, entre outras medidas.

Quando nio for possivel prevenir a libertagdo de substancias inflamaveis, a formagao de atmosferas explosivas peri-
gosas pode frequentemente ser prevenida através de medidas de ventilagdo adequadas. A fim de avaliar a eficacia

das medidas de ventilagdo, devem ser tomados em conta os seguintes aspectos:

* Gases, vapores e névoas: para dimensionar o sistema de ventilagdo é fundamental calcular a quantidade maxima
(caudal) dos gases, vapores e névoas susceptiveis de se libertarem e conhecer a localizagio da fonte, bem como
as condig¢des de propagagio.

* Poeiras: de um modo geral, as medidas de ventilagdo sé asseguram uma protecgio suficiente se o pé for extra-

ido no local de origem e se forem evitados de modo fidvel os depdsitos de poeiras perigosos.

* Uma ventilagio suficientemente forte pode, na melhor das hipdteses, prevenir a formagio de atmosferas pe-
rigosas. No entanto, as limitagdes anteriormente referidas também podem conduzir a que se obtenha apenas
uma diminuigio da probabilidade de ocorréncia de atmosferas explosivas perigosas, ou uma redugio da dimen-

sdo das dreas perigosas (zonas).

Recomenda-se a realizagdo de controlos por amostragem das concentragdes que se formam em locais e periodos

diferentes em condi¢des de funcionamento desfavoraveis.

@
Fig. 3.1: Exemplo de disposicdo correcta de aberturas de ventilacdo para gases e vapores mais pesados do que

oard,

Eliminacdo de depésitos de poeiras

Os depdsitos de poeiras perigosos podem evitar-se mediante a limpeza regular dos locais de trabalho e dos
compartimentos onde se encontram instalagdes técnicas. Neste dominio, tem dado bons resultados a utilizagdo
de planos de limpeza nos quais o tipo, o ambito e a frequéncia das medidas de limpeza e as responsabilidades
individuais sdo estipulados de modo obrigatério. Essas instrugdes podem ser adaptadas as condigdes especificas
de cada caso. Importa ter especialmente em conta as superficies pouco visiveis (situagido elevada, por exemplo)
ou de dificil acesso, nas quais se podem acumular quantidades consideraveis de poeiras ao longo do tempo. Caso
sejam libertadas grandes quantidades de poeiras na sequéncia de perturbagées de funcionamento (danificagdo ou
rebentamento de recipientes, fugas, etc.), devem ser tomadas medidas complementares para eliminar sem demora

os depositos de poeiras.

Os procedimentos de limpeza por via himida e de aspiragdo (utilizagdo de instalagdes centrais adequadas ou de

aspiradores industriais moveis que ndo apresentem fontes de ignigdo) apresentam grandes vantagens do ponto de

@

Fonte: brochura da AISS “Gas Explosions”, International Section for the Prevention of Occupational Risks in the Chemical Industry,
International Social Security Association (ISSA), Heidelberg, Alemanha.
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3. Medidas técnicas de proteccao contra explosdes

vista da seguranga. Devem evitar-se processos de limpeza que provoquem o levantamento de poeiras depositadas
(ver figura 3.2). No caso da aplicagido de processos de limpeza por via himida, convém nio esquecer que poderio
surgir problemas adicionais de eliminagio dos residuos. Se estes processos implicarem a separagio de poeiras de
metais leves, hd que contar com a possibilidade de formagao de hidrogénio. Deve evitar-se a pratica de eliminar as

poeiras acumuladas por sopragem.

As medidas de limpeza podem ser estabelecidas no ambito das instrugSes de manipulagdo de substéncias sélidas

inflamaveis.

Nota: Para aspirar poeiras inflamaveis devem utilizar-se exclusivamente aspiradores que nio apresentem fontes

de ignicao.

L
>

Fig. 3.2: Eliminacio de depésitos de poeiras®.

>

3.1.5 Utilizacdo de detectores de gas

A monitorizagdo da concentragdo nas imediagdes das instalagdes pode ser efectuada mediante a utilizagido de de-

tectores de gas, por exemplo. Para esse efeito, sdo fundamentais os seguintes requisitos:

* conhecimento suficiente das substancias que podem estar presentes, da localizagdo das suas fontes, do respec-

tivo caudal maximo e das condi¢bes de propagacgio;

* capacidade de funcionamento dos aparelhos adaptada as condi¢des de utilizagio, especialmente no que respeita
ao tempo de reacgdo, aos valores minimos de reacgdo e a sensibilidade a interferéncias;

* prevencio de situagSes perigosas em caso de falha de uma das fungées dos detectores (fiabilidade);

* possibilidade de detectar com rapidez e seguranga suficientes as misturas previsiveis, mediante a selecgdo ade-
quada do numero e do local dos pontos de medigao;

* conhecimento da drea que ficara exposta ao risco de explosdo até que as medidas de protecgdo activadas pelo
detector produzam efeito. Nesta drea imediata (que depende dos elementos referidos nos pontos anteriores)

é necessdrio evitar fontes de ignicdo;

* as medidas de protecgdo a activar devem prevenir, com um grau de seguranca suficiente, a formagdo de atmos-
feras explosivas perigosas fora da zona imediata acima referida e uma eventual activagdo intempestiva ndo deve

dar origem a outros riscos.

Os detectores de gis devem estar aprovados como aparelhos eléctricos destinados a ser utilizados em atmosferas

potencialmente explosivas, em conformidade com a Directiva 94/9/CE, e apresentar a marcagio correspondente.

©

Fonte: brochura da AISS “Gas Explosions”, International Section for the Prevention of Occupational Risks in the Chemical Industry,
International Social Security Association (ISSA), Heidelberg, Alemanha.
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3. Medidas técnicas de protecc¢édo contra explosdes

Nota: Os detectores de gés a utilizar como dispositivos de seguranga, controlo e regulagio para a prevengio de
fontes de igni¢do (por exemplo, para desligar um aparelho nio protegido contra explosdes em caso de formagio
de atmosferas explosivas perigosas), devem ser testados/calibrados, individualmente ou como modelo, a fim de ga-
rantir que podem ser utilizados de acordo com o fim a que se destinam. Neste contexto devem ser cumpridos os

requisitos da Directiva 94/9/CE (ver também o capitulo 3.4 “sistemas de controlo de processos”).

-
-

3.2 Prevencao de fontes de ignicao

Se ndo for possivel prevenir a formagdo de atmosferas explosivas perigosas, deve evitar-se a ignicdo dessas atmosfe-
ras. Este objectivo pode ser atingido mediante a adop¢ao de medidas de protecgdo destinadas a evitar a presenga
de fontes de igni¢do ou a reduzir a probabilidade da sua ocorréncia. Para definir medidas de proteccio eficazes,
devem conhecer-se os diferentes tipos de fontes de igni¢ao e o seu modo de acgdo. Avalia-se a probabilidade de
estarem presentes em simultdneo e no mesmo local uma atmosfera explosiva perigosa e uma fonte de ignigdo, e a
envergadura das medidas de protecgdo a adoptar é determinada em fungdo dessa avaliagio. Para tal, toma-se como
base o modelo de classificagdio em zonas seguidamente descrito, a partir do qual se determinam as medidas de
protecgido especificas.

[
Fig. 3.3: Exemplos das fontes de ignicio potenciais mais frequentes'®.
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3.2.1 Utilizacao de detectores de gas

E considerada drea perigosa uma area na qual se pode formar uma atmosfera explosiva em quantidades tais que
tornam necessaria a adopgao de medidas de protec¢io dos trabalhadores contra os riscos de explosdo. Uma at-
mosfera explosiva presente em tais quantidades é denominada atmosfera explosiva perigosa. A fim de determinar a
extensdo das medidas de protecgio, as dreas perigosas subsistentes devem ser classificadas em zonas, em fungdo da

probabilidade de formagdo de atmosferas explosivas perigosas.

Zona0: Area onde existe permanentemente, durante longos periodos de tempo, ou frequentemente, uma
atmosfera explosiva constituida por uma mistura com o ar de substéncias inflamaveis, sob a forma
de gas, vapor ou névoa.

@

Exemplo: De um modo geral,as condig¢des da zona 0 sé estdo presentes no interior de recipientes ou de instala-

¢Oes (evaporadores, vasos de reacgio, etc.), mas podem também ocorrer perto de respiros ou outras aberturas.

-

-

S

Fonte: brochura da AISS “Gas Explosions”, International Section for the Prevention of Occupational Risks in the Chemical Industry,
International Social Security Association (ISSA), Heidelberg, Alemanha.
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3. Medidas técnicas de proteccao contra explosdes

Zona |: Area onde ¢ provavel, em condi¢des normais de funcionamento, a formagdo ocasional de uma at-
mosfera explosiva constituida por uma mistura com o ar de substancias inflamaveis, sob a forma de

gas, vapor ou névoa.

Exemplos:
Esta zona pode incluir, por exemplo:

* aproximidade imediata da zona 0,
* aproximidade mediata de aberturas de alimentagao,

* aproximidade imediata de aparelhos ou tubagens frageis fabricados em vidro, ceramica ou matérias semelhan-

tes, salvo no caso de o contetdo ser insuficiente para formar uma atmosfera explosiva perigosa,
* aproximidade imediata de empanques insuficientemente estanques, p. ex. em bombas e vilvulas,

* o interior de instalagdes, como evaporadores e vasos de reacgio.

L
>

Zona 2: Area onde ndo é provavel, em condigdes normais de funcionamento, a formagdo de uma atmosfera
explosiva constituida por uma mistura com o ar de substancias inflaméveis sob a forma de gas, vapor

ou névoa, ou onde, caso se verifique, essa formagdo seja de curta duragio.

Exemplos: Podem incluir-se nesta zona, por exemplo:

e as areas em torno das zonas 0 ou |.

Y

Nota: Nao sido consideradas dreas perigosas as areas onde as substancias inflamaveis sdo transportadas unicamen-

te através de canalizagbes que se mantém sempre tecnicamente estanques.

R
>

Zona 20: Area onde esta presente no ar permanentemente, durante longos periodos, ou frequentemente,

uma atmosfera explosiva sob a forma de uma nuvem de poeira combustivel.

Exemplo: Estas condi¢cdes ocorrem habitualmente apenas no interior de recipientes, canalizages, aparelhos,
etc. Em regra geral, inclui-se nesta zona unicamente o interior de instalagdes (moinhos, secadores, misturadores,
tubagens de transporte, silos, etc.), quando estiverem presentes permanentemente, durante longos periodos ou

frequentemente quantidades perigosas de misturas explosivas constituidas por poeiras.

L
>

Zona 21: Area onde é provavel, em condi¢des normais de funcionamento, a formagdo ocasional no ar de uma

atmosfera explosiva sob a forma de uma nuvem de poeira combustivel.

Exemplo: Esta zona pode incluir, entre outras, as areas situadas nas imediagdes de dispositivos de extrac¢do ou
de enchimento de poeiras e as areas onde estejam presentes depésitos de poeiras que, em condi¢gdes normais de

funcionamento, formam ocasionalmente uma concentragdo explosiva de poeiras inflamaveis em mistura com o ar.

L
z
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3. Medidas técnicas de protecc¢édo contra explosdes

Zona 22: Area onde nio é provavel, em condi¢des normais de funcionamento, a formagdo no ar de uma at-

mosfera explosiva sob a forma de uma nuvem de poeira combustivel ou onde, caso se verifique, essa

formacio seja de curta duragao.

Exemplo: Esta zona pode incluir, por exemplo:

* Asreas nas imediagSes de instalagdes que contenham poeiras, quando possam ocorrer, através de pontos nio

estanques, fugas de poeiras que formem depésitos de poeiras em quantidades perigosas.

-
-

Observagdes:

As camadas, os depésitos ou as concentragdes de poeiras inflaméaveis devem ser considerados como qualquer

outra fonte susceptivel de produzir atmosferas explosivas perigosas.

Por “condi¢des normais de funcionamento” entende-se a situagdo em que as instalages sio utilizadas de acor-

do com os pardmetros que presidiram a sua concepgao.

Nota: Os depositos de poeiras combustiveis apresentam um potencial de explosio muito elevado. Podem acu-
mular-se depésitos de poeiras em qualquer superficie de um compartimento onde se encontrem instalagdes
técnicas. Uma explosao primdria pode provocar a dispersdo das poeiras depositadas, desencadeando uma série de

exploses em cadeia com efeitos devastadores.

-
-

3.2.1.1 Exemplo de classificagdo em zonas no caso de dreas perigosas devido a presenca de gases in

A

flamaveis

Figura 3.4 representa um reservatorio para liquidos inflamaveis. O reservatério esta situado ao ar livre, é enchi-

do/esvaziado regularmente e estd ligado a atmosfera circundante através de um respiro. O ponto de inflamagao

do liquido inflamavel situa-se na gama da temperatura média anual e a densidade dos vapores que se formam ¢é

superior a densidade atmosférica. Tendo em conta estes factores, deve contar-se com a formagio de atmosferas

explosivas perigosas durante longos periodos no interior do reservatério. O interior do reservatério deve, pois,

ser classificado como Zona 0.

Através do respiro podem ocorrer libertagdes ocasionais de vapores, os quais podem formar misturas explosivas.

A

area nas imediagSes do respiro deve, por isso, ser classificada como Zona |. Em condigdes atmosféricas desfa-

voraveis, pouco frequentes, os vapores podem descer ao longo das paredes do reservatério, no exterior, e formar

atmosferas explosivas perigosas. Assim, a area em torno do reservatorio deve ser classificada como Zona 2.
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Fig. 3.4: Exemplo de classificacao em zonas num reservatério para liquidos inflamaveis
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3. Medidas técnicas de proteccao contra explosdes

A dimensio das zonas no exterior do reservatério é definida em fungdo da quantidade previsivel de vapores li-
bertados. Essa quantidade depende, por sua vez, das propriedades do liquido, do tamanho da abertura de respiro
e da frequéncia das operagbes de enchimento/esvaziamento, bem como da variagdo média do nivel do liquido. A

dimens3o das dreas perigosas depende igualmente, e em grande medida, da disponibilidade de ventilagdo natural.

3.2.1.2 Exemplo de classificacdo em zonas no caso de dreas perigosas devido a presenca de poeiras in

flamaveis

A figura 3.5 representa uma instalagdo de moagem com tremonha de alimentagdo (enchimento manual), recipiente
de descarga do produto e filtro. Um produto inflamavel que produz poeiras é transvasado manualmente para a
tremonha. Durante esta operagio pode formar-se ocasionalmente uma mistura explosiva de poeiras e ar na zona de
saida do produto. Esta drea ¢é classificada como Zona 21. Em torno da tremonha existem depésitos de poeiras. Se
estas poeiras forem levantadas, o que ocorre raramente e durante breves periodos, pode formar-se uma atmosfera

explosiva perigosa. Esta area é classificada como Zona 22.

No interior da instalagio de moagem, o po6 estd presente sob a forma de uma nuvem de poeira em condigdes
normais de funcionamento. A limpeza do filtro também d4 origem, a intervalos regulares, a formagao de uma nu-
vem de poeira. O interior da instalagio de moagem e do filtro sio, pois, classificados como Zona 20. O produto
moido é descarregado de forma continua. Assim, forma-se também no recipiente de saida, em condi¢gdes normais
de funcionamento, uma nuvem de poeira que constitui uma mistura explosiva. O recipiente de descarga deve, con-
sequentemente, ser classificado como Zona 20. Em torno do ponto de descarga do produto existem depdsitos de
poeiras resultantes de defeitos de estanquidade. Esta drea ¢ classificada como Zona 22. A dimensio das Zonas 2|

e 22 é determinada em fungdo da tendéncia de libertagdo de poeira que o produto utilizado apresentar.

®
Fig. 3.5: Exemplo de classificacao em zonas no caso de poeiras inflamaveisa

Y

3.2.2 Envergadura das medidas de proteccao

A envergadura das medidas de protecgio depende da probabilidade de ocorréncia de atmosferas explosivas perigosas

(classificagdo em zonas), pelo que, em regra geral, deve ser determinada tendo em conta os dados do quadro 3.1:
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3. Medidas técnicas de protecc¢édo contra explosdes

@
Quadro 3.1:  Envergadura das medidas de proteccao em funcao da classificagdo em zonas
Classificacio em zonas Deve evitar-se de forma segura a presenca de fontes de igni¢do * nos seguintes

Casos:

* condi¢des normais de funcionamento

0 ou 20 * perturbagdes de funcionamento previsiveis e
* perturbagdes de funcionamento raras
* condi¢des normais de funcionamento

I ou 21

* perturbagdes de funcionamento previsiveis

2 0u 22 * condi¢des normais de funcionamento

-

-<

* Nas Zonas 20, 2| e 22 ¢é igualmente necessario ter em conta a possibilidade de igni¢do de poeiras depositadas.

O quadro ¢é aplicavel a todos os tipos de fontes de igni¢do.

3.2.3 Tipos de fontes de ignicao

A norma europeia EN 1127-1 distingue treze tipos de fontes de igni¢io:

* Superficies quentes

* Chamas e gases quentes

* Faiscas geradas mecanicamente

* Instalagbes eléctricas

» Correntes eléctricas de fuga, protec¢io catddica contra a corrosio

* Electricidade estdtica

* Raios

* Campos electromagnéticos na gama de frequéncias entre 9 kHz e 300 GHz

* Radiagdo electromagnética na gama de frequéncias entre 300 GHz e 3 x 10°® GHz ou comprimentos de onda

entre 1000 pm e 0,1 pm (espectro éptico)
* Radiagio ionizante
*  Ultra-sons
* Compressio adiabdtica, ondas de choque, fluxo de gases
* Reacgdes quimicas
No presente guia sé serido abordadas as fontes de igni¢do mais frequentes na pratica industrial. Para informagdes

complementares pormenorizadas sobre as diferentes fontes de igni¢do e a sua avaliagio pode consultar-se a norma
EN 1127-1.

3.2.3.1 Superficies quentes

Uma atmosfera explosiva pode inflamar-se em contacto com superficies quentes se a temperatura da superficie

atingir a temperatura de ignigdo da atmosfera explosiva.
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3. Medidas técnicas de proteccao contra explosdes

Exemplo: Como exemplos de superficies quentes existentes em condi¢des normais de funcionamento sio de re-
ferir os radiadores, determinados aparelhos eléctricos, canalizagdes quentes, etc.As superficies quentes resultantes

de mau funcionamento sao, por exemplo, as pegas moveis que aquecem devido a lubrificagio insuficiente.

L
>

Quando as superficies quentes podem entrar em contacto com atmosferas explosivas, deve garantir-se uma deter-
minada margem de seguranca entre a temperatura maxima da superficie e a temperatura de igni¢do da atmosfera
explosiva. Esta margem de seguranca depende da classificagdo das zonas e é estabelecida em conformidade com a
norma EN 1127-1.

Nota: Os depositos de poeiras tém um efeito isolador, pelo que impedem a dissipagao do calor para as imedia-
¢oes. Quanto mais espessa for a camada de poeiras, mais limitada sera a dissipagdo térmica, o que pode provocar
uma acumulagdo de calor e ter como consequéncia um aumento adicional de temperatura. Este processo pode
conduzir a igni¢do da camada de poeiras. Assim, os equipamentos que podem ser utilizados com seguranga numa
atmosfera gas/ar explosiva em conformidade com a Directiva 94/9/CE, nem sempre sdo adequados para a utiliza-

¢do em locais onde se possa produzir uma explosio de poeiras/ar.

o
>

3.2.3.2 Chamas e gases quentes

Tanto as chamas como as particulas sélidas incandescentes podem inflamar uma atmosfera explosiva. As chamas,
mesmo as muito pequenas, contam-se entre as fontes de ignicdo mais activas, pelo que devem ser excluidas, em
geral, nas areas perigosas das zonas 0 e 20. Nas zonas |, 2, 21 e 22 s6 poderio estar presentes chamas se estiverem
confinadas com seguranga (ver EN [127-1). As chamas nuas provocadas por trabalhos de soldadura ou quando se

fuma devem ser evitadas através de medidas organizacionais.

3.2.3.3 Faiscas geradas mecanicamente

Os processos de fricgdo, impacto e abrasdo, por exemplo durante operagdes de polimento, podem produzir fais-
cas. Estas podem provocar a ignigdo de gases e vapores inflaméveis e de determinadas misturas de névoas/ar ou
poeiras/ar (principalmente misturas de poeiras metélicas com o ar). Além disso, nos depdsitos de poeiras as faiscas

podem originar combustdes sem chama, susceptiveis de constituirem fontes de igni¢do de atmosferas explosivas.

A entrada de corpos estranhos, por exemplo pedras ou pegas de metal, nos aparelhos ou partes de instalagdes,

deve ser considerada como uma fonte de produgio de faiscas.

Nota: Os processos de fric¢do, impacto e abrasdo em que estejam presentes ferrugem e metais leves (aluminio e
magnésio, por exemplo) e respectivas ligas, podem desencadear uma reacgdo aluminotérmica (reacgio “termite”)

susceptivel de produzir faiscas particularmente perigosas quanto a sua capacidade de ignigdo.

L
>

E possivel reduzir a producio de faiscas decorrente de processos de fricgio e impacto mediante a escolha das

combinagbes de materiais mais adequadas (p. ex. os ventiladores). Nos equipamentos com pegas moveis deve evi-
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3. Medidas técnicas de protecc¢édo contra explosdes

tar-se a combinagido metal leve/ago (exceptuando o ago inoxidavel) nos pontos potencialmente expostos a fric¢do,

impacto ou abrasio.

3.2.3.4 Reacgées quimicas

Quando ocorrem reacgdes quimicas geradoras de calor (reacgdes exotérmicas), as substincias podem aquecer
e converter-se em fontes de igni¢do. Este auto-aquecimento pode ocorrer quando a taxa de produgio de calor é
superior a taxa de dissipagdo de calor para o ambiente. Se a perda de calor for impedida, ou se a temperatura am-
biente for elevada (por exemplo na armazenagem), a velocidade de reacgio pode aumentar ao ponto de se atingi-
rem as condigdes necessarias para a igni¢ao. Entre outros parametros, sido decisivos a relagido volume/superficie do
sistema de reacgio, a temperatura ambiente e o tempo de permanéncia. As elevadas temperaturas geradas podem
dar origem a processos de combustdo sem chama e/ou incéndios ou provocar a igni¢do de atmosferas explosivas.
As substéancias inflamaveis susceptiveis de se libertarem com a reacgiao quimica (gases ou vapores, por exemplo)
podem, por sua vez, formar uma atmosfera explosiva em contacto com o ar ambiente e agravar consideravelmente

o risco que estes sistemas apresentam.

Por essa razdo, é necessario evitar na medida do possivel a presenga de substincias com tendéncia para a auto-
ignicdo em todas as zonas. Sempre que essas substdncias sejam manipuladas, as necessarias medidas de protecgio

devem ser adaptadas a cada caso especifico.

@
Nota: Medidas de protecgio possiveis:
I. Inertizagao,
2. Estabilizagio,
@ 3. Melhoria da dissipagio térmica, por exemplo dividindo as substdncias em unidades mais pequenas, ou mediante 33 4. @

0 armazenamento com espagos de separagio,
4. Regulagdo da temperatura da instalagio,
5. Armazenamento a temperaturas ambientais reduzidas,

6. Limitagdo dos periodos de permanéncia a periodos inferiores ao periodo de indugdo que desencadeia incéndios

de poeiras.

A

3.2.3.5 |Instalacées eléctricas

As fontes de ignigdo possiveis nas instalagdes eléctricas sdo as faiscas eléctricas e superficies quentes, que podem
ocorrer mesmo com baixas voltagens (por exemplo quando os circuitos eléctricos sdo abertos ou fechados ou na

presenca de correntes de fuga).

Por esta razio, nas areas perigosas s6 deve ser utilizado equipamento eléctrico que cumpra os requisitos do Anexo
Il da Directiva 1999/92/CE. O equipamento novo destinado a todas as zonas deve ser seleccionado com base nas
categorias definidas na Directiva 94/9/CE. Tendo em conta as disposi¢cdes previstas no documento de protecgio
contra explosées, o equipamento de trabalho, incluindo os dispositivos de adverténcia, deve ser concebido, utili-

zado e mantido de acordo com os devidos requisitos de seguranca.

3.2.3.6 Electricidade estatica

Os processos de separagio que envolvam pelo menos uma substincia com resisténcia eléctrica especifica superior

a 10° Om ou objectos com resisténcia superficial superior a 10°Q, podem, em certas condi¢des, produzir descargas
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de electricidade estética susceptiveis de provocar ignigdo. A figura 3.1 ilustra diversas possibilidades de acumulagio

de cargas electrostaticas através da separagdo de cargas. Em condigdes normais de funcionamento podem produ-

zir-se os seguintes tipos de descargas:

Descargas de faiscas:

A acumulagdo de cargas electrostaticas em partes condutoras nio ligadas a terra pode provocar descargas de

faiscas.
Descargas de escova:

Com pecas carregadas fabricadas em materiais nio condutores, como a maior parte dos plasticos, sdo possiveis

as chamadas descargas de escova.
Propagacdo de descargas de escova:

Existe o perigo de propagacdo de descargas de escova durante os processos de separagao muito rapidos, como
a passagem de folhas metdlicas em rolos, no transporte pneumatico em tubos ou recipientes metélicos com

revestimento isolante, ou nas correias de transmissao.
Descargas ‘“de cone” (descargas em silos):

Podem ocorrer, por exemplo, durante o enchimento pneumatico de silos.

Todos os tipos de descargas acima enumerados devem ser considerados como fonte de ignigdo para a maior parte

dos gases e vapores de solventes. Estas descargas podem também inflamar misturas de névoas ou poeiras com o

ar, muito embora as descargas de escova apenas devam ser consideradas como possivel fonte de igni¢do de poeiras

inflamaveis.

Podem obter-se informagdes sobre a avaliagdo a efectuar e as medidas de protecgdo possiveis no relatério CENE-

LEC R044-001 “Guidance and recommendations for the avoidance of hazards due to static electricity”.

® Q-

®
Fig. 3.6: Exemplos de processos de separacao de cargas que podem gerar cargas electrostaticas''.
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Fonte: brochura da AISS “Gas Explosions”, International Section for the Prevention of Occupational Risks in the Chemical Industry,
International Social Security Association (ISSA), Heidelberg, Alemanha.
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3. Medidas técnicas de protecc¢édo contra explosdes

Exemplos: Medidas de protecgio importantes a adoptar em fungdo das zonas:
I. Ligar a terra os objectos e dispositivos condutores;

2. Utilizar calcado adequado em solos adequados com uma resisténcia eléctrica das pessoas em relagio a terra

nio superior a 108 Q no total;
3. Evitar materiais e objectos de baixa condutividade eléctrica;
4. Reduzir as superficies ndo condutoras;

5. Nos processos de transporte e enchimento de pulverulentos, evitar a utilizagdo de tubos e recipientes meta-

licos condutores com revestimento interno isolante.

-
-

3.3 Limitacao dos efeitos de explosdes (medidas de concepcao)

Em muitos casos, as medidas de protecgio contra explosdes centradas na prevencgio da formagdo de atmosferas

explosivas e da presenga de fontes de igni¢do nio podem ser aplicadas com fiabilidade suficiente. Nesses casos,

devem ser tomadas medidas que limitem os efeitos de uma explosdo até um nivel seguro. Essas medidas consistem

no seguinte:

Concepgio resistente a explosio,
Descarga da explosio,
Supressdo da explosio,

Prevencio da propagagiao de chamas e da explosio.

As medidas enunciadas visam geralmente limitar os efeitos perigosos de explosdes que se produzam no interior

das instalagdes. Quando se escolhem medidas de concepgio sdo geralmente utilizados aparelhos e sistemas de

protec¢do que correspondem as exigéncias da Directiva 94/9/CE. Podem igualmente ser introduzidas medidas

estruturais (muros de protecgio, por exemplo).

3.3.1 Concepcido resistente a explosido

As diversas partes de uma instalagdo (recipientes, aparelhos, tubagens) sio concebidas de modo a resistirem a uma

explosdo interna sem entrarem em ruptura. Para esse, efeito importa ter em conta a pressio inicial na parte da

instalagdo correspondente, caso ndo seja igual a pressdo atmosférica normal.

Distinguem-se geralmente os seguintes tipos de concepgao resistente a explosdo:

Concepgio para a sobrepressio de explosio maxima,

Concepgio para uma sobrepressio de explosio reduzida, em conjunto com a descarga ou supressdo da explo-

sao.

As diversas partes das instalages podem ser concebidas de modo a resistirem a pressao de explosdo ou ao choque

da pressio.

‘ ‘ 01_2004_2214_txt_PT.ind 35

Nota: Quando o interior de uma instalagdo estiver subdividido, ou quando dois recipientes estiverem ligados por
um tubo, uma explosdo que se produza num dos volumes pode provocar, no outro volume, um aumento da pres-
sdo susceptivel de provocar uma explosdo com uma pressio inicial mais elevada. Surgem assim picos de pressio

que podem ser superiores ao pardmetro “pressGo maxima de explosdo” determinado em condi¢des atmosféricas.

35— @ ®
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Se ndo for possivel evitar este tipo de instalagdes, devem ser tomadas medidas adequadas como, por exemplo, a

concepgao resistente a uma pressdo de explosGo mais elevada ou o desacoplamento.

R
vy

3.3.1.1 Concepcdo resistente a pressdo de explosdo

Os recipientes e aparelhos resistentes a pressdo de explosdo devem suportar a sobrepressio de explosdo previsivel
sem sofrerem deformagdes permanentes. O calculo da pressao deve basear-se na sobrepressao de explosio pre-

visivel.

Nota: Para a maior parte das misturas gas/ar e poeiras/ar, a sobrepressio maxima de explosio situa-se entre 8

bar e 10 bar, mas para as poeiras de metais leves esse valor pode ser mais elevado.

L
>

3.3.1.2 Concepgdo resistente ao choque da pressdo de explosdo

Os recipientes e aparelhos resistentes ao choque da pressdo de explosdo devem ser fabricados de modo a suportarem,
em caso de explosdo no seu interior, uma onda de choque correspondente a sobrepressido de exploséo previsivel.

Neste caso sio toleradas deformagdes permanentes.

Apos uma explosdo devem examinar-se as partes das instalagdes afectadas, a fim de detectar eventuais deforma-

¢oes

3.3.2 Descarga da explosao

O conceito de “descarga da explosdo” abrange, no sentido mais amplo, tudo aquilo que permita, quando se inicia
uma explosdo ou apds uma certa propagagiao de uma explosio, abrir momenténea ou permanentemente para uma
direcgdo segura a instalagdo inicialmente fechada em que a explosio ocorre, se for atingida a pressdo de acciona-

mento de um dispositivo de descarga da explosdo.

O dispositivo de descarga da explosdo deve impedir que a instalagdo e/ou equipamento sejam solicitados para além da

sua capacidade de resisténcia as explosdes. Obtém-se assim uma sobrepressio de explosio reduzida.

Nota: A sobrepressdo de explosio reduzida é superior a pressio de accionamento dos dispositivos de descarga

da explosdo.

Como dispositivos de descarga podem ser utilizados, por exemplo, diafragmas de rebentamento ou portas de

explosdo.

Nota: Sé devem ser utilizados dispositivos de descarga da explosdo testados e que cumpram os requisitos da Direc-
tiva 94/9/CE. Em geral, os dispositivos de concepgao propria nio sio eficazes e ja conduziram a acidentes graves.
Da mesma forma, as tampas de reservatoérios destrancadas, as coberturas soltas, portas, etc., também nio sio
adequadas. Se apesar disso se optar por dispositivos de concepgao propria que ja tenham dado bons resultados

na pratica, a sua adequagdo do ponto de vista da proteccio contra explosdes deve ser demonstrada no ambito
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de uma avaliagdo de riscos.As conclusGes da avaliagio devem ficar registadas no documento de protecgio contra

explosées. Se for o caso, devem também ser cumpridos os requisitos da Directiva 94/9/CE.

-
-

A fim de calcular as dreas de descarga de pressdo das instalagdes, importa conhecer, entre outros elementos, os

pardmetros de segurang¢a da mistura.

A descarga da explosdo ndo é admissivel se as substancias libertadas apresentarem riscos para as pessoas ou tiverem

efeitos nocivos para o ambiente (substincias toxicas, p. ex.).

Nota: O accionamento dos dispositivos de descarga da explosGo pode provocar projec¢des importantes de cha-
mas e pressdo na direcgdo do fluxo de descarga. Por essa razdo, sempre que as instalagdes forem equipadas com
dispositivos de descarga da explosdo, importa assegurar que a pressao seja descarregada numa direcgao segura. A
descarga da explosido para locais de trabalho nido deve ser permitida.A experiéncia mostra que quando se instalam
dispositivos de descarga da explosdo em instalagdes ja existentes pode ser dificil respeitar as distdncias de seguranga

necessarias.

Excepcao: se forem utilizados dispositivos do tipo “Q-Rohr” a descarga da explosio pode ter lugar num espago
fechado, uma vez que as chamas e a pressdo sio reduzidas para um nivel seguro. Importa, no entanto, ter em conta

a possivel libertagio de gases de combustdo toxicos.

A

Nota: Se for adoptada a medida de protecgdo “Descarga da explosdo”, deve prever-se o desacoplamento das

partes da instalagio situadas a montante e a jusante.

A

3.3.3 Supressao da explosao

Os sistemas de supressio da explosio evitam que a explosdo atinja a sua pressio maxima injectando rapidamente

agentes de extingdo nos recipientes e instalagdes. Isto significa que os aparelhos protegidos desta forma podem ser

concebidos para suportar uma pressdo de explosdo reduzida.

Ao contrério do processo de descarga da explosdo, os efeitos de uma explosio ficam, neste caso, limitados ao in-

terior do equipamento. A sobrepressio da explosio pode ser reduzida até cerca de 0,2 bar, dependendo do tipo

de sistema.

Nota: Os sistemas de supressdo de explosdo novos devem ser testados e marcados como sistemas de protecgao

em conformidade com os requisitos da Directiva 94/9/CE.

-
-

Nota: Em caso de utilizagdo de sistemas de supressido de explosdes pode igualmente ser necessario assegurar o

desacoplamento das partes da instalagio a montante e a jusante.

-
-
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3.3.4 Prevencdo da propagacio da explosao (isolamento e interrupcao da explo
sdo, ou desacoplamento)

Uma explosao que se produza numa determinada sec¢do de uma instalagdo pode propagar-se as secgdes situadas
a montante e a jusante e ai provocar outras explosdes. Os efeitos de aceleragio induzidos por elementos incor-
porados nas instalagdes ou pela propagagdo nas tubagens podem agravar os efeitos da explosdo. As pressées de
explosdo assim geradas podem ser muito mais elevadas do que a pressio maxima de explosio em condi¢des nor-
mais, chegando mesmo a destruir partes da instalagio resistentes a pressdo ou resistentes ao choque de pressdo da
explosdo. E importante, por essa razio, confinar as explosées potenciais a cada secgio das instalagdes. Obtém-se

este resultado mediante o isolamento e interrupgio da explosédo (desacoplamento).

Para efeitos de desacoplamento podem utilizar-se, por exemplo, os sistemas seguintes:

* dispositivos de bloqueio mecéanico de ac¢io rapida,

* extingdo das chamas com dispositivos de intersticios estreitos ou pela injecgdo de agentes de extingio,
* mecanismos que permitam deter as chamas mediante uma forte contra-corrente,

* barreiras liquidas,

¢ comportas.

Para a aplicagdo pratica, importa ter em conta o seguinte:

Nota: Em caso de explosio de gases, vapores e névoas em mistura com o ar, os sistemas activos (bloqueios me-
canicos e sistemas de extin¢do) sdo frequentemente demasiado lentos tendo em conta as elevadas velocidades de
propagacio por vezes atingidas (detonagdes), pelo que é preferivel utilizar sistemas passivos, como os para-chamas

(redes de fita metalica canelada ou barreiras liquidas, por exemplo).

L
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3.3.4.1 Dispositivos para-chamas para gases, vapores e névoas

Para evitar a propagagdo de chamas numa atmosfera explosiva, por exemplo através de tubos, dispositivos de res-
piro e linhas de enchimento e descarga que nio estejam permanentemente cheias de liquido, podem ser utilizados
dispositivos para-chamas. Assim, por exemplo, se ndo for possivel evitar a formagido de atmosferas explosivas
perigosas num recipiente para liquidos inflamaveis ndo resistente a explosao, as aberturas permanentes que comu-
niquem com zonas onde seja previsivel a ocorréncia de fontes de ignigdo e através das quais uma explosido se possa

propagar aos recipientes devem ser concebidas de modo a impedir a transmissao de chamas.

Nota: Isto aplica-se, por exemplo,aos dispositivos de ventilagdo,aos indicadores de nivel e as linhas de enchimen-

to e descarga, quando estas ndo estejam permanentemente cheias de liquido.

L
>

Se, pelo contririo, for necessario evitar a projecgdo de chamas a partir de um aparelho para uma drea potencial-

mente explosiva, as referidas medidas devem ser aplicadas de forma andloga.

O funcionamento dos dispositivos para-chamas baseia-se essencialmente num ou varios dos seguintes mecanis-

mos:

Extingdo das chamas em intersticios e canais estreitos (p. ex. redes de fita metdlica canelada, metais sinteriza-
dos),
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3. Medidas técnicas de protecc¢édo contra explosdes

Reten¢do de uma frente de chamas através da evacuagdo das misturas ndo queimadas a uma velocidade elevada

(valvulas de alta velocidade),

Retengio de uma frente de chamas mediante dispositivos liquidos (dispositivos de seguranga do tipo imersao

ou vedagdes liquidas).

Nota: Entre os dispositivos para-chamas, distinguem-se os dispositivos resistentes a explosao, resistentes a com-
bustdo prolongada e resistentes a detonagdo. Os dispositivos nao resistentes a combustdo prolongada sé resistem
a exposiciao ao fogo durante um periodo limitado (tempo de resisténcia), perdendo em seguida a sua capacidade

de retengao das chamas.

A

3.3.4.2 Sistemas de desacoplamento para poeiras

Os pédra-chamas utilizados para os gases, vapores e névoas nio podem ser utilizados com poeiras devido ao risco

de obstrugdo. Para evitar a propagagio de explosdes de poeira através de tubos e condutas de ligagdo, dispositi-

vos de transporte, etc., e para impedir a saida de chamas do equipamento, mostraram-se eficazes, na pratica, os

seguintes dispositivos:
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Barreiras de extingdo: A explosio é detectada por sensores. Sdo injectados nas tubagens, a partir de extin-
tores, agentes de extingdo que apagam as chamas. Isto ndo tem qualquer efeito sobre a pressio da explosio
desenvolvida a montante da barreira de extingdo. As tubagens e os aparelhos conectados a jusante da barreira
de extingido devem igualmente ser concebidos para resistir a pressio previsivel. O agente de extingdo deve ser

adequado ao tipo de poeiras presentes.

Comportas e abas de acgdo rapida: A explosio que se propaga através dos tubos e condutas é detectada
por sensores. A comporta ou aba é fechada no espago de milésimos de segundo através de um mecanismo de

accionamento.

Valvula de fecho rapido (valvula de proteccao contra explosdes): Se for ultrapassada uma determinada
velocidade de fluxo numa canalizagio, é accionado o fecho de uma valvula. A velocidade de fluxo necessaria para
o fecho da vilvula é produzida quer pela onda de pressio da explosdo, quer por uma corrente auxiliar accionada
por um sensor (é insuflado nitrogénio no cone da vilvula, por exemplo). As valvulas deste tipo conhecidas até
a data s6 podem ser instaladas em canalizagdes horizontais e, além disso, s6 sdo adequadas para canalizagdes

com uma carga de poeiras relativamente reduzida (o lado da saida nas instalagdes de filtragem, por exemplo).

Valvulas rotativas: As vilvulas rotativas s6 podem ser utilizadas como “para-chamas” quando a sua capa-
cidade de impedir a propagagdo das chamas e de resisténcia a pressiao forem comprovadas para as condi¢des
de utilizagdo previstas. Em caso de explosdo, um sensor acciona automaticamente a paragem do rotor para

impedir a descarga do produto incendiado.

Desviadores de explosao: Os desviadores de explosdo consistem em segmentos de canalizagdes ligados
por um tubo especial. A canalizagdo ¢é fechada contra a atmosfera por um dispositivo de descarga (placa de
cobertura ou diafragma de rebentamento; a sobrepressio de accionamento é geralmente de p <0, bar). Este
sistema evita a propagacdo da explosdo pela inversao a 180 graus da direcgio do fluxo e simultaneo alivio da

pressdo da explosdo no ponto de desvio, mediante a abertura do dispositivo de descarga.

Deve evitar-se a projecgdo de fragmentos do dispositivo de descarga, por exemplo com um cesto de protecgio.
A pressao deve ser sempre descarregada numa direc¢ao segura e nunca para locais de trabalho ou vias de cir-
culagdo. Esta medida de seguranga nio pode ser aplicada se as substancias libertadas apresentarem riscos para

as pessoas ou tiverem efeitos nocivos para o ambiente.

Nem sempre é possivel evitar de forma fidvel a propagagdo da explosdo com os dispositivos de desvio. No

entanto, a propagacio da frente de chamas é reduzida de tal modo que na parte da canalizagio situada a jusan-
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3. Medidas técnicas de proteccao contra explosdes

te se pode contar, quando muito, com uma propagagio lenta da explosdo. O efeito de desacoplamento pode
considerar-se suficiente se nio for previsivel a formagio de misturas em concentragdes explosivas no interior

das canalizagbes, por exemplo no caso de diversos sistemas de extracgio de poeiras.

* Utilizacdo do produto como barreira: Em associagio com as medidas de “descarga da explosido”, uma
barreira de altura suficiente formada pelo préprio produto (por exemplo no ponto de descarga de um silo)
pode ser adequada para o desacoplamento de partes de instalagdes. O material acumulado deve ter altura
suficiente, controlada por um indicador de nivel, para impedir que as chamas se propaguem através do produto

sob a pressao da explosio.

* Valvulas duplas: Os pontos de saida de produtos a partir de aparelhos resistentes a explosio podem ser
protegidos com um sistema de valvula dupla a fim de evitar a propagagido das chamas. As valvulas devem ter,
no minimo, a mesma resisténcia que o aparelho. Deve assegurar-se, através de um mecanismo de comando

adequado, que uma das viélvulas esteja sempre fechada.

Nota: Todos os sistemas de desacoplamento de explosdes abrangidos pela Directiva 94/9/CE devem ser testados

e marcados como sistemas de protec¢do em conformidade com os requisitos dessa directiva.

o
>

3.4  Utilizacao de sistemas de controlo de processos

A manutengio, a supervisdo e o accionamento das medidas de protecgdo contra explosdes anteriormente des-
critas podem ser assegurados mediante dispositivos de segurancga, controlo e regulagdo (a seguir designados “sis-
temas de controlo de processos”). Em geral, os sistemas de controlo de processos podem ser utilizados para
prevenir a formagado de atmosferas explosivas perigosas, evitar a presencga de fontes de igni¢cdo, ou atenuar os efeitos

prejudiciais de uma explosao.

As fontes de igni¢do potenciais (como as superficies quentes, por exemplo), podem ser monitorizadas através de
sistemas de controlo de processos, e mantidas dentro de limites de seguran¢a mediante dispositivos de regulagao
adequados. E também possivel desactivar as fontes de ignicdo potenciais no caso de se formar uma atmosfera explo-
siva perigosa. Assim, por exemplo, os aparelhos eléctricos nao protegidos contra explosGes podem ser desligados
mediante o accionamento de um detector de gés, se isso permitir neutralizar as fontes de ignigdo potenciais ine-
rentes ao aparelho. E igualmente possivel evitar a formacio de atmosferas explosivas perigosas, por exemplo através
do accionamento de um ventilador antes de ser atingida a concentragdo maxima admissivel de um gas. Os sistemas
de controlo de processos permitem reduzir a dimensio das dreas perigosas (zonas) e reduzir, ou excluir totalmente,
a probabilidade de formagao de atmosferas explosivas perigosas. Associados a dispositivos destinados a atenuar os
efeitos nocivos das explosdes, os sistemas de controlo de processos constituem sistemas de protecgdo (supressio
de explosdes, por exemplo), sendo descritos no ambito das medidas de concepgio abordadas no capitulo 3.3.
A configuragio e envergadura destes sistemas e das medidas por eles activadas dependem da probabilidade de
ocorréncia de atmosferas explosivas perigosas e de fontes de ignicdo efectivas. A aplicagio de sistemas de controlo de
processos fidveis, associados a medidas técnicas e organizacionais de protec¢io contra explosdes, deve garantir a
redugdo do risco de explosdo para um nivel aceitdvel, em todas as condi¢des de funcionamento. Em determinados
casos, podera ser (til combinar sistemas de controlo de processos destinados a evitar fontes de ignicdo com siste-

mas de controlo de processos para a prevengdo de atmosferas explosivas perigosas.

O grau de fiabilidade que estes sistemas devem garantir depende da avaliagdo dos riscos de explosio. Os sistemas
de controlo de processos e os seus componentes serio fidveis do ponto de vista da seguranga se permitirem evitar
e controlar as falhas (tendo em conta todas as condi¢des de funcionamento e as opera¢des de manutengdo e/ou

inspecgdo previstas).
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O quadro 3.2 apresenta diversas possibilidades de utilizagdo de sistemas de controlo de processos com vista a

prevenir a activagio de fontes de ignigdo em condigdes normais de funcionamento, em caso de perturbagdes pre-

3. Medidas técnicas de protecc¢édo contra explosdes

Exemplo: Se a avaliagdo dos riscos de explosdo e da estratégia de protecgio contra explosdes determinar que
existem riscos elevados se nao forem utilizados sistemas de controlo de processos - por exemplo quando estio
presentes atmosferas explosivas de modo permanente, durante longos periodos ou frequentemente (Zona 0,
Zona 20) e sdo susceptiveis de ocorrer fontes de ignicio efectivas em caso de perturbagcio de funcionamento
- esses sistemas devem ser concebidos de modo a que uma falha de um dos seus componentes nio torne ineficaz
todo o sistema de seguranca. Isto pode garantir-se, por exemplo, através da utilizagio redundante de dispositi-
vos de controlo de processos. Obtém-se resultados compardveis se se combinar um dispositivo de controlo de
processos destinado a evitar a formagdo de atmosferas explosivas perigosas com um dispositivo independente,

destinado a evitar a activagio das fontes de ignigao.

visiveis e no caso de perturbagdes raras, como alternativa ou complemento de medidas técnicas.

Os requisitos dos sistemas de controlo de processos apresentados no quadro 3.2 sio aplicaveis, por analogia, a

prevenciao de atmosferas explosivas perigosas, se for necessario assegurar que uma determinada drea cumpra os cri-

Exemplo: Numa Zona | é necessério utilizar um sistema de transmissio com diversos mancais. Em condi¢es de
funcionamento normais, a temperatura dos mancais mantém-se suficientemente abaixo da temperatura de ignigao
da mistura gas/ar. Em caso de falha (por exemplo por perda de lubrificante), na falta de medidas de protecgido a
temperatura dos mancais pode atingir a temperatura de igni¢do. Se for utilizado um dispositivo de monitorizagao
da temperatura que desligue o sistema de transmissio quando a temperatura de superficie maxima admissivel é

atingida, fica garantido um nivel de seguranga suficiente.

-
-

térios de uma zona especifica sendo conhecida a probabilidade de ocorréncia de fontes de ignigdo potenciais.
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Exemplo: Numa estufa procede-se a secagem de pecas cobertas de solvente. Em caso de perturbagio de funcio-
namento, a temperatura da superficie do sistema de aquecimento pode atingir a temperatura de ignigdo. Importa,
neste caso, assegurar, através de um sistema de controlo de processos associado a um ventilador, que a concentra-
¢do de vapores de solvente ndo ultrapasse o valor-limite (limite inferior de explosio ao qual é deduzida a margem
de seguranga especifica para a instalagdo). O sistema de controlo de processos, associado ao ventilador, deve

manter a sua eficicia mesmo no caso de perturbacdes de funcionamento (corte de energia, por exemplo).

-
-

Nota:

I. As medidas de controlo de processos descritas sé poderio ser aplicadas se os pardmetros fisicos, quimicos e
processuais pertinentes para efeitos de protec¢do contra explosdes puderem ser regulados ou controlados com
custos aceitaveis e num periodo de tempo suficientemente breve. As propriedades dos materiais, por exemplo,

nao podem, de um modo geral, ser modificadas por dispositivos deste tipo.

2. Os dispositivos de controlo de processos novos utilizados para evitar fontes de igni¢gdo ou prevenir a ocorrén-
cia de atmosferas explosivas numa zona perigosa (mas sem assegurar essa prevengio de forma fidvel) devem
satisfazer as exigéncias da Directiva 94/9/CE. Esses dispositivos devem ser sempre testados de acordo com a

categoria do equipamento a proteger.

H 2 Eun
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3. Medidas técnicas de proteccao contra explosdes

Quadro 3.2:
Avrea perigosa

nio existe

Zona 2 ou Zona 22

Zona | ou Zona 21

Ocorréncia de fontes de ignicao

presentes em condi¢des normais de funcio-
namento

presentes em condi¢des normais de funcio-
namento

ndo previsiveis em condi¢des normais de
funcionamento

presentes em condi¢des normais de funcio-
namento

ndo previsiveis em condi¢des normais de
funcionamento

ndo previsiveis em condi¢des normais de
funcionamento nem em caso de perturba-
¢des de funcionamento

nao previsiveis em condigdes normais de
funcionamento

Utilizacao de sistemas de controlo de processos para reduzir a probabilidade de ocorréncia de
fontes de ignicdo efectivas.

Requisitos dos sistemas de controlo
de processos

ndo aplicavel

dispositivo Unico de prevengdo de fontes de
ignicio adequado

ndo aplicavel

dois dispositivos de prevencio de fontes de
ignicdo adequados™

dispositivo Unico de prevengdo de fontes de
ignicio adequado

nao aplicavel

dois dispositivos de prevengio de fontes de
ighicdo adequados

ndo previsiveis em condi¢des normais de
funcionamento nem em caso de perturba-
¢Oes de funcionamentoa

dispositivo Unico de prevengdo de fontes de
Lo «

Zona 0 ou Zona 20 ignicdo adequado
ndo previsiveis em condi¢des normais de
funcionamento, em caso de perturbagdes de
funcionamento, nem em caso de perturba-
¢oes raras

nio aplicavel

* ou dispositivo equivalente que tenha sido testado nos termos da Directiva 94/9/CE

L

?

3.5 Exigéncias aplicaveis ao equipamento de trabalho

O empregador deve assegurar que o equipamento de trabalho e todo o material de instalagdo sejam adequados para
a utilizagdo em areas perigosas. Neste contexto, importa ter em conta as possiveis condi¢des do espago envolvente
em cada local de trabalho. O equipamento de trabalho deve ser montado, instalado e utilizado de modo a que ndo

possa provocar uma explosdo.

3.5.1 Selecciao do equipamento

Nas areas onde se possam formar atmosferas explosivas perigosas devem utilizar-se aparelhos e sistemas de protec-
¢do que correspondam as categorias definidas na Directiva 94/9/CE, salvo disposi¢ao em contrario do documento
de protecgdo contra explosdes, fundamentada na avaliagdo dos riscos. Com vista ao funcionamento seguro de
aparelhos em areas perigosas devem igualmente ser tomados em consideragdo outros critérios, como a classe de
temperatura, o tipo de protecgdo contra a igni¢do, o grupo de explosdo, etc. Estes critérios dependem dos parametros

de combustdo e explosividade das substéancias utilizadas.

Os equipamentos de trabalho destinados a serem utilizados em areas onde podem formar-se atmosferas explosivas
e que ja estavam em uso ou foram colocados pela primeira vez a disposi¢do na empresa e/ou no estabelecimento
antes de 30 de Junho de 2003, devem satisfazer a partir desta data as prescrigdes minimas previstas no anexo |l,

parte A, sempre que nio seja aplicavel, ou o seja apenas parcialmente, qualquer outra directiva comunitaria.
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3. Medidas técnicas de protecc¢édo contra explosdes

Os equipamentos de trabalho destinados a serem utilizados em areas onde podem formar-se atmosferas explo-
sivas, colocados pela primeira vez a disposi¢gdo na empresa e/ou no estabelecimento apés 30 de Junho de 2003,

devem satisfazer as prescrigdes minimas previstas no anexo I, partes A e B.

Embora os equipamentos de trabalho que nio sejam abrangidos pela defini¢cdo de “aparelhos” da Directiva 94/9/CE
nao possam cumprir os requisitos desta Directiva, devem apesar disso estar em conformidade com o disposto na
Directiva 1999/92/CE.

Se a avaliagdo dos riscos de explosio (propriedades das substancias, procedimentos) revelar que o risco previsivel
para os trabalhadores e terceiros é superior ao habitual, pode ser necessario seleccionar aparelhos e equipamento
de trabalho com um grau de protecgido mais elevado. Os equipamentos méveis que, tendo em conta o seu modo
de funcionamento, possam ser utilizados em dreas com potenciais de risco diferentes (classificagdio em zonas dife-
rentes) devem ser seleccionados em fungio da hipétese de utilizagdo de maior risco. Assim, se um equipamento for

utilizado na Zona | e na Zona 2, deve satisfazer as exigéncias para a utilizagdo na Zona |.

Admitem-se derrogagdes a esta regra se for possivel garantir o funcionamento seguro do equipamento mével
durante o periodo de utilizagdo numa area perigosa através de medidas organizacionais adequadas. Estas medidas
devem ser indicadas circunstanciadamente na autorizagdo de trabalho e/ou no documento de protecgdo contra
explosdes. Os referidos equipamentos sé podem ser utilizados por pessoal que tenha recebido formagio para esse
efeito (89/655/CEE).

[
Quadro 3.3:  Aparelhos utilizaveis nas diferentes zonas

Zonas Categoria aplicavel sem medidas Se forem concebidos para
complementares
0 G » Mistura gas/ar
» Mistura vapor/ar
* Névoa
| I Gou2G * Mistura gas/ar
» Mistura vapor/ar
* Névoa
2 I Gou2Gou3G * Mistura gas/ar

» Mistura vapor/ar

* Névoa
20 I D * Mistura poeiras/ar
21 IIDou2D * Mistura poeiras/ar
22 Il Dou2Dou3D * Mistura poeiras/ar

-
-<

Nota: Se for necessério utilizar aparelhos em misturas hibridas, esses aparelhos devem ser adaptados a uma tal
utilizagdo e, eventualmente, ser testados para esse efeito. Assim, um aparelho que apresente a marcagio Il 2 G/D,

por exemplo, ndo é necessariamente adequado ou autorizado para a utilizagdio em misturas hibridas.

-
-

3.5.2 Montagem do equipamento

O equipamento de trabalho e os respectivos dispositivos de ligagdo (tubagens, conexdes eléctricas, etc.) devem ser

instalados de forma a ndo poderem dar origem a uma explosdo. S6 poderio ser postos em servigo se a avaliagido
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3. Medidas técnicas de proteccao contra explosdes

dos riscos de explosdo concluir que o seu funcionamento nio provoca qualquer risco de igni¢do de atmosferas ex-
plosivas. Isto aplica-se igualmente ao equipamento de trabalho e respectivos dispositivos de ligagdo que niao sejam

aparelhos e sistemas de protecgdo na acepgdo da Directiva 94/9/CE.

Em conformidade com a Directiva 89/655/CEE (prescri¢cdes de seguranca e satde para a utilizagdo pelos trabalha-
dores de equipamentos de trabalho), o empregador deve assegurar que os equipamentos de trabalho sejam adap-
tados as condigdes efectivas de funcionamento e de utilizagdo. Deve igualmente assegurar a adequagio do material

de instalagio, do vestuario de trabalho e do equipamento de protec¢io individual seleccionados.
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4. Medidas organizacionais de

proteccao contra explosoes

Se existirem riscos potenciais de explosido num local de trabalho, a organizagio do trabalho devera igualmente obe-

decer a exigéncias especificas. Devem ser tomadas medidas organizacionais sempre que as medidas técnicas ndo

sejam suficientes para garantir e manter a protecc¢io contra explosdes no local de trabalho. Na pratica, também é

possivel garantir a seguranga combinando medidas técnicas com medidas organizacionais.

Exemplo: Em caso de libertagio de gases inertes a partir de aberturas existentes em condi¢gdes normais de
funcionamento ou provocadas por falhas, os trabalhadores poderio ficar expostos a riscos devido a deslocagio
do oxigénio (perigo de asfixia). Por essa razdo, um aparelho em que se tenha procedido a inertizagio s6 pode ser
acessivel uma vez terminado este processo e apds adi¢do de oxigénio atmosférico suficiente, ou se for utilizado

equipamento de respiragdo e tomadas as precaugdes necessarias.

-
-

As medidas organizacionais permitem configurar os processos de trabalho de modo a impedir que os trabalhado-

res sejam afectados pelos efeitos de uma explosdo. Importa igualmente adoptar medidas organizacionais para a

inspecgdo, manutengdo e reparagdo dos sistemas de protecgio contra explosdes, a fim de garantir a sua eficacia.

As medidas organizacionais devem também ter em conta as possiveis interacgdes entre as medidas de protecgio

contra explosdes e os processos de trabalho. Estas medidas combinadas de protecgdo contra explosdes devem

assegurar que os trabalhadores possam executar as tarefas que |hes sdo atribuidas sem por em perigo a sua satide

e seguranga ou a salide e seguranga de terceiros.

[
Fig. 4.1: Exemplos de medidas organizacionais de protecgio contra explosdes'2.
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Devem ser postas em pratica as seguintes medidas organizacionais de protecgao contra explosdes:
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elaboragado de instrugdes de trabalho escritas, quando o documento de protec¢io contra explosdes o exija;
formagdo dos trabalhadores em matéria de protecgio contra explosdes;
garantia de que os trabalhadores possuem qualificagdes suficientes;

aplicagdo de um sistema de autorizagio de trabalho para tarefas perigosas, quando o documento de protecgio

contra explosdes o exija;
realizagdo de trabalhos de manutengio,

Fonte: brochura da AISS “Gas Explosions”, International Section for the Prevention of Occupational Risks in the Chemical Industry,
International Social Security Association (ISSA), Heidelberg, Alemanha.
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* inspecgao e supervisao,

* quando necessario, sinalizagdo das areas perigosas.

As medidas organizacionais tomadas devem ser registadas no documento de protecgdo contra explosdes (ver capi-

tulo 6). A figura 4.1 ilustra alguns exemplos de medidas organizacionais de protecgio contra explosdes.

4.1  Instrucoes de trabalho

As instrugdes de trabalho sdo prescrigdes e regras de conduta vinculativas, relacionadas com as actividades, esta-
belecidas por escrito pelos empregadores e dirigidas aos trabalhadores. Descrevem os riscos para as pessoas e para

o ambiente existentes no local de trabalho e indicam as medidas de protec¢ao tomadas ou a cumprir.

As instrugdes de trabalho sdo redigidas pelo empregador ou por uma pessoa qualificada por ele designada. Os
trabalhadores devem respeitar estas instrugdes, que sdo aplicaveis a um local de trabalho ou uma parte da empresa
especificos. As instrugdes relativas a locais de trabalho onde existem riscos de atmosferas explosivas devem indi-
car, em especial, os riscos de explosio existentes e os locais onde se situam, os equipamentos moéveis que podem

ser utilizados e o equipamento de proteccdo individual especial eventualmente necessario.

Exemplo: As instrugdes podem incluir uma lista de todos os equipamentos méveis cuja utilizagdo é autorizada na
area perigosa em questdo. Deveriam também indicar o equipamento de protecgdo individual a utilizar para entrar

nessa area.

Y

As instrugdes de trabalho devem ser formuladas por forma a que todos os trabalhadores compreendam o seu
conteldo e as possam aplicar. Se a empresa empregar trabalhadores que nio dominam suficientemente a lingua do

pais, as instrugdes devem ser redigidas numa lingua que possam compreender.

As instrugdes relativas a uma actividade que descrevem riscos diferentes ou sio elaboradas com base em dispo-
sicdes juridicas diferentes podem ser reunidas num Unico conjunto de instrugdes. Isto permite assegurar uma

abordagem global dos perigos.

E aconselhavel assegurar uma apresentagdo uniforme das instrugdes de trabalho numa mesma empresa, a fim de

tirar partido do efeito de reconhecimento.

4.2  Qualificacao suficiente dos trabalhadores

Deve existir, em cada local de trabalho, um nimero suficiente de trabalhadores que possuam a experiéncia e for-

magdo necessarias para realizar as tarefas que lhes sdo confiadas em matéria de protecgdo contra explosdes.

4.3 Formacgao dos trabalhadores

Os empregadores devem proporcionar aos trabalhadores formagiao adequada sobre os riscos de explosio existen-
tes no local de trabalho e as medidas de protecgdo tomadas. No quadro desta formagdo, deve explicar-se como
surge o risco de explosao e em que areas do local de trabalho existe. As medidas de protecgdo contra explosdes

adoptadas devem ser apresentadas e o seu funcionamento explicado. Deve igualmente explicar-se como manusear
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correctamente o equipamento de trabalho existente. Os trabalhadores devem ser informados sobre a forma de
trabalhar com seguranga em dreas perigosas ou nas suas imediagdes, o que pressupde também explicar o significado
da sinalizagio das dreas perigosas eventualmente existente e indicar o equipamento moével que pode ser utilizado
nessas areas (ver capitulo 3.5.1). Deve igualmente ser indicado o equipamento de protecgdo individual a utilizar no

trabalho. Além disso, a formagio deve fazer referéncia as instrucdes de trabalho existentes.

Nota: A formacdo adequada dos trabalhadores permite aumentar consideravelmente a seguranga na empresa. Os

eventuais desvios em relagdo ao processo visado podem ser identificados e, assim, corrigidos mais rapidamente.

-
-

Nos termos da Directiva 89/391/CEE, os trabalhadores devem receber formagédo por ocasiio:

* da contratagio (antes do inicio da actividade),
* de qualquer transferéncia ou mudancga de fungdes,
* daintrodugio ou de uma mudan¢a de um equipamento de trabalho,

* daintrodugio de uma nova tecnologia.

A formagio dos trabalhadores deve efectuar-se com uma periodicidade adequada, por exemplo uma vez por ano.

Depois de concluida a formagao, podera ser til examinar o nivel dos conhecimentos adquiridos.

A obrigagdo de formagdo ¢ igualmente aplicavel aos trabalhadores de empresas externas. A formagao deve ficar a

cargo de pessoas competentes. Deve ser mantido um registo escrito da data, contetido e participantes das acgdes
@ de formagio.

79—@ ®

44  Supervisao dos trabalhadores

Nos locais onde se possam formar atmosferas explosivas em quantidades susceptiveis de constituirem um risco
para a seguranga e a saude dos trabalhadores, deve assegurar-se uma supervisiao adequada durante a presenga de

trabalhadores, de acordo com a avaliagdo de riscos, mediante o recurso a meios técnicos apropriados.

4.5 Sistema de autorizacao para a execucao de certos trabalhos

Se numa drea perigosa ou nas suas imediagdes forem realizados trabalhos susceptiveis de provocar uma explosio,
esses trabalhos devem ser autorizados pela pessoa responsavel da empresa. Isto também se aplica aos processos
de trabalho que possam comportar riscos por interacgdo com outras operagdes. Nestes casos é aconselhavel
aplicar um sistema de “autorizagdo de trabalho”, por exemplo mediante um formulario de autorizagdo que todos

os intervenientes devem receber e assinar.

Exemplo: O formuldrio de autorizacio de trabalho deve conter, no minimo, as seguintes informagdes:
I. local exacto da empresa em que os trabalhos serio realizados,
2. indicagio clara do trabalho a efectuar,

3. indicagio dos riscos,
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4. precaugdes necessarias (a pessoa encarregada dessas precaucdes deve assinar para confirmar que elas foram

tomadas),
5. equipamento de protec¢io individual necessario,
6. inicio e conclusdo previsivel dos trabalhos,
7. aceitagdo, para confirmagdo de compreenséo,
8. procedimento em caso de prolongamento/ mudanga de turno,
9. devolugdo, instalagdo pronta para teste e colocagio em servigo,
10. cancelamento, instalagio testada e colocada de novo em servico,

I I. comunicagdo de qualquer anomalia detectada durante o trabalho.

L
>

Apos a conclusio dos trabalhos, deve verificar-se se as condigdes de seguranga da instalagio se mantém ou foram

restabelecidas. Todos os participantes devem ser informados da conclusio dos trabalhos.

4.6 Realizacao de trabalhos de manutencao

A manuten¢io compreende a reparagdo, revisio e inspecgdo. Antes do inicio dos trabalhos de manutengio é ne-
cessario informar todos os intervenientes e os trabalhos devem ser autorizados, de preferéncia através de um sis-

tema de autorizagdo de trabalho (ver supra). A manutengdo sé pode ser levada a cabo por pessoas competentes.

A experiéncia tem demonstrado que o risco de acidentes é mais elevado durante os trabalhos de manutengéo. Ten-
do isto em conta, importa assegurar que sejam tomadas todas as medidas de protec¢do necessarias antes, durante

e apos a realizagdo dos trabalhos.

Nota: Durante a manutengio deve, se possivel, proceder-se ao isolamento mecéanico e/ou eléctrico dos apare-
Ihos ou partes de instalagdes que possam provocar uma explosdo no caso de serem postos em funcionamento
involuntariamente durante estes trabalhos.A titulo de exemplo, se forem realizadas operagdes com chama aberta
num recipiente, todas as tubagens susceptiveis de libertar uma atmosfera explosiva perigosa, ou que estejam ligadas
a outros recipientes onde possam existir atmosferas desse tipo, devem ser separadas do recipiente e fechadas com

flanges cegos ou dispositivos comparaveis.

L
>

Quando sio realizados trabalhos de manutengdo com risco de ignicdo em dreas perigosas, deve garantir-se que
nao possam ocorrer atmosferas explosivas perigosas. Esta condi¢do deve ser assegurada durante todo o periodo de
realizagdo dos trabalhos de manutengéo e, se necessario, durante um certo periodo de tempo apés a sua conclusdo

(por exemplo no caso de processos de arrefecimento).

Salvo em circunstincias excepcionais, no ambito das quais tenham sido tomadas outras medidas adequadas, as
partes da instalagio em que se prevé realizar as operagdes devem, conforme necessdrio, ser esvaziadas, despres-
surizadas, limpas e lavadas e ndo devem conter substéncias inflamdveis. Estas substancias devem ser mantidas fora

do local de trabalho enquanto durarem as operagdes de manutengao.

No caso de trabalhos susceptiveis de provocar projec¢des de faiscas (p. ex.: soldadura, corte térmico, polimen-
to), devem ser utilizados anteparos adequados (ver figura 4.2). Se necessario, deve ser designado um piquete de

incéndio.
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@
Fig. 4.2: Exemplo de anteparo para trabalhos com projeccdo de faiscas'®.

-
Depois de concluidos os trabalhos de manutengio, deve assegurar-se que as medidas de protecgiao contra explo-
ses necessarias para o funcionamento normal voltam a ser activadas antes de o equipamento ser novamente colo-
cado em servigo. A aplicagdo de um sistema de autorizagdo de trabalho (ver supra) é particularmente pertinente no
contexto dos trabalhos de manutengio e reparagdo. Para a reactivagdo das medidas de protec¢io contra explosdes

podera ser util utilizar uma lista de verificagdo elaborada para o efeito.

4.7 Inspeccao e controlo

Antes da primeira utilizagdo de locais de trabalho nos quais existam dreas onde possam formar-se atmosferas ex-
plosivas perigosas, é necessario verificar a seguranga do conjunto das instalagdes. Deve igualmente efectuar-se uma

verificagdo da seguranca global das instalagdes apds qualquer alteragdo ou incidente que afectem a seguranca.

A eficacia das medidas de protecgdo contra explosGes adoptadas numa instalagdo deve ser verificada a intervalos
regulares. A frequéncia da verificagdo depende do tipo das medidas de protecgdo contra explosdes. As verificagdes

sé devem ser efectuadas por pessoas competentes.

Consideram-se competentes as pessoas que, pela sua formagio e experiéncia profissional e pela actividade profis-
sional que exercem no momento, disponham de amplos conhecimentos técnicos no dominio da protecgio contra

explosdes.

Exemplo: A capacidade de funcionamento dos detectores de gis deve ser verificada por uma pessoa competente
apos a sua instalagdo e a intervalos regulares. Importa ter em conta, para o efeito, as eventuais disposi¢des nacio-
nais em vigor e as instrugdes do fabricante. Caso possam formar-se misturas hibridas, os detectores devem ser

adequados para ambas as fases e calibrados em fungio das misturas possiveis.

@
Exemplo: Os sistemas de ventilagdo destinados a prevenir atmosferas explosivas perigosas e os respectivos dispo-

sitivos de controlo devem ser verificados por uma pessoa competente antes da primeira entrada em servigo, para
comprovar que cumprem os objectivos pretendidos. Devem também ser inspeccionados a intervalos regulares.
Os sistemas de ventilagdo com dispositivos regulaveis (p. ex. valvulas borboleta, chapas deflectoras, ventiladores de
velocidade variavel), devem ser verificados sempre que se proceder a um reajustamento. E aconselhavel bloquear
esses dispositivos contra uma desregulagdo involuntaria. Nas instalagées de ventilagio automaticas, a inspecgio

deve abranger toda a gama de regulagdo.

-
-

)

Fonte: brochura da AISS “Gas Explosions”, International Section for the Prevention of Occupational Risks in the Chemical Industry,
International Social Security Association (ISSA), Heidelberg, Alemanha.
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4.8 Sinalizagcao das areas perigosas

Onde for necessario, o empregador deve, nos termos da Directiva 1999/92/CE, assinalar as areas onde possam
formar-se atmosferas explosivas perigosas em concentragdes susceptiveis de constituir um risco para a seguranga e

a salde dos trabalhadores, nos respectivos locais de acesso, com o seguinte sinal de aviso:

@
Fig. 4.3: Sinal de aviso destinado a assinalar as areas perigosas.

Y

Caracteristicas distintivas:

*  forma triangular,

* letras negras sobre fundo amarelo bordeado a negro (a cor amarela deve cobrir pelo menos 50 % da superficie

da placa),

@ Esta marcagdo é necessaria, designadamente, nos locais ou areas onde possam ocorrer atmosferas explosivas peri-
’7 50 gosas (locais fechados ou recintos vedados destinados a armazenagem de liquidos inflamaveis, por exemplo). Em
contrapartida, ndo se justifica sinalizar sec¢des das instalagio que estejam inteiramente protegidas por medidas

de concepgdo. Se apenas uma parte e nio a totalidade do local constituir uma drea perigosa, esta drea pode ser

sinalizada com tracejado amarelo e negro, por exemplo no solo.

O sinal de aviso pode conter outros elementos explicativos, para indicar o tipo de atmosfera explosiva perigosa, a
frequéncia com que pode ocorrer (substancia e zona), etc. Podera ser til colocar outros sinais de aviso em con-

formidade com a Directiva 92/58/CEE, relativos, por exemplo, a proibi¢do de fumar.

Durante a formagao, os trabalhadores devem ser informados da sinalizagao existente e do respectivo significado.
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5. Obrigacao de coordenacao

Sempre que pessoas ou equipas de trabalho independentes entre si realizam actividades simultaneamente e na
vizinhan¢a umas das outras, podem, por inadverténcia, por mutuamente em risco a sua seguranga. Isso deve-se
principalmente ao facto de que os trabalhadores se concentram nas suas proprias tarefas e, na maior parte dos
casos, ndo estdo suficientemente informados sobre o inicio, o tipo ou a extensido dos trabalhos realizados por

outras pessoas na proximidade.

Exemplos: Consequéncias habituais de uma méa coordenagio entre o pessoal interno e o pessoal das empresas

externas, susceptivel de dar origem a riscos de explosao:

I. A empresa externa ndo tem conhecimento dos riscos existentes na empresa contratante, nem das implicagdes

desses riscos para o seu préprio trabalho.

2. Os sectores afectados da empresa contratante muitas vezes nao tém conhecimento da presenga de pessoal

de empresas externas, nem dos riscos que a actividade dessas pessoas poderio causar.

3. Nao sio fornecidas informagdes ao pessoal dirigente da empresa contratante sobre a atitude a tomar (tanto

pelos préprios como pelo seu pessoal) em relagio aos trabalhadores da empresa externa.

-
-

O facto de uma equipa de trabalho realizar as suas actividades de acordo com as regras de seguranga também nio
exclui a possibilidade de as pessoas presentes nas imediagdes serem expostas a riscos. Apenas uma coordenagio

atempada entre todos os participantes permitira garantir a prevengio de riscos mutuos.

Por essa raziao, quando da adjudicagio de trabalhos, a entidade adjudicante e o adjudicatdrio estio sujeitos a um
dever de coordenagdo com o objectivo de evitar situagdes de perigo para os seus trabalhadores. Este dever de co-
ordenagio corresponde igualmente a obrigagdo prevista no n° 4 do artigo 7.° da Directiva-quadro 89/391/CEE, no
caso de trabalhadores de empresas diferentes realizarem actividades no mesmo local de trabalho. Nos estaleiros

de construgdo devem, além disso, ser observadas as disposi¢des da regulamentagdo nacional neste dominio.

5.1  Modalidades de coordenacao

Quando estiverem presentes trabalhadores de empresas diferentes num mesmo local de trabalho, cada emprega-

dor é responsavel pelos assuntos que estejam sob o seu controlo.

Sem prejuizo da responsabilidade individual de cada empregador prevista na Directiva 89/391/CEE, compete ao
empregador que, de acordo com a legislagdo e/ou as praticas nacionais, é responsével pelo local de trabalho, co-
ordenar a aplicagio das medidas relativas a seguranca e a saude dos trabalhadores. O empregador tem o dever de
velar pela seguranga no decurso das operagdes, a fim de proteger a vida e a saide dos trabalhadores. Para o efeito,
deve informar-se sobre os riscos de explosao, adoptar medidas de protecgdo em colaboragao com os intervenien-
tes, dar instrugdes e controlar a sua observancia. Deve, além disso, indicar no documento sobre a protecgdo contra

explosdes a finalidade, as medidas e as modalidades de execugio dessa coordenagio.

Compete igualmente ao empregador responsavel pelo local de trabalho de acordo com a legislagio e/ou as praticas
nacionais, coordenar com todos os outros empregadores que partilham o local de trabalho a aplicagdo das medidas

relativas a segurancga e a satde dos trabalhadores.

Devido a dimensdo da empresa, ou por outros motivos, o empregador nem sempre estd em condigdes de cum-
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prir sozinho esta obrigagdo. Deve, nesse caso, confiar fungdes de direcgdo a pessoas competentes. As pessoas
designadas assumirdo a responsabilidade pelo cumprimento das obrigagées do empregador, ficando a obrigagdo de

coordenagdo a cargo do coordenador.

Nota: Deve partir-se do principio de que existem riscos reciprocos, mesmo que esses riscos ndo sejam imedia-
tamente evidentes, sobretudo no caso de trabalhos no interior ou na proximidade de uma drea perigosa, ou em
operagdes com substancias inflamaveis susceptiveis de produzirem atmosferas explosivas perigosas. Sugere-se, pois,

que em caso de ddvida o empregador designe um coordenador.

-
>

Tendo em conta as responsabilidades especificas de planificagido, seguranca e organizagio, o empregador ou, se for
o caso, o coordenador, deve possuir as seguintes qualificagdes em matéria de protecgio contra explosdes:

* conhecimentos especializados no dominio da protecgdo contra explosdes,

* conhecimento aprofundado das disposi¢des nacionais de transposi¢do das Directivas 89/391/CEE e 1999/92/CE,
* conhecimento da estrutura organizacional da empresa,

* capacidade de chefia, para assegurar que as instrugdes pertinentes sio cumpridas.

A principal tarefa do empregador ou, se for o caso, do seu coordenador consiste em organizar as actividades das
diversas equipas de trabalho, independentemente da empresa a que pertencem, a fim de detectar eventuais riscos
mutuos e tomar as medidas necessarias. O coordenador deve, por isso, ser informado atempadamente dos traba-

lhos previstos.

Nota: Tanto os trabalhadores internos como os subcontratados, bem como todas as outras pessoas que realizem
actividades na empresa, devem fornecer atempadamente ao empregador ou ao coordenador por este designado

as seguintes informagdes:

e trabalhos a realizar,

* inicio previsto dos trabalhos,

* conclusdo dos trabalhos prevista,
* local de execucido dos trabalhos,
* trabalhadores intervenientes,

* método de trabalho previsto e medidas e procedimentos para a aplicagio do documento de protecgdo contra

explosoes,

* nome do responsavel (ou responsaveis).

Y

As tarefas do empregador ou do coordenador incluem, em particular, a realizagao de inspecgdes no local de tra-
balho e de reunides de coordenagio, bem como a planificagio, o controlo e a eventual revisio da planificagdo dos

processos de trabalho em caso de perturbagSes de funcionamento (ver lista de verificagdo A.3.5).

5.2 Medidas de proteccao para uma colaboracao segura

A intervengdo em simultidneo de diversas equipas de trabalho pode ser necessaria a diferentes niveis e em todas

as sec¢des de uma empresa em que existam atmosferas explosivas perigosas. Para definir e implementar medidas de
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prevencdo de interacgdes perigosas ¢, pois, necessario ter em conta todas as situagdes em que as pessoas tenham
de trabalhar em colaboragio ou na proximidade umas das outras, ou mesmo em interacgao a uma certa distancia

(por exemplo se trabalharem em pontos diferentes do mesmo circuito eléctrico ou da mesma canalizagio), a fim

5. Obrigacao de coordenacéao

de levar a cabo as tarefas previstas.

Na pratica, as medidas de coordenagdo para a protec¢io contra explosdes sdo, na maior parte dos casos, parte

integrante das obrigagdes gerais de coordenagio:

2.

3.

Ao longo destas fases, o empregador ou o seu coordenador devem igualmente pér em pratica as medidas organiza-

cionais de protecgdo contra explosdes necessarias para evitar a interacgio entre as atmosferas explosivas perigosas,

durante a fase de planificagio,
durante a fase de execugio,

apos a conclusdo dos trabalhos.

as fontes de ignicdo e as perturbagdes de funcionamento.

Exemplos:

A fim de verificar se as medidas de protec¢do acordadas sdo efectivamente aplicadas durante a realizagdo do tra-

balho e se os intervenientes receberam formagdo adequada e aplicam devidamente as medidas de protecgdo, pode

Prevenir a formagdo de atmosferas explosivas perigosas em torno de instalagdes técnicas onde seja previsivel a
presenca de fontes de ignigdo [ver capitulo 3.1], por exemplo pela substituicdo dos agentes de limpeza, tintas,

etc., que contenham solventes por substancias alternativas, ou mediante ventilagio adequada.

Evitar a utilizagdo e a produgdo de fontes de ignicdo em areas com atmosferas explosivas, por exemplo em

operagdes de soldadura, corte e separagdo [ver capitulos 4.4/4.5 e modelo A.3.3].

Evitar as perturbagdes de funcionamento resultantes, por exemplo, da interrupg¢io do abastecimento de gis,
de variagdes de pressio, de cortes de energia ou da desactivagido dos sistemas de protecgdo, provocados por

trabalhos realizados nas imediagdes.

A

ser utilizada uma lista de verificagdo [ver Anexo 3.4].

Nota: Independentemente das obriga¢des individuais, todos os intervenientes devem:
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6. Documento sobre a proteccao contra ex-
plosoes

6.1  Requisitos da Directiva 1999/92/CE

No quadro das obrigagdes que lhe incumbem nos termos do artigo 4.° da Directiva 1999/92/CE, o empregador

deve assegurar que seja elaborado e mantido actualizado um documento sobre a protecgiao contra explosdes.

Esse documento deve, no minimo, especificar:

* que os riscos de explosio foram determinados e avaliados,

* que serido tomadas medidas adequadas para atingir os objectivos da directiva,

* as areas que foram classificadas em zonas,

* asareas a que se aplicam os requisitos minimos constantes do anexo |l da Directiva,

* que os locais de trabalho e os equipamentos, incluindo os sistemas de alarme, sdo concebidos, utilizados e
mantidos de forma segura,

* que, nos termos da Directiva 89/655/CEE do Conselho, foram tomadas medidas para que a utilizagdo dos

equipamentos de trabalho seja segura.

O documento sobre a protecgio contra explosdes deve ser elaborado antes do inicio do trabalho e revisto sempre
que se efectuem modificagdes, ampliagdes ou transformagdes importantes no local de trabalho, nos equipamentos,

ou na organizagao do trabalho.

O empregador pode combinar avaliagdes de riscos, documentos ou outros relatérios equivalentes ja disponiveis e

incorpora-los no documento sobre protecgiao contra explosdes.

6.2 Aplicacao

O documento de protecgio contra explosdes deve apresentar uma visio global dos resultados da avaliagido de
riscos e das medidas técnicas e organizacionais de protec¢do das instalagdes e do ambiente de trabalho necessarias

em fungdo dessa avaliagio.

Apresenta-se em seguida um modelo da estrutura de um documento sobre a protecgio contra explosdes. Esta
estrutura contém pontos que podem ser Uteis para a abordagem dos requisitos acima enumerados e pode ser

utilizada como memorando na elaboragio de documentos relativos a protec¢io contra explosdes.

Tal nio significa, no entanto, que estes pontos devam ser incluidos integralmente no documento elaborado. O
documento de protecgio contra explosdes deve ser adaptado as condi¢gdes da empresa. Na medida do possivel,
deve estar bem estruturado e ser de fécil leitura e o nivel de pormenor deve permitir a compreensio geral do seu
contetdo. O volume da documentagio nio deve, por isso, ser excessivo. Quando necessario, é aconselhavel que o
documento seja apresentado de forma a permitir adi¢des posteriores, por exemplo através de folhas soltas. Isto é

particularmente util para instalagdes de grande dimensdo ou no caso de alteragdes técnicas frequentes.

A Directiva 1999/92/CE prevé expressamente, no seu artigo 8.°, a possibilidade de combinar avaliagdes de riscos
de explosio, documentos e relatérios ja disponiveis (o relatério de seguranga previsto na Directiva 96/82/CE"
por exemplo). Isso significa que o documento de protecgio contra explosdes pode conter referéncias a outros

documentos sem os reproduzir explicitamente na integra.

4 Directiva 96/82/CE do Conselho de 9 de Dezembro de 1996 relativa ao controlo dos perigos associados a acidentes graves
que envolvem substincias perigosas, p. | 3.
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Nas empresas onde existam diversas instalagdes com areas perigosas, podera ser (til dividir o documento de pro-
tecgdo contra explosdes em duas partes, incidindo uma nas medidas gerais e a outra nas medidas especificas para
as diversas instalagdes. A parte geral apresentara a estrutura da documentagio e as medidas aplicaveis a todas as
instalagdes, como a formagao dos trabalhadores, por exemplo. Na parte relativa as instalagdes serdo descritos os

riscos e as medidas de protecgdo para cada instalagdo.

Se se verificarem alterages frequentes das condigdes operacionais numa instalagdo, por exemplo no caso de
processamento por lotes de produtos diferentes, a avaliagio e a documentagdo devem basear-se nas condigdes

operacionais mais perigosas.

6.3 Modelo de estrutura de um documento relativo a proteccao contra
explosoes

6.3.1 Descricdo do local de trabalho e das areas de trabalho

O local de trabalho é subdividido em areas de trabalho. O documento de protecgdo contra exploses descreve as

areas de trabalho nas quais existem riscos decorrentes da formagio de atmosferas explosivas.

A descrigdo pode incluir, por exemplo, o nome da empresa, o tipo de instalagdo, a designagdo do edificio/local, as

pessoas responsaveis e o numero de trabalhadores.

Os dados relativos as caracteristicas de construgio e os dados geograficos podem ser apresentados graficamen-
te, por exemplo através de plantas gerais e planos de instalagio. Devem incluir-se também os planos das vias de

emergéncia.

6.3.2 Descricdao das etapas dos processos e/ou actividades

O processo deve ser descrito num texto breve, eventualmente acompanhado de um fluxograma. Esta descrigiao
deve conter todos os dados importantes para a protecgido contra explosdes: indicagdo das etapas de trabalho,
incluindo o arranque e a paragem, um resumo dos dados de concepgio e funcionamento (p. ex. temperatura,
pressio, volume, débito, nimero de rotagdes, meios de produgido), o tipo e a extensio dos trabalhos de limpeza,

se necessario, e eventualmente dados sobre a ventilagio.

6.3.3 Descricdao das etapas dos processos e/ou actividades

Importa indicar, em especial, as substancias que dio origem a atmosferas explosivas e em que condi¢des processuais
estas se formam. Nesta sec¢do serd (til enumerar os parametros de seguranga pertinentes para a protecgio contra

explosoes.

6.3.4 Resultados da avaliacdo de riscos

Nesta seccido devem ser indicados os locais onde se podem formar atmosferas explosivas perigosas, eventualmente
estabelecendo uma distingdo entre o interior das instalagdes e a zona circundante. Importa ter em conta, além do
funcionamento normal, o arranque/paragem, a limpeza e as perturbag¢des de funcionamento. Deve ainda descrever-
se o procedimento aplicavel em caso de modificagdo dos processos ou produtos. As dreas perigosas (zonas) podem

ser descritas num texto ou representadas graficamente mediante uma planta das zonas (ver capitulo 3.2.1).

Os riscos de explosido devem igualmente ser indicados nesta secgdo (ver capitulo 2). Convém, além disso, descre-

ver o procedimento utilizado para identificar esses riscos.
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6.3.5 Medidas de proteccdo contra explosées adoptadas

As medidas de protecgio contra explosdes seleccionadas com base na avaliagdo dos riscos sdo apresentadas neste
capitulo. Deve indicar-se o principio de protec¢io subjacente as medidas tomadas (“prevencio de fontes de igni¢io

efectivas”, etc.). Sera util indicar separadamente as medidas técnicas e as medidas organizacionais.
Medidas técnicas

* Medidas de prevengio:
Visto que a estratégia de protecgio contra explosdes na instalagdo se baseia, parcial ou inteiramente, em
medidas de prevengio - evitar atmosferas explosivas ou fontes de igni¢ao - é necessario descrever pormenori-
zadamente o modo de implementagio dessas medidas (ver capitulos 3.1 e 3.2).

* Medidas de concepgio:
Visto que as instalages serdo protegidas através de medidas de concepgio, deve descrever-se o tipo, 0 modo
de funcionamento e a localizagio das medidas adoptadas (ver capitulo 3.3).

» Sistemas de controlo de processos:

Se as instalagSes forem protegidas através de sistemas de controlo de processos, deve descrever-se o tipo, o

modo de funcionamento e a localizagido desses sistemas (ver capitulo 3.4).

Medidas organizacionais

As medidas organizacionais devem também ser descritas no documento de protec¢do contra explosdes (ver ca-

pitulo 4).
O documento deverd indicar, em especial:

* asinstrugdes de trabalho elaboradas para um determinado local de trabalho ou actividade,
* as disposi¢des tomadas para assegurar a qualificagdo dos trabalhadores,

* o conteldo e a frequéncia da formagio (e os participantes),

* as eventuais regras em matéria de utilizagdo de equipamentos moveis nas areas perigosas,

* as disposi¢cdes tomadas para assegurar que os trabalhadores utilizem unicamente vestuario de protec¢io ade-

quado,
* se existe um sistema de autorizagio de trabalho e, sendo esse o caso, como estd organizado,
* de que modo estdo organizados os trabalhos de manutencgio, inspecgido e controlo,

* como estdo sinalizadas as dreas perigosas.

Se estiverem disponiveis formularios relacionados com estes pontos, podem ser anexados como modelo ao docu-
mento de protecgdo contra explosdes. Deveria também ser anexada uma lista do equipamento moével autorizado

nas areas perigosas. O grau de pormenor deve depender do tipo e da escala da operagio e do nivel dos riscos.

6.3.6 Implementacdo das medidas de proteccdo

O documento de protecgido contra explosdes deve indicar o responsavel pela implementagido de determinadas
diversas medidas ou a pessoa que foi ou sera designado para esse fim (inclusivamente para a elaboragio e actuali-
zag¢do do documento de protecgdo contra explosdes). Deve igualmente mencionar em que momento as medidas

devem ser aplicadas e de que forma a sua eficacia sera controlada.
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6.3.7 Coordenacdo das medidas de proteccdo contra explosdes

Quando estiverem presentes num mesmo local de trabalho trabalhadores de empresas diferentes, cada emprega-
dor é responsavel pelos assuntos que estejam sob o seu controlo. O empregador responsavel pelo local de trabalho
deve coordenar a aplicagdo das medidas de protecgdo contra explosdes e especificar no seu documento de protec-

¢do contra explosdes o objectivo, as medidas e as modalidades de realizagdo dessa coordenagio.

6.3.8 Anexo do documento relativo a protecciao contra explosdes

O anexo pode conter, por exemplo, certificados de exame CE de tipo, declaragdes CE de conformidade, fichas de
dados de seguranga, instrugdes de utilizagdo de aparelhos, equipamento de trabalho ou equipamento técnico, etc.

Podem igualmente ser incluidos planos de manutengio pertinentes no contexto da protec¢do contra explosdes.
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A.l Glossario

Para assegurar uma interpretagio inequivoca do presente guia, apresentam-se em seguida defini¢gées dos conceitos
basicos de protecgido contra explosées. Para os termos baseados em definigdes existentes nas directivas europeias
e normas harmonizadas, sdo indicadas as fontes pertinentes. As definices dos outros termos foram extraidas da

literatura especializada.

Aparelhos:

Entende-se por “aparelhos”, as maquinas, materiais, dispositivos fixos ou moéveis, 6rgiaos de comando e instrumen-
tos, sistemas de detecgdo e prevengio que, isolados ou combinados, se destinem a produgao, transporte, armaze-
namento, medicio, regulagio, conversio de energia e/ou transformagdo de materiais e que, pelas fontes potenciais

de inflamagdo que lhes sio proprias, possam provocar uma explosio. [Dir. 94/9/CE]

Area de descarga da explosio:
A drea geométrica de descarga de um dispositivo de descarga da explosio.
Area perigosa:

E considerada “area perigosa” uma drea na se qual pode formar uma atmosfera explosiva em concentragées tais
que exijam a adop¢do de medidas de prevengido especiais, a fim de garantir a protec¢do da seguranca e da saide
dos trabalhadores afectados. [Dir. 1999/92/CE]

Area ndo perigosa:

Uma drea em que ndo é provavel a formagio de atmosferas explosivas em concentragdes tais que exijam a adopgio

de medidas de prevencdo especiais é considerada “drea nao perigosa”. [Dir. 1999/92/CE]

Atmosfera explosiva:

Entende-se por “atmosfera explosiva” uma mistura com o ar, em condigdes atmosféricas, de substancias inflamaveis
sob a forma de gases, vapores, névoas ou poeiras, na qual, apds igni¢ao, a combustio se propague a toda a mistura
nao queimada. [Dir. 1999/92/CE]

Importa notar que numa atmosfera explosiva tal como definida pela Directiva a combustio pode nao ser suficien-

temente rapida para produzir uma explosdo como definida na norma EN [127-1.

Atmosfera explosiva perigosa:

Atmosfera explosiva presente em quantidades perigosas.
Categoria
Classificagdo do equipamento em fungdo do grau de protecgdo exigido. [Dir. 94/9/CE]

Categorias de aparelhos:

Os aparelhos e sistemas de protec¢ao podem ser concebidos para atmosferas explosivas especificas. Nesse caso

devem ser marcados em conformidade. [Dir. 94/9/CE]

Nota: Existem também aparelhos concebidos para a utilizagdo em varias atmosferas explosivas, podendo ser

empregues, por exemplo, tanto em misturas de poeiras/ar como de gas/ar.

-
-
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Classe de temperatura:

O equipamento é classificado por classes de temperatura em fungdo da temperatura maxima de superficie. Por

analogia, os gases sdo classificados de acordo com as respectivas temperaturas de ignigio.

Classificacdo em zonas:

As dreas perigosas sio classificadas em zonas, em funcio da frequéncia e da duragdo da presenga de atmosferas
explosivas. [Dir. 1999/92/CE]

Componentes:

S3o designadas “componentes”, as pecgas que, embora essenciais ao funcionamento seguro dos aparelhos e dos

sistemas de protecgdo, nio tenham fungbes autéonomas. [Dir. 1994/9/CE]

Concentracdo limite de oxigénio:

Concentragdo maxima de oxigénio numa mistura de substancia inflamavel com o ar na qual ndo ocorrerd uma

explosdo, determinada sob condi¢des de ensaio especificas. [EN 1127-1]

Condicoes atmosféricas

De um modo geral, consideram-se condi¢des atmosféricas uma temperatura ambiente entre -20 °C e 60 °C e a

amplitude de pressdes entre 0,8 bar e |,| bar. [Orientagdes ATEX, Directiva 94/9/CE]

Descarga da explosdo:

Medida de protecgio que limita a pressao de explosao através da descarga da mistura ndo queimada e dos produtos
de combustdo pelo accionamento de aberturas previstas para esse efeito, por forma a que o recipiente, o local de

trabalho ou o edificio ndo seja solicitado para além da sua capacidade de resisténcia a explosio.

Dispositivos de descarga da explosao:

Dispositivos que bloqueiam a abertura de descarga durante o funcionamento normal e a abrem em caso de explo-

sao.

Empregador (entidade patronal):

Qualquer pessoa singular ou colectiva que seja titular da relagio de trabalho com o trabalhador e responsével pela

empresa e/ou pelo estabelecimento. [Directiva 89/391/CEE]

Equipamento de trabalho

Entende-se por equipamento de trabalho qualquer maquina, aparelho, ferramenta ou instalagio utilizado no traba-
Iho. [Directiva 89/655/CEE]

Explosao:

Oxidagdo abrupta ou reacgio de decomposi¢do que produz uma subida da temperatura, pressdo ou ambas simul-

taneamente. [EN 1127-1]
Fonte de ignicao

Uma fonte de ignigdo transmite a uma mistura explosiva uma determinada quantidade de energia susceptivel de

propagar a igni¢ao nessa mistura.
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Fonte de ignicdo efectiva:

Os efeitos das fontes de igni¢do sdo frequentemente subestimados ou desconhecidos. A sua efectividade, ou seja,
a capacidade de provocarem a igni¢do de uma atmosfera explosiva, depende, entre outros factores, da energia da
fonte de ignicdo e das caracteristicas da atmosfera explosiva. Em condi¢des nido atmosféricas, as propriedades da
mistura explosiva que determinam a ignigdo alteram-se; assim, por exemplo, a energia de ignigdo minima de mistu-

ras com elevado teor de oxigénio é reduzida em varias poténcias de 10.

Grau de dispersao:

O grau de dispersio mede a repartigdo (mais fina) de uma substincia sélida ou liquida (fase dispersa) noutra
substéancia liquida ou gasosa (meio de dispersdo) sem ligagdo molecular, como aerossol, emulsio, coldide ou sus-

pensao.

Grupo de explosdo:

Em fun¢do da respectiva folga maxima de seguranga (capacidade de propagacdo da chama de uma explosio através
de um intersticio de comprimento pré-definido, determinada num aparelho de teste) e energia de ignigdo minima
(energia eléctrica suficiente para produzir ignicado num aparelho de teste), os gases e vapores sdo classificados em

trés grupos (Il A, 11 B, Il C, sendo o Il C o grupo com a menor folga méxima de seguranga).

Grupos de aparelhos:

O grupo de aparelhos | é o dos aparelhos destinados a trabalhos subterraneos em minas e as respectivas insta-
lagdes de superficie susceptiveis de serem postas em perigo pelo grisu e/ou por poeiras combustiveis. O grupo
de aparelhos Il é o dos aparelhos a utilizar noutros locais susceptiveis de serem postos em perigo por atmosferas
explosivas. [Dir. 94/9/CE]

Nota: Os aparelhos do grupo | ndo sio pertinentes no contexto do presente guia (ver capitulo 1.2 “Ambito de

aplicacdo”).

A

Limites de explosdo:

Pode ocorrer uma explosio quando a concentragio da substancia inflamavel suficientemente dispersa no ar ultra-
passa um valor minimo (limite inferior de explosdo). Nio ocorrera uma explosdo quando a concentragido de gis ou

vapor exceder um valor maximo (limite superior de explosio).

Os limites de explosdo alteram-se em condi¢gdes ndo atmosféricas. Em geral, a gama de concentragdes entre os
limites de explosdao aumenta com a subida da pressio e da temperatura da mistura. S6 se pode formar uma atmos-

fera explosiva sobre um liquido inflamavel se a temperatura da superficie do liquido ultrapassar um valor minimo.

Limite inferior de explosao:

Limite inferior da gama de concentragdes de uma substéncia inflamavel dentro da qual pode ocorrer uma explosao
[EN 1127-1].

Limite superior de explosdo:

Limite superior da gama de concentrages de uma substancia inflamavel dentro da qual pode ocorrer uma explosio

[de acordo com a norma EN [127-1].
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Mistura explosiva:

Mistura de um material combustivel finamente disperso na fase gasosa com um oxidante gasoso, na qual se pode
propagar uma explosio apés ignicdo. Se o oxidante for o ar em condi¢des atmosféricas, fala-se de uma atmosfera

explosiva.

Misturas hibridas:

Mistura de substancias inflamaveis com o ar, em diferentes estados fisicos, p. ex. misturas de metano e poeira de

carvao com o ar. [EN [127-1]

Ponto de combustiao

Temperatura acima da qual se deve contar com a formagao de uma mistura explosiva devido a formagdo de gases
de combustdo. [VDI 2263]

Ponto de inflamacgio:

Temperatura minima a qual, sob condi¢des de teste especificas, um liquido liberta gas ou vapor inflamavel em quan-

tidade suficiente para se incendiar instantaneamente em contacto com uma fonte de ignigio efectiva. [EN 1127-1]

Pressdo (maxima) de explosdo:

Pressdo maxima que ocorre num recipiente fechado durante a explosdo de uma atmosfera explosiva determinada

sob condigdes de teste especificas. [EN 1127-1]

Q-Rohr

Os chamados Q-Rohre (tubos Q) podem ser incorporados no ponto de saida dos dispositivos de descarga de explo-

sdes. Uma rede metalica especial interrompe a chama da explosao, impedindo a sua propagagdo para o exterior.

Quantidades perigosas:

Atmosferas explosivas em quantidades susceptiveis de pér em perigo a salide e a seguranga dos trabalhadores ou
de terceiros. [Dir. 1999/92/CE]

Em regra geral, a presenca de 10 litros de atmosfera explosiva, sob a forma de um volume continuo, em espagos

fechados deve ji ser considerada perigosa, independentemente da dimensio desses locais.

Resistente a pressao de explosdo:

Propriedade dos recipientes e equipamento concebidos para suportar a pressio de explosio esperada sem ficarem

permanentemente deformados. [EN 1127-1]

Resistente ao choque de pressao da explosdo:

Propriedade dos recipientes e equipamento concebidos para suportar a pressdo de explosio esperada sem ruptu-

ra, podendo no entanto ficar permanentemente deformados. [EN [127-1]

Sistema de proteccdo:

Sdo considerados “sistemas de protecgido”, os dispositivos, que ndo os componentes dos aparelhos acima defini-
dos, cuja fungio consista em fazer parar imediatamente as explosdes incipientes e/ou limitar a zona afectada por
uma explosdo e que sejam colocados no mercado separadamente como sistemas com fungdes auténomas. [Dir.
94/9/CE]
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Nota: O termo “sistemas de protec¢do” abrange igualmente os sistemas de protecgio integrados colocados no

mercado com um aparelho.

Substancias susceptiveis de formar atmosferas explosivas:

As substéincias inflamaveis e/ou combustiveis sdo consideradas substancias susceptiveis de formar atmosferas ex-

plosivas, excepto se a andlise das suas caracteristicas demonstrar que, em misturas com o ar, essas substdncias nao

podem propagar espontaneamente uma explosio. [Dir. 1999/92/CE]

Tamanho das particulas

Diametro nominal de uma particula de poeira.

Tecnicamente estanque:

Consideram-se “estanques” as partes de instalagdes em que ndo sejam discerniveis fugas durante o ensaio, moni-

torizagdo ou verificagdo da estanquidade, utilizando, por exemplo, agentes espumantes ou equipamentos de detec-

¢do/indicagdo de fugas, ndo podendo, no entanto, ser excluida a possibilidade de libertagdes pouco frequentes de

pequenas quantidades de substancias inflamaveis.

Temperatura de ignicao:

A

temperatura mais baixa de uma superficie quente, determinada sob condi¢des de ensaio especificas, na qual

ocorrera a ignicdo de uma substincia combustivel sob a forma de mistura de gés, vapor ou poeira com o ar. [EN
1127-1]

Temperatura de superficie maxima admissivel

Temperatura maxima admissivel de uma superficie (por exemplo de equipamento), obtida deduzindo um determi-

nado valor de temperatura a temperatura de ignicio e/ou combustio.

Tipo de proteccdo contra a ignicao:

As medidas especiais aplicadas ao equipamento a fim de evitar a igni¢do de uma atmosfera explosiva circundante
[de acordo com a norma EN 50014-1].

Trabalhador:

Qualquer pessoa ao servigo de uma entidade patronal e bem assim os estagiarios e os aprendizes, com excepgio

dos empregados domésticos. [Directiva 89/391/CEE]

Utilizacdo de acordo com o fim a que se destina:

Utilizagdo de aparelhos, de sistemas de protecgio e de dispositivos referidos no n° 2 do artigo 1°, em fungdo dos

grupos e categorias de aparelhos e de todas as indicagdes fornecidas pelo fabricante, necessarias para garantir o

funcionamento seguro dos aparelhos, sistemas de protec¢io e dispositivos. [Dir. 94/9/CE]

Zonas:

Ver “Classificagio em zonas”.
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A.2 Regulamentacao e fontes de informacao
complementares em matéria de proteccao
contra explosoes

O Anexo A.2 apresenta as directivas e orientagdes da Unido Europeia, bem como as normas europeias harmoni-

zadas, na lingua de cada versdo nacional do guia. Sio igualmente indicadas, na respectiva lingua de publicacio, as

disposi¢des dos Estados-Membros que transpem a Directiva 1999/92/CE para o direito interno, na medida em

que sejam ja conhecidas quando da elaboragdo do presente guia.

O anexo inclui sec¢des adicionais nas quais as autoridades nacionais competentes podem mencionar outras dispo-

sicbes nacionais, bem como bibliografia complementar e dados relativos aos organismos consultivos nacionais.

A.2.1 Directivas e orientacdes europeias'®

89/391/CEE

89/655/CEE

90/396/CEE

92/58/CEE

92/91/CEE

92/104/CEE

94/9/CE

96/82/CE

@

Directiva 89/391/CEE do Conselho, de 12 de Junho de 1989, relativa a aplicagdo de medidas des-
tinadas a promover a melhoria da seguranga e da saide dos trabalhadores no trabalho (JO L 183
de 29/06/1989, p.1).

Directiva 89/655/CEE do Conselho, de 30 de Novembro de 1989, relativa as prescrigdes minimas
de seguranca e de salde para a utilizagdo pelos trabalhadores de equipamentos de trabalho no
trabalho (segunda Directiva especial, na acepgio do n° | do artigo 16° da Directiva 89/391/CEE)
(JO L 393 de 30/12/1989, p. 13).

Directiva 90/396/CEE do Conselho, de 29 de Junho de 1990, relativa a aproximagao das legislages
dos Estados-Membros respeitantes aos aparelhos a gas (JO L 196 de 26/07/1990, p. 15).

Directiva 92/58/CEE do Conselho, de 24 de Junho de 1992, relativa as prescrigdes minimas para
a sinalizagdo de seguranca e/ou de satde no trabalho (nona directiva especial na acepgio do n° |
do artigo 16° da Directiva 89/391/CEE) (JO L 245 de 26/08/1992, p. 23).

Directiva 92/91/CEE do Conselho, de 3 de Novembro de 1992, relativa as prescrigdes minimas
destinadas a melhorar a protec¢ao em matéria de seguranca e salide dos trabalhadores das indus-
trias extractivas por perfuragdo (décima primeira directiva especial na acepgdo do n° | do artigo
16° da Directiva 89/391/CEE) (JO L 348 de 28/11/1992, p.9).

Directiva 92/104/CEE do Conselho, de 3 de Dezembro de 1992, relativa as prescrigdes minimas
destinadas a melhorar a protec¢ao em matéria de segurancga e salide dos trabalhadores das indus-
trias extractivas a céu aberto ou subterrineas (décima segunda directiva especial na acepgdo do
n° | do artigo 16° da Directiva 89/391/CEE) (JO L 404 de 31.12.1992, p. 10).

Directiva 94/9/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Margo de 1994, relativa a apro-
ximagdo das legislagdes dos Estados-Membros sobre aparelhos e sistemas de protec¢io destinados

a ser utilizados em atmosferas potencialmente explosivas (JO L 100 de 19/04/1994, p. ).

Directiva 96/82/CE do Conselho de 9 de Dezembro de 1996 relativa ao controlo dos perigos
associados a acidentes graves que envolvem substéancias perigosas (JO L 10 de 14/01/1997, p. 13).
do n° | do artigo 16° da Directiva 89/391/CEE) (JO L 404 de 31.12.1992, p. 10).

O texto integral das directivas indicadas pode ser consultado gratuitamente na Internet a partir do portal de acesso a legi

slagdo europeia (EUR-LEX), no enderego http://europa.eu.int/eur-lex/de/search/search_lif.html
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1999/92/CE

2001/45/CE

OrientacGes
ATEX

67/548/CEE

A.2 Regulamentagéo e fontes de informagcéo complementa- i

Directiva 1999/92/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Dezembro de 1999,
relativa as prescricdes minimas destinadas a promover a melhoria da protecgdo da seguranga
e da salide dos trabalhadores susceptiveis de serem expostos a riscos derivados de atmosferas
explosivas (15 directiva especial, na acepgiao do n° | do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE)
(JO L 23 de 28/01/2000, p. 57), rectificada pela tltima vez em 7 de Junho de 2000 (JO L 134 de
07/06/2000, p. 36).

Directiva 2001/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de Junho de 2001, que altera
a Directiva 89/655/CEE do Conselho relativa as prescrigdes minimas de seguranga e de satude
para a utilizagdo pelos trabalhadores de equipamentos de trabalho (2* Directiva especial na acep-
¢do do n.’ | do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE) (JO L 195 de 19/07/2001, p. 46).

Orientagdes sobre a aplicagdo da Directiva 94/9/CE do Conselho, de 23 Margo de 1994, relativa
a aproximagio das legislagdes dos Estados-Membros sobre aparelhos e sistemas de protec¢io
destinados a ser utilizados em atmosferas potencialmente explosivas, Maio de 2000 (publicadas
pela Comissdo Europeia em 2001). ISBN 92-894-0784-0

Directiva 67/548/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1967, relativa a aproximagio das dispo-
sicBes legislativas, regulamentares e administrativas respeitantes a classificagdo, embalagem e
rotulagem das substancias perigosas (JO L 196 de 16/08/1967, p. 1), alterada pela tltima vez em 6
de Agosto de 2001 (JO L 225, de 21.08.2001, p. I).

A.2.2 Disposicoes nacionais dos Estados-Membros da UE que transpdem para o
direito interno a Directiva 1999/92/CE (comunicadas até 23 de Maio de 2005)

® ® ¢

Bélgica

Republica
Checa
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Arrété royal du 26 mars 2003 concernant le bien-&tre des travailleurs susceptibles d’étre
exposés aux risques présentés par les atmosphéres explosives. [MB du o5/05/2003 (C -
2003/012174)]

Koninklijk besluit van 26 maart 2003 betreffende het welzijn van de werknemers die door
explosieve atmosferen gevaar kunnen lopen. [BS van 05/05/2003 (C - 2003/012174)]

Yoo

Zakon €.155/2000 Sb., kterym se ménizakon €. 65/1965 Sb., zakonik prace, ve znéni pozdéjsich

ws _ 2

prédpis, a nékteré daldi zakony (Sbirka zakonti CR z 21/06/2000)
Zakon €. 65/1965 Sb., zakonik prace (Shirka zakont CR z 30/06/1965)

Zakon €. 174/1968 Sb., o statnim odborném dozoru nad bezpe&nosti prace (Sbirka zakont CR
227/12/1968)

Zakon €. 356/2003 Sb., o chemickych latkach a chemickych pfipravcich a 0 zméné nékterych
zakon( (Sbirka zakonti CR z 29/10/2003)

Nafizeni vlady €. 11/2002 Sb., kterym se stanovi vzhled a umisténi bezpe¢nostnich znacek a
zavedenf signalil (Sbirka zakond CR z 15/01/2002)

Nafizeni vlady ¢. 23/2003 Sh., kterym se stanovi technické poZadavky na zafizeni a ochran-
né systémy urfené pro pouZiti v prostiedi s nebezpe&im vybuchu (Sbirka zakont CR z
11/02/2003)
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Dinamarca

Alemanha

Estonia

Grécia

Espanha

Franca
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Zakon €. 124/2000 Sb., kterym se méni zakon €. 174/1968 Sb., o statnim odborném dozoru nad
bezpecnosti prace, ve znéni pozdéjsich predpisi, zakon ¢. 61/1988 Sh., o hornické cinnosti,
vybusninach a statni banské sprave, ve znéni pozdéjsich predpis(, a zakon €. 455/1991 Sh., o

Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich predpist (Shirka Zakon(
CRz12/05/2000)

Nafizeni vlady €. 405/2004 Sh., kterym se méni nafizeni vlady €. 11/2002 Sh., kterym se
stanovi vzhled a umisténi bezpegnostnich znacek a zavedeni signalii (Sbirka Zakonii CR z
08/07/2004)

Nafizeni vlady €. 406/2004 Sbh., o bliZzsich poZadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany
zdravi p¥i praci v prostfedi s nebezpe&im vybuchu (Sbirka Zakont CR z 08/07/2004)

Bekendtggrelse om arbejde i forbindelse med eksplosiv atmosfeaere. (ref.: BEK nr. 478 af
10/06/2003)

Bekendtggrelse om klassifikation af eksplosionsfarlige omrader. (ref.: BEK nr. 590 af
26/06/2003)

Verordnung zur Rechtsvereinfachung im Bereich der Sicherheit und des Gesundheitsschutzes
bei der Bereitstellung von Arbeitsmitteln und deren Benutzung bei der Arbeit, der Sicherheit
beim Betrieb iiberwachungsbediirftiger Anlagen und der Organisation des betrieblichen Ar-
beitsschutzes - Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) (BGBI. 2002 Teil | S. 3777)

Tootervishoiu ja téoohutuse nduded to6tamisel plahvatusohtlikus keskkonnas (Elektroonili-
ne Riigi Teataja 16/07/2003)

NopoBetikn — Epnuepic tng KuBepvnoewg, oEK, telxog, deBpoupiou 2002, 4. 493

Real Decreto 681/2003, de 12/6 sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabaja-
dores expuestos a los riesgos derivados de atmdsferas explosivas en el lugar de trabajo. (BOE
n° 145 de 18/6/2003 p. 23341)

Décret n°® 2002/1553 du 24 décembre 2002 relatif aux dispositions concernant la prévention
des explosions applicables aux lieux de travail et modifiant le chapitre Il du titre 11l du livre Il
du code du travail (deuxiéme partie : Décrets en Conseil d’Etat). JORF n° 303 du 29/12/2002 p.
21939 (NOR : SOCT0211901D)

Arrété du 8 juillet 2003 relatif a la protection des travailleurs susceptibles d’étre expo-

sés a une atmosphére explosive. JORF du 26/07/2003 p. 12667 (NOR : SOCTo310971A)
(SG(2003)A/08603 du 11/09/2003)

Décret n® 2002/1554 du 24 décembre 2002 relatif aux dispositions concernant la prévention
des explosions que doivent observer les maitres d’ouvrage lors de la construction des lieux
de travail et modifiant le chapitre V du titre Il du livre Il du code du travail (deuxiéme partie :
Décrets en Conseil d’Etat). JORF n°® 303 du 29/12/2002 p. 21940 (NOR : SOCTo211902D).

Arrété du 28 juillet 2003 relatif aux conditions d’installation des matériels électriques dans
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Irlanda

Italia

Chipre

Leténia

Lituania

Luxemburgo

Hungria

Malta
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les emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter. JORF n° 180 du
06/08/2003 p. 13554 (NOR : SOCTo311077A) (5G(2003)A/08603 du 11/09/2003).

Arrété du 8 juillet 2003 complétant l’arrété du 4 novembre 1993 relatif a la signalisation
de sécurité et de santé au travail JORF du 26/07/2003 p. 12667 (NOR : SOCT0310970A)
(SG(2003)A/08603 du 11/09/2003).

Safety, Health and Welfare at Work (Explosive Atmospheres) Regulations 2003 Sl no 258 of
26/06/2003.

Decreto legislativo 12 giugno 2003, n. 233 - Attuazione della direttiva 1999/92/CE relativa alle
prescrizioni minime per il miglioramento della tutela della sicurezza e della salute dei lavoratori
esposti al rischio di atmosfere esplosive GURI - Serie generale n. 197 del 26/08/2003 pag. 13.

Ot epi Ao@dAelag kat Yyeiag otnv Epyacia (EAaxioteg Amaitnoelg yia tnv Npootacia twv
Npoownwv otnv Epyacia and Kivduvoug and Exkpn&ipeg Atpodapaipeg) Kavoviopol tou 2002
(Cyprus Gazette of 21/06/2002, no 3612, page:2847, 1(1)-2860,I(1))

Ministru kabineta noteikumi nr. 300 “Darba aizsardzibas prasibas darbi spridzienbistami
vidi” (Latvijas Vistnesis 13/06/2003, Nr. 89)

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymas Nr.110 “Dél darbuotojy,
dirbanciy potencialiai sprogioje aplinkoje, saugos nuostaty patvirtinimo” (Valstybés Zinios,
2001 01 05, Nr. 1)

Réglement grand-ducal du 21 mars 2005 concernant les prescriptions minimales visant a amé-
liorer la protection en matiére de sécurité et de santé des travailleurs susceptibles d’étre ex-
posés au risque d’atmosphéres explosives (Mémorial Luxembourgeois A, du 0o5/04/2005, n°
39, p. 00683-00688)

1993. évi XClII. tv. a munkavédelemr6l (Magyar Kozlony, 1993/11/03, 160. sz., 9942-9953. 0.)

3/2003. (lll. 11.) FMM-ESzCsM egyiittes rendelet a potencidlisan robbanasveszélyes kor-
nyezetben levé munkahelyek minimalis munkavédelmi kovetelményeirgl (Magyar Kozlony,
2003/03/11, 24. sz., 1885-1890. 0.)

A gazdasagi miniszter17/2000. (VI. 9.) GM rendelete a s(jt6lég- vagy robbanasbiztos védelm(i
villamos gyartmanyok vizsgalatarél és tandsitasardl sz6l6 25/1996. (IV. 17.) IKM rendelet
médositasarél (Magyar Kozlony, 2000/06/09, 56. sz., 3256-3230. 0.)

Regolamenti Ta’ L-2004 Dwar Il-Post Tax-Xoghol (Bzonnijiet Ta> SahhA U Sigurta Minimi Fuq
Ix-Xoghol) (Spazji Ristretti Jew Spazji b’Atmosferi Esplossivi) Taht L- Att Dwar L-Awtorita
Ghas-Sahha U S-Sigurta Fuq Il-Post Tax-Xoghol (Kap. 424) (The Malta government gazette of:
30/01/2004, N0 17,534, p. B 327- B 374)
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Paises Baixos Wijziging Arbeidsomstandighedenregeling. (ref : Staatscourant nr. 128 van 8/7/2003 blz. 10.

Besluit van 19/6/2003 tot wijziging van het Arbeidsomstandighedenbesluit houdende regels
betreffende explosieve atmosferen. ref: Staatsblad nr. 268 van 19/6/2003 blz. 1.

Austria Gesetz vom 02/07/2003 iiber den Schutz der Bediensteten in den Dienststellen des Landes
Tirol, der Gemeinden und der Gemeindeverbdnde (Tiroler Bedienstetenschutzgesetz 2003 -
TBSG 2003) LGBL. Tirol Nr. 75 vom 02/09/2003, Seite 275.

NO Landarbeitsordnung 1973 LGBI. 9020-19.

Land- und forstwirtschaftliche Sicherheits- und Gesundheitsschutz-Verordnung LGBI Nr. 96
vom 13/11/2001, Seite 461.

NO Bediensteten-Schutzverordnung 2003 (NO BSVO 2003) LGBL. fiir NO Nr. 2015/1-0 vom
21/11/2003.

Verordnung der Karntner Landesregierung vom 15. Februar 2005 (iber den Schutz der Be-
diensteten des Landes, der Gemeinden und der Gemeindeverbande vor Gefdhrdungen durch
explosionsfdahige Atmosphédren Landesgesetzblatt LGBL. Nr. 21/2005 vom 07/03/2005

Verordnung der 06. Landesregierung, mit der die 06. Arbeitsmittelverordnung (06. AmV), die
006. Landes-Bauarbeiterschutzverordnung (06. LBauV) und die 06. Gesundheitsiiberwachun-

@ gsverordnung (06. GUV) gesndert werden (0. Landes-bedienstetenschutz-Anpassungsve-
rordnung 2004) Landesgesetzblatt LGBI. Nr. 18/2005 vom 31/03/2005

309. Verordnung des Bundesministers fiir Wirtschaft und Arbeit iiber den Schutz der Arbeitneh-
mer/innen vor explosionsfahigen Atmospharen und mit der die Bauarbeiterschutzverordnung
und die Arbeitsmittel-Verordnung geandert werden (Verordnung explosionsfahige Atmospharen
- VEXAT) Bundesgesetzblatt fiir die Republik Osterreich BGBL. Il Nr. 309/2004 vom 26/07/2004

Verordnung der Vorarlberger Landesregierung iiber den Schutz der Landes- und Gemeindebe-
diensteten vor Gefahrdungen durch explosionsfahige Atmosphdren Landesgesetzblatt LGBI.
Nr. 47/2004, 22. Stiick vom 05/10/2004

Verordnung der Salzburger Landesregierung — Schutz von Dienstnehmerinnen und Dien-
stnehmern vor Gefahrdungen durch explosionsfahige Atmospharen Landesgesetzblatt LGBI.
11. Stiick/2004 Nr. 46 vom 15/07/2004

Anderung des Landeslehrer-Dienstrechtsgesetz und das Landesvertragslehrergesetz 1966
Bundesgesetzblatt fiir die Republik Osterreich BGBL. : I Nr. 69/2004 vom 06/07/2004

Verordnung der Karntner Landesregierung vom 21. Dezember 2004, Zl. 14-SV-3004/16/04,
iber den Schutz der Dienstnehmer in der Land- und Forstwirtschaft vor explosionsfahigen
Atmosphédren Landesgesetzblatt LGBI. Nr. 2/2005 vom 18/01/2005

Landesverfassungsgesetz und Gesetz vom 18. November 2004, mit dem die Karntner Lande-
sverfassung gedndert wird und ein Gesetz {iber die Sicherheit und den Gesundheitsschutz
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Polénia

Portugal

Eslovénia

Eslovaquia
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der in den Dienststellen des Landes, der Gemeinden und Gemeindeverbdnde beschaftigten
Bediensteten (Kdrntner Bedienstetenschutzgesetz 2005 — K-BSG) erlassen wird Landesge-
setzblatt LGBL. Nr. 7/2005 vom 03/02/2005

Verordnung der Steiermdrkischen Landesregierung vom 18. April 2005, mit der die Verord-
nung {iber die Durchfiihrung des Bedienstetenschutzes im Bereich der Dienststellen des Lan-
des gedndert wird. Landesgesetzblatt LGBL. Nr. 34/2005 vom 29/04/2005

Verordnung der Wiener Landesregierung {iber den Schutz der in Dienststellen der Gemeinde
Wien beschaftigten Bediensteten vor Gefahren durch explosionsfahige Atmosphdren Lande-
sgesetzblatt LGBL. Nr. 3/2005 vom 09/02/2005

Tirol: Verordnung der Landesregierung vom 23. November 2004, mit der die Arbeitsstoffe-
Verordnung, die Arbeitsmittel-Verordnung und die Bauarbeiterschutz-Verordnung gedndert
werden Landesgesetzblatt LGBL. Nr. 93/2004 vom 23/11/2004

Tirol: Verordnung der Landesregierung vom 23. November 2004, mit der die Gesundheitsiibe-
rwachungs-Verordnung geandert wird Landesgesetzblatt LGBI. Nr. 94/2004 vom 23/11/2004

Verordnung der 06. Landesregierung tiber den Schutz der Bediensteten vor explosionsfdhi-
gen Atmosphdren (06. Verordnung tiber explosionsfahige Atmosphdren 06. VEXAT) Lande-
sgesetzblatt LGBL. Nr. 86/2004 vom 30/11/2004

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 29 maja 2003 r. w
sprawie minimalnych wymagan dotyczacych bezpieczeristwa i higieny pracy pracownikéw
zatrudnionych na stanowiskach pracy, na ktérych moze wystapi¢ atmosfera wybuchowa.
(Dziennik Ustaw z dnia 24/06/2003)

Decreto-Lei n°® 236 de 30/9/2003. Didrio da republica, | Série A, no 226 de 30/9/2003, p. 6419.

Odredba o protieksplozijski zasciti (Uradni list RS zdne 10/11/2000, 5t.102/2000, str.10810-
10840)

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 330/1996 Z.z. o bezpecnosti a ochrane zdravia
pri praci (Zbierka zakonov SR z 23/11/1996 €. 117 str.2142-2146)

Zakon ¢.367/2001Z. z. - Uplné znenie zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 330/1996
Z.z. 0 bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci, ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych
zakonom €.95/2000Z. z. a zdkonom €. 158/2001 Z. z. (Zbierka zakonov SR z 15/09/2001 €. 147,
str. 3642-3652)

Zakon €. 95/2000 Z. z. o inSpekcii prace a o zmene a doplneni niektorych zakonov (Zbierka
zakonov SR z 23/03/2000, €. 43, Str.1406-1413)

Zakon &. 231/2002 Z.z., ktorym sa menf a dopliia zakon €. 95/2000 Z.z. o indpekcii prace a
o zmene a doplneni niektorych zakonov a ktorym sa meni zakon Narodnej rady Slovenskej
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republiky €. 320/1993 Z.z. o Gprave nahrady za stratu na zarobku po skoncenfi pracovnej ne-
schopnosti vzniknutej pracovnym Grazom alebo chorobou z povolania (Zbierka zakonov SR z
03/05/2002, €. 99, str.2282-2283)

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 117/2001 Z. z., ktorym sa ustanovujd podrobnosti
o technickych poZiadavkach a postupoch posudzovania zhody zariadeni a ochrannych sy-
stémov urenych na pouZitie v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu (Zbierka zakonov SR z
31/03/2001, €. 48, str.1322-1341)

Zakon €. 109/1998 Z. z. - Uplné znenie zakona €. 50/1976 Zb. o (izemnom planovani a staveb-
nom poriadku (stavebny zakon), ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych zakonom ¢.
103/1990 Zb., zdkonom €. 262/1992 Zb., zdkonom NR SR €. 136/1995 Z. z., zakonom NR SR
¢.199/1995 Z. z., nalezom Ustavného siidu SR €. 286/1996 Z. z. a zakonom €. 229/1997 Z. z.
(Zbierka zakonov SR z 18/04/1998, €. 39, str.762-789)

Zakon €. 237/2000 Z. z., ktorym sa menf a dopliia zékon €. 50/1976 Zb. o Gzemnom planovani
a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorSich predpisov a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (Zbierka zakonov SR z 28/07/2000, €. 102, str.2907-293)

Zakon €. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) (Zbierka
zakonov SR z 07/05/1976, €. 9, str.145-174)

Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 493/2002 Z. z. 0 minimalnych poZiadavkach na zai-

stenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci vo vybusnom prostredi (Zbierka zakonov SR z
24/08/2002, €. 190, Str.4994-5003)

Valtioneuvoston asetus rdjahdyskelpoisten ilmaseosten tydntekijoille aiheuttaman varaan
torjunnasta. SSK n° 576/2003 tehty 18.6.2003.

Arbetsmiljoverkets foreskrifter om arbete i explosionsfarlig miljé. AFS nr 3 av30/6/2003 s. 1.

Dangerous Substances and Explosive Atmospheres (Northern Ireland) Regulations 2003. S.1.
no 152 of 07/03/2003.

The Dangerous Substances and Explosive Atmospheres Regulations 2002. S.I. no 2776 of
15/11/2002.

Factories (Explosive Atmospheres) Regulations 2004. Second Supplement to the Gibraltar Ga-
zette no 3386 of 8/1/2004.
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A.2.3 Seleccao de Normas Europeias

Esta disponivel uma lista actualizada no site do Comité Europeu de Normalizagao CEN: http://www.cenorm. be/

standardization/tech_bodies/cen_bp/workpro/tc305.htm

EN 50281-3

EN 1127-1

EN 13463-1

EN 12874

EN 60079-10

prEN

prEN

prEN

prEN

prEN

prEN

prEN

prEN
prEN

prEN

prEN

prEN
prEN
prEN

prEN
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1839

13237-1

13463-2

13463-5

13463-8

13673-1

13673-2

13821

13980

14034-1

14034-4

14373

14460

14491

14522

Classificagdo das dreas onde as poeiras combustiveis estdo ou podem estar presentes.

Atmosferas explosivas - Prevengdo de explosdes e protecgdo - Parte |: Conceitos basicos e me-
todologia; Versdo EN 1127-1:1997

Equipamento nio eléctrico para atmosferas explosivas - Parte |: Metodologia de base e requisitos;
Versdo EN 13463-1:2001

Para-chamas - Exigéncias de desempenho, procedimentos de ensaio e limites de utilizagdo, versio
EN 12874: 2001

Material eléctrico para atmosferas explosivas - Parte 10: Classificagdo das zonas perigosas, ver-
sdo 60079 — 10: 1996

Determinagdo dos limites de explosdo de gases e misturas de gases no ar

Atmosferas explosivas - Prevencdo de explosdes e protecgdo - Parte |: Termos e definicdes para
equipamentos e sistemas de protec¢do destinados a serem utilizados em atmosferas explosivas;
Versdo prEN 13237-1:1998

Equipamento ndo eléctrico para atmosferas explosivas - Parte 2: Protecgdo por invélucro com
limitagdo de fluxo “fr”; Versao prEN 13463-2:2000

Equipamento nio eléctrico para atmosferas explosivas - Parte 5: Protec¢io por seguranga cons-
trutiva; Versiao prEN 13463-5:2000

Equipamento n3o eléctrico para atmosferas explosivas - Parte 8: Protec¢ao por imersio em liqui-
do “k”; Versdo prEN 13463-8:2001

Determinagdo da pressio maxima de explosdo e da velocidade maxima de aumento da pressio
de gases e vapores - Parte |: Determinagdo da pressio maxima de explosido; Versdo prEN 13673-
1:1999

Determinagio da pressio maxima de explosdo e da velocidade maxima de aumento da pressdo

de gases e vapores - Parte 2: Determinagio da velocidade maxima de aumento da pressio;
Determinagdo da energia minima de igni¢dao de misturas poeiras/ar; Versao prEN13821:2000
Atmosferas explosivas - Aplicagdo de sistemas de qualidade; Versdo prEN 13980:2000

Determinagdo das caracteristicas de explosao de nuvens de poeira - Parte |: Determinagio da

pressdo maxima de explosdo; Versiao prEN 14034-1:2002

Determinagdo das caracteristicas de explosdo de nuvens de poeira - Parte 4: Determinagdo da

concentragio limite de oxigénio para nuvens de poeira; Versdo prEN -4:2001
Sistemas de supressdo de explosdes

prEN 14460

Sistemas de ventilagdo para explosdes de poeiras

Determinagiao da temperatura minima de ignigdo de gases e vapores
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A.3 Modelos de formularios e listas

de verificacao

Os modelos de formuldrios e as listas de verificagido sdo fornecidos com o objectivo de facilitar a aplicagdo pratica

do guia, ndo pretendendo ser exaustivos.

A.3.l

A.3.2

A.3.3

A.3.4

A.3.5

A.3.6
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Modelo de “Autorizacdo para a realizacdo de trabalhos com fontes de ignicdo em

atmosferas eXploSiVAS™ ... ... 80

Lista de verificacdo ‘“Medidas de coordenacdo para a proteccdo contra explosées na

EIMIPESA’ 81

Lista de verificacdo “Tarefas do coordenador da proteccao contra explosées na

EIMIPIESA™ .. 82

Lista de verificacdo ‘“Exaustividade do documento relativo a proteccdo contra

EXPlOSOES .. ..o 83
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A.3 Modelos de formularios e listas de verificagédo

A.3.1 Lista de verificacdao “Proteccdo contra explosdes no interior de aparelhos”

Lista de verificacdo para a avaliacao Verificado por

da proteccao contra explosoes |

. . Data
“no interior de aparelhos”

Objectivo

Verificagdo da protecgdo contra explosdes no interior das instalagdes e aparelhos, a fim de avaliar a estratégia de
protecgio contra explosdes com base em perguntas concretas e tomar as medidas complementares eventualmente
necessarias. Em caso de duivida podem consultar-se os capitulos do guia indicados, as organizagdes locais competentes
em matéria de saide e seguranca no trabalho ou a bibliografia actualizada.

Aparelholinstalagdo
Ponto a verificar Sim Nao Medidas tomadas/ Observac¢oes

A presenca de substancias inflamaveis é evitada na medi-

da do possivel [ver Cap.2.2.1]? - -

A formagdo de misturas explosivas a partir das substin-
cias inflamaveis presentes é evitada na medida do possivel a a
[ver Cap.2.2.2/2.2.3]?

A formagdo de atmosferas explosivas em quantidades pe-

rigosas é evitada na medida do possivel [ver Cap.2.2.4]? d d
A formagdo de misturas explosivas no interior do apa-

relho/instalagdo pode ser impedida ou limitada [ver Cap. a a
372

*  As condigdes operacionais podem garantir que sejam O O

mantidas concentragdes seguras [ver Cap. 3.1.2]?

@ ’— 76 * A concentragio é mantida permanentemente, e de
modo fiavel, abaixo do limite inferior ou acima do U U
limite superior de explosdo [ver Cap. 3.1.2]?

* A gama de concentragbes explosivas ¢ evitada du-
rante o arranque e/ou a paragem da instalagdo [ver
Cap.3.1.2]?

*  As misturas libertadas pelo aparelho quando fun-
ciona acima do limite superior de explosiao podem
formar atmosferas explosivas fora do aparelho? Sio
tomadas medidas para as prevenir [ver Cap. 3.1.4]?

* Aentrada de ar e a consequente formagdo de mistu-
ras explosivas sdao evitadas nas instalagdes a vacuo
quando estas funcionam acima do limite superior de
explosio?

* O risco de explosdo ou a violéncia de uma explosio
sdo reduzidos através de uma diminui¢do da pressdo a a
(funcionamento em véacuo)?

* A adigdo de substancias inertes (nitrogénio, diéxido
de carbono, gases raros, vapor de dgua ou sub-
stincias inertes em pd) impede de forma segura d d
a formagio de atmosferas explosivas em todas as
condi¢des de funcionamento [ver 3.1.3]?

— Quando da inertizagdo com vapor de 4gua, é
tomada em conta a influéncia da condensagio?

— ApOs inertizagdo, fica assegurado que em caso de
adicao de quantidades suficientes de oxigénio ou | |
ar (saida para o ar livre, por exemplo) a mistura
ndo se torna de novo explosiva?
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Continuacio

Lista de verificacdao para a avaliacao

da proteccao contra explosoes |
“no interior de aparelhos”

Ponto a verificar

* A margem de seguranga entre a concentragio limite
de oxigénio determinada experimentalmente e a
concentragdo maxima de oxigénio admissivel foi
determinada tendo em conta as variagdes locais e
temporais em funcionamento normal e no caso de
perturbagdes de funcionamento, bem como o lapso
de tempo necessario para que as medidas de prote-
cc¢do activadas surtam efeito?

*  Os depésitos de poeiras indesejados sdo evitados
[ver 3.1.4.17?

A prevencio ou limitagdo da formagio de misturas explo-
sivas no interior de aparelhos é monitorizada?

Podem formar-se atmosferas explosivas perigosas no
interior de instalagdes ou aparelhos, apesar das medidas
acima indicadas [ver 2.2.5]?

Sdo aplicadas todas as medidas necessarias para evitar
a ignicdo de atmosferas explosivas perigosas [ver 3.2/

3.2.2)

* As zonas sio conhecidas e estdo classificadas [ver
32172

+  Ede prever a presenca de fontes de ignicio efectivas,
das |3 fontes conhecidas, de acordo com a classifi-
cagdo em zonas [ver 3.2.3]?

Existe o risco de igni¢do de atmosferas explosivas peri-
gosas no interior de instalagdes ou aparelhos, apesar das
medidas acima indicadas [ver 2.2.6]?

Os efeitos de uma explosio sio reduzidos a um nivel
seguro através de medidas de concepgio, dimensionadas
de acordo com os conhecimentos técnicos mais recentes,
sem por em perigo a zona circundante (por descarga da
pressdo, por exemplo) [ver 3.3]?

»  Concepgido resistente a explosdo [ver 3.3.1]?
*  Descarga da explosio [ver 3.3.2]?
»  Supressao da explosao [ver 3.3.3]?

*  Prevencao da propagacao de chamas e da explosao
nos elementos da instalagdo a montante e a jusante
[ver 3.3.4]?

I. Dispositivos para-chamas para gases, vapores e
névoas!?

2. Sistemas de desacoplamento para poeiras?

3. Desacoplamento na presenga de misturas hibri-
das?
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A.3 Modelos de formularios e listas de verificagédo i

A.3.2 Lista de verificacdao “Proteccido contra explosdes nas imediacdes de
aparelhos”

Lista de verificagcdao para a avaliacao Verificado por

da proteccao contra explosoes Il

‘“nas imediacdes de aparelhos” Data

Objectivo

Verificagdo da protecgdo contra explosdes nas imediagdes das instalagdes e aparelhos, a fim de avaliar a estratégia de
protecgdo contra explosdes com base em perguntas concretas e tomar as medidas complementares eventualmente
necessarias.

Em caso de dlvida podem consultar-se os capitulos do guia indicados, as organizagdes locais competentes em matéria
de satde e seguranga no trabalho ou a bibliografia actualizada.

Aparelhol/instalagdo
Ponto a verificar Sim Nao Medidas tomadas/
Observacdes
A formagdo de atmosferas explosivas nas imediagdes dos O 0
aparelhos ¢ evitada [ver 3.1.4]?
* A formagio de atmosferas explosivas é prevenida
. . L a a

através de medidas operacionais, do modo de con-

strugdo ou do ordenamento espacial?
*  Os aparelhos/instalagdes sio estanques? | |
*  Sdo utilizados sistemas de ventilagdo ou de aspi- O O

ragio?

A concentragio nas imediagdes dos aparelhos é monitori-

® @ = zada [ver 3.1.5]? - -

*  Através de detectores de gas que activam um

a a
alarme?
*  Através de detectores de gas que activam automati- O O
camente medidas de protecgio?
*  Através de detectores de gas que activam automati- O O

camente fungdes de emergéncia?

Podem formar-se atmosferas explosivas perigosas nas
imediagbes de instalagdes ou aparelhos, apesar das medi- a a
das acima indicadas [ver 2.2.5]?
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i A.3 Modelos de formularios e listas de verificacéo

Continuacio

Lista de verificagdao para a avaliacao

da proteccao contra explosoes Il
‘“nas imediacdes de aparelhos”

Ponto a verificar Sim Nio

Sao aplicadas todas as medidas necessarias para evitar
a ignigdo de atmosferas explosivas perigosas [ver 3.2/ a a
3.2.2)2

*  As zonas s3o conhecidas e estio classificadas [ver
3.2.172

+  E de prever a presenca de fontes de ignigio efectivas,
das |13 fontes conhecidas, de acordo com a classifi- O O
cagdo em zonas [ver 3.2.3]?

Que medidas de construgio sdo utilizadas para limitar os

) = . a a
efeitos de uma explosdo a um nivel seguro, p. ex.:
*  Muros de separagdo dos autoclaves de alta pressao? O O
Foram tomadas medidas organizacionais para garantir a O O
eficacia das medidas técnicas? [ver cap. 4]
*  Estdo disponiveis instrugdes de trabalho? a a
»  Esta presente pessoal qualificado? | |
*  Os trabalhadores recebem formagao adequada? a a
*  Existe um sistema de autorizagio para a realizagao

L . a a
de actividades especificas?

*  As dreas perigosas estdo sinalizadas? O O
Estdo previstas medidas de protecgdo durante a reali- - -

zagio de trabalhos de manutengio [ver cap. 4.5]?
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A.3 Modelos de formularios e listas de verificagédo

A.3.3 Modelo de formulario de “Autorizacdo para a realizacdo de trabalhos com
fontes de ignicao em locais com atmosferas explosivas”

® ® =
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Local onde se realizardo
os trabalhos

Tarefa
(soldadura de tubagens,
por exemplo)

Natureza dos trabalhos

Medidas de seguranca
tomadas antes do inicio
dos trabalhos

Piquete de incéndio

Alarme

Equipamento de combate
a incéndio e agentes de
extingao

Autorizagdo

Autorizacio

para a realizagao de trabalhos com fontes de ignicdo em locais com atmosferas explosivas

0  Soldagem 0 Corte

0 Corte por abrasio O Brasagem

1 Descongelamento a

1 Retirar todos os objectos e substancias inflamaveis, incluindo os depésitos de
poeiras, num raio de...m e, se necessario, também nos locais contiguos

1 Cobrir os objectos inflamaveis que nio podem ser retirados, como vigas, di-
visérias e pavimentos em madeira, elementos de plastico, etc., com materiais
de protecgio

J  Vedar com substéincias ndo inflamaveis as aberturas dos edificios, as juntas,
fendas e outros orificios (p. ex. grelhas)

1 Remover revestimentos e isolamentos

1 Suprimir o risco de explosdo em recipientes e tubagens, se necessario atra-
vés de inertizagio

0 Fechar as aberturas de canalizagdes, recipientes, guarnigdes, etc.

1 Colocar um piquete de incéndio com baldes de 4gua, extintores ou uma
mangueira ligada (apenas pulveriza¢do no caso das poeiras)

1 Durante a execugio do trabalho 1 Nome:..........................................
0 Apos a conclusdo do trabalho
Localizacdo do mais préoximo
avisador de incéndio

telefone

N° de telefone dos bombeiros:
O Extintor de O &gua a Co a poé
1 Baldes cheios de dgua

1 Mangueira flexivel ligada

As medidas de seguranca indicadas devem ser aplicadas. Devem observar-se as
disposi¢des legais em matéria de prevencio de acidentes e as regras de seguran-
¢a das seguradoras

Assinatura do director ou da pessoa por
ele designada

Assinatura da pessoa que executa o
trabalho
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i A.3 Modelos de formularios e listas de verificacéo

A.3.4 Lista de verificacdao “Medidas de coordenacado para a proteccao contra

‘ ‘ 01_2004_2214_txt_PT.ind 81

explosées na empresa”

i i 3 ; ~ Verificad
Lista de verificacio: Medidas de coordenacio erificado por

“Proteccdo contra as explosdes na empresa”
Data

Objectivo
Esta lista pode ser utilizada para determinar se sdo efectivamente aplicadas as medidas de protec¢do acordadas a fim de
garantir que o empregador e uma empresa externa possam colaborar em condigdes de seguranga e se os trabalhadores

intervenientes foram devidamente informados e cumprem as referidas medidas.

Tarefa

Ponto a verificar Sim Nio

E efectuado um controlo da observancia das disposi¢des legais e das regras internas da empresa

o o o | u
relativas a transposigao da Directiva 1999/92/CE!?
. Foi designado um responsavel pela coordenagido das actividades (coordenador) 0 0
[ver 5.172
. A pessoa designada possui qualificagdes adequadas [ver 5.1]? | a
. O coordenador é conhecido no local de trabalho? ] a
. A presenca dos subcontratantes é notificada ao empregador? a a
Examinou-se a possibilidade de ocorréncia de riscos reciprocos durante os processos de tra- O -
balho [ver 5.2]?
. Foi excluida a possibilidade de formagio de atmosferas explosivas perigosas nas areas o -
onde s3o de prever fontes de igni¢do?
. E evitada a utilizacio ou a producio de fontes de ignicio em dreas onde estejam presen- O -
tes atmosferas explosivas perigosas?
. E evitada a ocorréncia de perturbagoes de funcionamento em unidades das imediagdes O -
onde existam areas perigosas?
Foi estabelecido um programa de trabalho [ver lista de verificagdo do Anexo A.3.5]? O a
As medidas de protec¢io acordadas sdo devidamente adaptadas para ter em conta a evolugio O -
do trabalho ou quaisquer deficiéncias constatadas?
. E assegurada uma informagio permanente? O |
. Procede-se a uma consulta continua? | a
. S3o dadas instrugdes de modo continuo? ] a
. E efectuado um controlo permanente? | ]

sl ——@ ®
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A.3 Modelos de formularios e listas de verificagédo l

A.3.5 Lista de verificacdao “Tarefas do coordenador da proteccdao contra
explosées na empresa”

. . ~ ~ Verificado por
Lista de verificacdo: Tarefas de coordenacgao

“Proteccdo contra as explosdes na empresa”
Data

Objectivo

Definir as tarefas da pessoa responsavel pela coordenagéo (de preferéncia um coordenador designado pelo empre-
gador), a fim de garantir que o trabalho das equipas/empresas intervenientes seja coordenado de modo a detectar e
prevenir atempadamente os possiveis riscos reciprocos e intervir rapidamente em caso de anomalia.

Tarefa

Ponto a verificar Sim Nio

Foi efectuada uma inspecgio do local de trabalho? ] a
Foi elaborado um programa de trabalho com o respectivo calendéario de execugio? a a
. O local e a hora de cada tarefa foram indicados? O O

. Foram indicados todos os intervenientes, incluindo as pessoas responsaveis? | a

. Foi estabelecido um calendario de execugio? a a

. Os requisitos especiais para a realizagdo do trabalho foram especificados? | |

@ ’7 82 @

. Foram estabelecidas medidas especificas de protecgio contra as explosdes | a

. As zonas de perigo, em especial as zonas onde possam ocorrer atmosferas explosivas, 0 O

foram determinadas e sinalizadas?

. Estdo previstas medidas em caso de anomalias? ] a
Sao realizadas reunides de coordenagdo entre os participantes? O |
O cumprimento do programa de trabalho é controlado? | a
Em caso de anomalia, é elaborado um novo programa de trabalho? | a
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A.3.6 Lista de verificacdao “Exaustividade do documento relativo a proteccao

contra explosdes”

Lista de verificacio “Documento relativo Verificado por
a proteccio contra explosoes”

- Verificagdo da exaustividade -

Objectivo

Data

Verificar a exaustividade do documento de protecgdo contra explosdes, indicando as fontes de informagio.
Em caso de duvida podem consultar-se os capitulos do guia indicados, as organizagdes locais competentes em matéria
de satde e seguranga no trabalho ou a bibliografia actualizada.

Documento relativo a protecgdo contra explosoes (Titulo, localizagdo)

Ponto a verificar

E feita uma descricio do local de trabalho e das
areas de trabalho [ver 6.3.1]?

Descrigdo textual

Planta

Plano de instalagido

Plano das vias de emergéncia

Descrigio das fases dos processos/actividades [ver

6.3.2]?
Descrigdo textual
Fluxograma dos processos (se necessario)

Fluxograma das canalizagdes e instrumentos
(se necessario)

Plano da ventilagdo (se necessario)

Descrigdo das substéncias utilizadas [ver 6.3.3]?

Descrigdo textual
Fichas de dados de seguranga

Parametros de seguranga

‘ ‘ 01_2004_2214_txt_PT.ind 83

Fonte de informacdo

Documento de
proteccao contra
explosoes

Outros documen-
tos

A apresentar
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A.3 Modelos de formularios e listas de verificagédo l

Continuacio

Lista de verificacio “Documento relativo

a proteccio contra explosoes”
- Verificagdao da exaustividade -

Ponto a verificar

Documento de
proteccao contra
explosoes

Os resultados da avaliagdo de riscos sdo apresen-
tados [ver 6.3.4] !

Indicagdo do procedimento utilizado para a
identificagio dos riscos

Areas perigosas no interior das diversas
secgdes de uma instalagio (texto)

Areas perigosas nas imediagées da instalagio
(texto)

Classificagio em zonas (texto)

Planta das zonas (apresentagio grafica)
Riscos em funcionamento normal
Riscos durante o arranque/paragem

Riscos em caso de perturbagées de funciona-
mento

Riscos durante a limpeza

Riscos em caso de modificagao dos proces-
sos/produtos

Sao descritas as medidas técnicas de protecgio
contra explosdes [ver 6.3.5]?

‘ ‘ 01_2004_2214_txt_PT.ind 84

Medidas de prevengao
Medidas de concepgio
Sistemas de controlo de processos

Requisitos aplicaveis ao equipamento e sele-
c¢do do mesmo

Verificado por

Data

Fonte de informacao

Outros documen-
tos

Pagina 2/3

A apresentar
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i A.3 Modelos de formularios e listas de verificacéo

Continuacio

Lista de verificacio “Documento relativo Verificado por

a proteccio contra explosoes”

- Verificagdao da exaustividade - Data

Ponto a verificar Fonte de informacao

Documento de
proteccao contra
explosoes

Outros documen-
tos

Sao descritas as medidas organizacionais de prote-
cgdo contra explosdes [ver 6.3.6]?

Instrugdes de trabalho escritas

Instrugdes de utilizagdo do equipamento de
trabalho

Descri¢ao do equipamento de protecgio
individual

Certificados de qualificagbes
Documentagio da formagio

Descrigdo do sistema de autorizagio de
trabalho

Descrigio dos intervalos de manutengio,
exame e supervisao

Documentagio da sinalizagdo das dreas
perigosas.

Controlo da eficicia

Documentagdo relativa aos responsdveis e pessoas
competentes [ver 6.3.7]!

Documentagido sobre as medidas e modalidades
de coordenagio [ver 6.3.8]?

Contetido do Anexo [ver 6.3.9]:
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l A.4 Directivas 1999/92/CE, 89/391/CEE e 94/9/CE

A.4 Directivas 1999/92/CE, 89/391/CEE e
94/9/CE

Directiva 1999/92/CE ... 89
Directiva 89/391/CEE. ... 95
Directiva 9419/ CE . ... 105
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28.1.2000

Jornal Oficial das Comunidades Europeias L 23/57

DIRECTIVA 1999/92/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 16 de Dezembro de 1999

relativa as prescricdes minimas destinadas a promover a melhoria da protecgio da seguranca e da
saiide dos trabalhadores susceptiveis de serem expostos a riscos derivados de atmosferas explosivas
(15.* directiva especial, na acepcio do n.° 1 do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO
EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 137.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio ('), apresentada apds
consulta ao Comité Consultivo para a seguranga, higiene e
protecgdo da satde no local de trabalho e do Orgdo Perma-
nente para a seguranga ¢ salubridade nas minas de hulha e
outras inddstrias extractivas,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social (),
Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%), em
fungdo do projecto comum aprovado pelo Comité de
Conciliacio em 21 de Outubro de 1999,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 137> do Tratado prevé que o Conselho pode
adoptar, por meio de directiva, prescricdes minimas
destinadas a promover a melhoria, nomeadamente, das
condi¢des de trabalho, para protegerem a seguranca e a
saide dos trabalhadores;

(2)  Nos termos do citado artigo, essas directivas deverdo
evitar impor disciplinas administrativas, financeiras e
juridicas que sejam contrarias a criagdo e ao desenvolvi-
mento de pequenas e médias empresas;

(3) A melhoria da seguranga, higiene e satide dos trabalha-
dores no trabalho constitui um objectivo que ndo pode
ser subordinado a consideracdes de ordem puramente
econdmica;

(4) A observancia das prescricdes minimas destinadas a
promover a melhoria da seguranga e satide dos trabalha-
dores susceptiveis de serem expostos a atmosferas explo-
sivas constitui um imperativo para garantir a seguranca
e satide dos trabalhadores;

(5) A presente directiva é uma directiva especial na acep¢io
do n° 1 do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE do
Conselho, de 12 de Junho de 1989, relativa a aplicagdo
de medidas destinadas a promover a melhoria da segu-
ranca e da satde dos trabalhadores no trabalho (*); por
esse facto, as disposi¢des da referida directiva, especial-

(") JO C 332 de 9.12.1995, p 10 e JO C 184 de 17.6.1997, p. 1.

() JO C 153 de 28.5.1996,

(}) Parecer do Parlamento Euro eu de 20 de Junho de 1996 (JO C 198
de 8.7.1996, p. 160), confprmado em 4 de Maio de 1999 (JO C
279 de 1.10.1999, p. 55) posi¢do comum do Conselho de 22 de
Dezembro de 1998 (JO C 55 de 25.2.1999, p. 45) e decisio do
Parlamento Europeu de 6 de Maio de 1999 (JO C 279 de
1.10.1999, p. 386). Decisio do Parlamento Europeu de 2 de
Dezembro de 1999 e decisio do Conselho de 6 de Dezembro de
1999.

() JO L 183 de 29.6.1989, p. 1.
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mente as relativas a informagdo, a consulta e a partici-
pacdo dos trabalhadores e a sua formagdo, se aplicam
plenamente no caso de trabalhadores susceptiveis de
serem expostos a riscos derivados de atmosferas explo-
sivas, sem prejuizo de disposi¢des mais restritivas efou
especificas contidas na presente directiva;

(6) A presente directiva constitui um contributo para a reali-
zacdo da dimensdo social do mercado interno;

(7) A Directiva 94/9/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 23 de Margo de 1994, relativa a aproxi-
magdo das legislagdes dos Estados-Membros sobre apare-
lhos e sistemas de proteccdo destinados a ser utilizados
em atmosferas potencialmente explosivas (°), prevé a
preparagdo de uma directiva complementar baseada no
artigo 137.° do Tratado, que visard, nomeadamente, os
perigos de explosdo ligados a utilizagdo efou a natureza
e aos métodos de instalagio dos aparelhos;

(8) A proteccdo contra explosdes é uma das medidas mais
importantes em matéria de seguranga; em caso de
explosio, a vida e a satde dos trabalhadores sdo postas
em perigo devido ao efeito incontrolado das chamas e
da pressio, bem como em virtude dos produtos de
reac¢do nocivos e do consumo do oxigénio do ar indis-
pensavel a respiragio;

(99 O estabelecimento de uma estratégia coerente de
prevencdo de explosdes torna necessirio a adopcio de
medidas de cardcter organizativo que complementem as
medidas de cardcter técnico que sio tomadas no local de
trabalho; de acordo com a Directiva 89/391/CEE, a enti-
dade patronal é obrigada a dispor de uma avaliagdo dos
riscos para a seguranga e a satide dos trabalhadores no
trabalho; esta obrigagdo é especificada na presente direc-
tiva, na medida em que a entidade patronal é obrigada a
elaborar e a manter actualizado um documento relativo
a protecgdo contra explosdes ou uma série de docu-
mentos que satisfacam as prescri¢des minimas estabele-
cidas nesta directiva; o documento relativo a proteccio
contra explosdes inclui a identificagdo das situagdes de
perigo, a avaliagdo dos riscos e a defini¢do das medidas
especificas tomadas para proteger a seguranga e a satide
dos trabalhadores expostos a riscos derivados de atmos-
feras explosivas, de acordo com o artigo 9.° da Directiva
89/391/CEE; este documento pode fazer parte integrante
da avaliacdo dos riscos para a seguranca e satide no
trabalho prevista no n.° 1, alinea a), do artigo 9.° da
Directiva 89/391/CEE;

() JO L 100 de 19.4.1994, p. 1.
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(10) A avaliacdo dos riscos de explosdo pode ser requerida
com base noutros actos comunitdrios; no intuito de
evitar duplicagdes desnecessdrias, a entidade patronal
deveria poder, de acordo com as priticas nacionais,
compilar num dnico «relatério de seguranga;

(11) A prevengdo da formagio de atmosferas explosivas
inclui também a aplicacdo do principio da substituicdo;

(12)  Deve haver coordenagio quando estejam presentes no
mesmo local de trabalho trabalhadores de diferentes
empresas;

(13)  Para além das medidas de prevencdo, sdo de prever, se
necessdrio, medidas adicionais a aplicar quando ja tenha
ocorrido uma ignicdo; uma combina¢io de medidas
preventivas com outras medidas adicionais que reduzam
os efeitos nocivos das explosdes sobre os trabalhadores
permitird alcancar o mais elevado nivel possivel de segu-
ranga;

(14) A Directiva 92/58/CEE do Conselho, de 24 de Junho de
1992, relativa as prescricdes minimas para a sinalizagdo
de seguranga efou de satde no trabalho (nova directiva
especial na acepgdo do n.° 1 do artigo 16.° da Directiva
89/391/CEE) (1), se aplica plenamente, em especial as
dreas imediatamente contiguas a zonas perigosas, onde
possa existir interaccdo com essas zonas de actividades
tais como fumar, serrar e soldar;

(15) A Directiva 94/9/CE classifica em grupos e categorias de
aparelhos os aparelhos e sistemas de proteccdo aos quais
se aplica; a presente directiva prevé que uma classifi-
cagdo em zonas dos locais onde se poderdo formar
atmosferas explosivas seja efectuada pela entidade
patronal e determina quais os grupos e categorias de
aparelhos e sistemas de proteccio e que devem ser utili-
zados em cada zona,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

SECCAO 1

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Ambito de aplicacio

1. A presente directiva, que constitui a 15.* directiva especial
na acep¢do do n.° 1 do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE,
estabelece prescri¢des minimas de protecgdo da seguranga e da

(") JO L 245 de 26.8.1992, p. 23.
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satide dos trabalhadores susceptiveis de serem expostos aos
riscos derivados de atmosferas explosivas, tal como definidas
no artigo 2.°

2. A presente directiva ndo é aplicavel:

a) As dreas utilizadas directamente no e durante o tratamento
médico de doentes;

b) A utilizacio de aparelhos a gds, em conformidade com a
Directiva 90/396/CEE ();

¢) Ao fabrico, manipulagdo, utilizacdo, armazenagem e trans-
porte de explosivos ou de substincias quimicamente instd-
veis;

d) As inddstrias extractivas abrangidas pelas Directivas 92/
J91/CEE () ou 92/104/CEE (;

e) A utilizagdo de meios de transporte terrestre, maritimo e
aéreo aos quais se aplicam as disposi¢des pertinentes de
acordos internacionais (por exemplo ADNR, ADR, ICAO,
OM], RID), e as directivas comunitdrias que lhes ddo apli-
cagdo. Ndo sdo excluidos os meios de transporte destinados
a utilizagdo em atmosferas potencialmente explosivas.

3. O disposto na Directiva 89/391/CEE, bem como nas
directivas especiais pertinentes, aplica-se plenamente ao
dominio referido no n.° 1, sem prejuizo de disposi¢des mais
restritivas efou especificas contidas na presente directiva.

Artigo 2.°
Defini¢do

Na acepcdo da presente directiva, entende-se por «atmosfera
explosiva» uma mistura com o ar, em condi¢des atmosféricas,
de substincias inflamédveis sob a forma de gases, vapores,
névoas ou poeiras, na qual, apds igni¢do, a combustio se
propague a toda a mistura ndo queimada.

SECCAO TI

OBRIGACOES DA ENTIDADE PATRONAL

Artigo 3.°
Prevengio e proteccio contra explosdes

Tendo em vista a prevengdo de explosdes, na acepcio do n.° 2
do artigo 6.° da Directiva 89/391/CEE, e a proteccdo contra as
mesmas, a entidade patronal deve adoptar medidas técnicas
efou organizacionais adequadas a natureza das operacdes e que
permitam, por ordem de prioridade, satisfazer os principios
basicos seguidamente estabelecidos:

— prevenir a formacdo de atmosferas explosivas, ou, se a
natureza da actividade nio o permitir,

— evitar a igni¢do de atmosferas explosivas, e

— atenuar os efeitos prejudiciais de uma explosdo de forma a
garantir a satide e a seguranga dos trabalhadores.

Estas medidas serdo, sempre que necessdrio, combinadas ef/ou
complementadas com medidas contra a propaga¢do de explo-
soes e serdo revistas regularmente e sempre que ocorram altera-
cdes significativas.

() JO L 196 de 26.7.1990, p. 15. Directiva alterada pela Directiva 93/
68/CEE (JO L 220 de 30.8.1993, p. 1).

() JO L 348 de 28.11.1992, p. 9.

(*) JO L 404 de 31.12.1992, p. 10.
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Artigo 4.°
Avaliagio dos riscos de explosio

1. No cumprimento das obrigagdes estabelecidas no n.° 3 do
artigo 6.° e no n.° 1 do artigo 9.° da Directiva 89/391/CEE, a
entidade patronal procederd a avaliagdo dos riscos de explosio,
devendo, pelo menos, ter em conta:

— a probabilidade de ocorréncia e a duragdo da presenca de
atmosferas explosivas,

— a probabilidade da presenca de fontes de ignicdo, incluindo
descargas eléctricas, e de que estas se tornem activas e
causadoras de risco,

— as instalagdes, as substancias utilizadas, os processos e as
suas eventuais interacgoes,

— a dimensdo das consequéncias previsiveis.
Os riscos de explosio devem ser avaliados globalmente.

2. Asdreas que estdo ou podem estar ligadas por intermédio
de aberturas a zonas em que podem formar-se atmosferas
explosivas devem ser tomadas em conta na avaliagdo dos riscos
de explosdo.

Artigo 5.°
Obrigacdes gerais

A fim de garantir a seguranga e a satide dos trabalhadores, e em
conformidade com os principios de base de avaliacdo de riscos
e com os principios estabelecidos no artigo 3.°, a entidade
patronal adoptard as medidas necessdrias para que:

— os locais onde se formem atmosferas explosivas em concen-
tracdes susceptiveis de por em perigo a satde e a seguranga
dos trabalhadores ou de terceiros sejam concebidos de
forma a que o trabalho possa ser executado em seguranga,

— nos locais onde se possam formar atmosferas explosivas em
concentragdes susceptiveis de constituirem um risco para a
seguranca e a saude dos trabalhadores, seja assegurada uma
supervisdo adequada durante a presenca de trabalhadores,
de acordo com a avalia¢do de riscos, mediante o recurso a
meios técnicos apropriados.

Artigo 6.°
Dever de coordenacio

Quando estiverem presentes trabalhadores de empresas dife-
rentes num mesmo local de trabalho, cada entidade patronal ¢
responsadvel pelos assuntos que estejam sob o seu controlo.

Sem prejuizo da responsabilidade individual de cada entidade
patronal prevista na Directiva 89/391/CEE, a entidade patronal
que, de acordo com a legislagdo efou as prdticas nacionais, é
responsavel pelo local de trabalho coordenard a aplicagdo das
medidas relativas a seguranga e a satide dos trabalhadores e
especificard, no documento sobre a protec¢do contra explosdes
a que se refere o artigo 8.°, a finalidade, as medidas e as
modalidades de execugdo dessa coordenagio.

Artigo 7.°

Areas onde podem formar-se atmosferas explosivas

1. A entidade patronal deverd proceder a uma classificacdo
das dreas onde possam formar-se atmosferas explosivas, em
conformidade com as disposicdes do anexo L
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2. A entidade patronal deve garantir que sejam aplicadas,
nas areas referidas no n.° 1, as prescricdes minimas estabele-
cidas no anexo IL

3. Se necessdrio, as dreas onde possam formar-se atmosferas
explosivas em concentragdes susceptiveis de constituir um risco
para a seguranga e a saide dos trabalhadores deverdo ser
assinaladas nos respectivos locais de acesso, em conformidade
com o anexo IIL

Artigo 8.°
Documento sobre a proteccio contra explosdes

No cumprimento das obrigacdes estabelecidas no artigo 4.°, a
entidade patronal assegurard que seja elaborado e mantido
actualizado um documento a seguir designado por documento
sobre a protec¢do contra explosdes.

O documento sobre a protecgdo contra explosdes deverd
demonstrar, em especial:

— que os riscos de explosdo foram determinados e avaliados,

— que serdo tomadas medidas adequadas para atingir os
objectivos da presente directiva,

— as dreas que foram classificadas em zonas, nos termos do
anexo |,

— as dreas a que se aplicam os requisitos minimos constantes
do anexo II,

— que os locais de trabalho e os equipamentos, incluindo os
sistemas de alarme, sdo concebidos, utilizados e mantidos
de forma segura,

— que, segundo a Directiva 89/655/CEE do Conselho ('),
foram tomadas medidas para que a utilizagdo dos equipa-
mentos de trabalho seja segura.

O documento sobre a proteccdo contra explosdes deve ser
elaborado antes do inicio do trabalho e revisto sempre que se
efectuem modificagdes, ampliagdes ou transformagdes impor-
tantes no local de trabalho, nos equipamentos e ou organi-
za¢do do trabalho.

A entidade patronal pode combinar avaliacdes de riscos de
explosdo, documentos ou outros relatérios equivalentes ja
disponiveis, elaborados por forga de outros actos comunitdrios.

Artigo 9.°

Disposicdes especiais aplicdveis aos equipamentos e locais

de trabalho

1. Os equipamentos de trabalho destinados a serem utili-
zados em dreas onde podem formar-se atmosferas explosivas,
j& em uso ou colocados pela primeira vez a disposi¢do na
empresa efou no estabelecimento antes de 30 de Junho de
2003, devem satisfazer a partir desta data as prescricdes
minimas previstas no anexo II, parte A, sempre que ndo seja
aplicavel, ou o seja apenas parcialmente, qualquer outra direc-
tiva comunitdria.

(") JO L 393 de 30.12.1989, p. 13. Directiva alterada pela Directiva
95/63/CE (JO L 335 de 30.12.1995, p. 28).
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2. Os equipamentos de trabalho destinados a serem utili-
zados em dreas onde podem formar-se atmosferas explosivas,
colocados pela primeira vez a disposicdo na empresa e/ou no
estabelecimento ap6s 30 de Junho de 2003, devem satisfazer as
prescricdes minimas previstas no anexo II, partes A e B.

3. Os locais de trabalho que integrem dreas onde podem
formar-se atmosferas explosivas, utilizados pela primeira vez
ap6s 30 de Junho de 2003, devem satisfazer as prescri¢des
minimas previstas na presente directiva.

4. Os locais de trabalho que integrem dreas onde podem
formar-se atmosferas explosivas e que ja sdo utilizados antes de
30 de Junho de 2003 devem satisfazer, no prazo médximo de
trés anos apds aquela data, as prescricdes minimas previstas na
presente directiva.

5. No caso de, depois de 30 de Junho de 2003, serem
realizadas obras de modificagdo, ampliagdo efou transformacio
nos locais de trabalho que incluam dreas onde podem
formar-se atmosferas explosivas, a entidade patronal deverd
tomar as medidas adequadas para que essas modificagdes,
ampliacdes efou transformacdes sejam conformes as corres-
pondentes prescrigdes minimas previstas na presente directiva.

SECCAO 11l
DISPOSICOES DIVERSAS

Artigo 10.°
Adaptagio dos anexos

As adaptagdes de natureza estritamente técnica dos anexos, que
resultem:

— da adopcio de directivas de harmonizacio técnica e norma-
lizacio no dominio da protec¢do contra explosdes efou

— do progresso técnico, da evolugdo das regulamentacdes ou
das especificacdes internacionais ou ainda dos novos
conhecimentos em matéria de prevengdo e de protecgdo
contra explosdes,

serdo adoptadas de acordo com o procedimento previsto no
artigo 17.° da Directiva 89/391/CEE.

Artigo 11.°
Guia de boa pritica

A Comissdo elaborard directrizes praticas de cardcter ndo obri-
gatério. Essas directrizes tratardo especialmente das matérias
referidas nos artigos 3.°, 4.%, 5.2, 6.°, 7.° ¢ 8.°, bem como nos
anexos 1 e II, parte A.

A Comissdo consultard previamente o Comité Consultivo para
a seguranca, higiene e protecgio da sadde no local de trabalho,
nos termos da Decisio 74/325/CEE do Conselho (!).

(") JO L 185 de 9.7.1974, p. 15. Decisdo com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Acto de Adesio de 1994.
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No ambito da aplicacio da presente directiva, os Estados-
-Membros tomardo na melhor conta possivel esse guia na
elaboragdo das respectivas politicas nacionais de proteccdo da
sadde e seguranca dos trabalhadores.

Artigo 12.°
Informagio das empresas

Os Estados-Membros esforgar-se-do por colocar as informagdes
pertinentes a disposicio das entidades patronais que o
requeiram nos termos do artigo 11.°, especialmente no que se
refere ao guia de boa pratica.

Artigo 13.°
Disposicdes finais

1. Os Estados-Membros pordo em vigor as disposi¢des legis-
lativas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar
cumprimento a presente directiva até 30 de Junho de 2003. Do
facto informardo imediatamente a Comissdo.

Quando os Estados-Membros adoptarem essas disposigdes,
estas deverdo incluir uma referéncia a presente directiva ou ser
acompanhadas dessa referéncia quando da sua publicacio
oficial. As modalidades dessa referéncia serdo adoptadas pelos
Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros comunicardo a Comissio o texto
das disposi¢des de direito interno ja adoptadas ou que adop-
tarem no dominio regulado pela presente directiva.

3. Os Estados-Membros enviardo a Comissio, de cinco em
cinco anos, um relatorio sobre a execucdo pratica das disposi-
cdes da presente directiva, do qual constardo os pontos de vista
dos parceiros sociais. A Comissdo informard o Parlamento
Europeu, o Conselho, o Comité Econémico e Social e o Comité
Consultivo para a seguranga, higiene e protec¢do da satde no
local de trabalho.

Artigo 14.°

A presente directiva entra em vigor na data da sua publicacido
no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 15.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 16 de Dezembro de 1999.

Pelo Conselho
O Presidente
K. HEMILA

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
N. FONTAINE
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ANEXO 1
CLASSIFICACAO DAS AREAS ONDE PODEM FORMAR-SE ATMOSFERAS EXPLOSIVAS
Observagio preliminar
A presente classificagdo é aplicdvel a dreas onde se devem tomar as medidas de prevencdo previstas nos artigos 3.2, 4.0, 7.°
e 8.°
1. Areas onde podem formar-se atmosferas explosivas
Uma drea na qual pode formar-se uma atmosfera explosiva em concentragdes tais que exijam a adop¢do de medidas de
prevencdo especiais, a fim de garantir a protec¢do da seguranca e da satide dos trabalhadores afectados, é considerada
drea perigosa na acep¢do da presente directiva.
Uma drea em que ndo é provavel a formacdo de atmosferas explosivas em concentragdes tais que exijam a adopgdo de
medidas de prevengdo especiais é considerada drea ndo perigosa na acep¢do da presente directiva.
As substancias inflamdveis efou combustiveis sio consideradas substancias susceptiveis de formar atmosferas explo-
sivas, excepto se a andlise das suas caracteristicas demonstrar que, em misturas com o ar, essas substancias ndo podem
propagar espontaneamente uma explosdo.
2. Classificacio das dreas perigosas
As dreas perigosas sdo classificadas em zonas, em funcdo da frequéncia e da duracdo da presenga de atmosferas
explosivas.
A envergadura das medidas a tomar em conformidade com o anexo II, parte A, resulta dessa classificagdo.
Zona 0
Area onde existe permanentemente, durante longos periodos de tempo, ou frequentemente, uma atmosfera explosiva
constituida por uma mistura com o ar de substancias inflamdveis, sob a forma de gds, vapor ou névoa.
Zona 1
Area onde é provével, em condi¢gdes normais de funcionamento, a formagdo ocasional de uma atmosfera explosiva
constituida por uma mistura com o ar de substancias inflamdveis, sob a forma de gds, vapor ou névoa.
Zona 2
Area onde nio ¢ provavel, em condi¢des normais de funcionamento, a formagdo de uma atmosfera explosiva
constituida por uma mistura com o ar de substancias inflamaveis, sob a forma de gés, vapor ou névoa, ou onde, caso
se verifique, essa formagdo seja de curto duragio.
Zona 20
Area onde estd presente no ar permanentemente, durante longos periodos, ou frequentemente, uma atmosfera
explosiva sob a forma de uma nuvem de poeira combustivel.
Zona 21
Area onde ¢é provavel, em condi¢des normais de funcionamento, a formagdo ocasional no ar de uma atmosfera
explosiva sob a forma de uma nuvem de poeira combustivel.
Zona 22
Area onde ndo é provével, em condi¢des normais de funcionamento, a formacdo no ar de uma atmosfera explosiva
sob a forma de uma nuvem de poeira combustivel ou onde, caso se verifique, essa formacdo seja de curta duracio.
Notas:
1. As camadas, os depdsitos ou as concentragdes de poeiras combustiveis devem ser consideradas como qualquer outra
fonte susceptivel de produzir atmosferas explosivas.
2. Por condigdes normais de funcionamento entende-se a situagdo em que as instalagdes sdo utilizadas de acordo com os
pardmetros que presidiram a respectiva concepgao.
93
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ANEXO 1I

A. PRESCRICOES MINIMAS PARA A MELHORIA DA PROTECCAO DA SEGURANCA E DA SAUDE DOS TRABALHA-

DORES SUSCEPTIVEIS DE SEREM EXPOSTOS A RISCOS DERIVADOS DE ATMOSFERAS EXPLOSIVAS

Observagio preliminar

As obrigacdes previstas no presente anexo aplicam-se:

1.1.

1.2

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

as dreas classificadas como perigosas nos termos do anexo I sempre que o exijam as caracteristicas do local de
trabalho, do posto de trabalho, do equipamento ou das substancias utilizadas ou o perigo causado por actividades
relacionadas a riscos derivados de atmosferas potencialmente explosivas,

aos equipamentos situados em dreas ndo perigosas, que sejam necessarios ou que contribuam para o funcionamento
seguro dos equipamentos situados em dreas perigosas.

Medidas organizacionais

Formagdo dos trabalhadores

O empregador proporcionard aos trabalhadores afectados a locais onde possam ocorrer atmosferas explosivas uma
formacdo adequada a protec¢do contra explosdes.

Instruges escritas e autorizagbes para a execugdo de certos trabalhos
Se o documento sobre a protec¢do contra explosdes o exigir:
— o trabalho em dreas perigosas serd realizado de acordo com as instrugdes escritas emitidas pela entidade patronal,

— serd aplicado um sistema de autorizagdes para a execucdo de certos trabalhos perigosos e para as operagdes que
possam causar perigo por interaccdo com outros trabalhos.

A autorizagdo para a execucdo de certos trabalhos deve ser emitida antes do inicio dos trabalhos por uma pessoa
responsdvel para o efeito.

Medidas de protecgdo contra explosdes

Quaisquer fugas efou libertagdes, intencionais ou nio, de gases, vapores ¢ névoas inflamédveis ou poeiras combusti-
veis que possam dar origem a riscos de explosdo serdo desviadas de forma adequada ou removidas para local seguro
ou, se tal ndo for praticdvel, confinadas de forma segura ou neutralizadas por qualquer outro método adequado.

Sempre que a atmosfera explosiva contenha virios tipos de gases, vapores, névoa ou poeiras inflamaveis efou
combustiveis, as medidas de proteccio devem corresponder ao potencial de risco mais elevado.

A fim de prevenir os riscos de ignicdo, em conformidade com o disposto no artigo 3.°, devem igualmente ser
tomadas em consideracdo as descargas electrostiticas provenientes dos trabalhadores ou ambiente de trabalho,
enquanto portadores ou geradores de cargas. Os trabalhadores deverdo dispor de vestudrio de trabalho adequado,
constituido por materiais que ndo originem descargas electrostiticas que possam inflamar atmosferas explosivas.

A instalacdo, os equipamentos, os sistemas de proteccdo e respectivos dispositivos de ligagdo s6 serdo postos em
servico se o documento sobre a proteccdo contra explosdes indicar que podem ser utilizados com seguranga na
presenca de atmosferas explosivas. Tal é igualmente aplicdvel aos equipamentos de trabalho e respectivos dispositivos
de ligagdo que ndo sejam considerados equipamentos ou sistemas de proteccdo na acepgdo da Directiva 94/9/CE, se a
respectiva incorpora¢do numa instalacio puder, por si s6, originar um risco de explosdo. Deverdo ser tomadas as
medidas necessdrias para evitar qualquer confusdo entre dispositivos de ligagdo.

Deverdo ser tomadas todas as medidas necessérias para garantir que o local de trabalho, o equipamento de trabalho e
os respectivos dispositivos de ligacdo postos a disposicio dos trabalhadores foram concebidos, construidos,
montados e instalados, e serdo mantidos e utilizados de forma a minimizar os riscos de explosdo e, se ocorrer uma
explosdo, a controlar ou minimizar a sua propagagdo nesse local de trabalho efou equipamento de trabalho. No que
se refere aos locais de trabalho, serdo tomadas medidas adequadas para minimizar os riscos a que os trabalhadores
estdo sujeitos em consequéncia dos efeitos fisicos de uma explosdo.

Sempre que necessdrio, os trabalhadores devem ser advertidos por sinais dpticos efou acusticos e convidados a
abandonar o local, antes de se verificarem as condi¢des de explosio.

Sempre que o documento sobre a protec¢do contra explosdes o exigir serdo previstas e mantidas em boas condi¢des
saidas de emergéncia de forma a garantir que em caso de perigo os trabalhadores possam abandonar as instalagdes
em risco rapidamente e com seguranca.

Antes da primeira utilizagdo de locais de trabalho que incluam dreas onde possam formar-se atmosferas explosivas,
deve verificar-se a seguranca do conjunto das instalagdes no que respeita ao risco de explosio. Devem manter-se
todas as condi¢des necessdrias para garantir a proteccdo contra explosdes.
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Essa verificagdo deve ser confiada a pessoas que, pela sua experiéncia efou formagdo profissional, disponham de
conhecimentos técnicos especificos no dominio da proteccdo contra explosdes.

2.9. Sempre que a avaliagio de risco o exija:

— deve ser possivel, sempre que um corte de energia possa originar perigos adicionais, manter os aparelhos e
sistemas de proteccdo em condi¢des de funcionamento em seguranca independentemente do resto da instalagdo
em caso de real corte de energia,

— os aparelhos e sistemas de protec¢do incorporados em processos automaéticos que se afastem das condigdes de
funcionamento previstas devem poder ser desligados manualmente sem comprometer a seguranca. Essas inter-
vengdes s6 podem ser efectuadas por trabalhadores devidamente qualificados,

— quando os dispositivos de corte de emergéncia estejam em funcionamento, as energias acumuladas devem ser
dissipadas ou isoladas de forma tdo rdpida e tdo segura quanto possivel, para que ndo constituam uma fonte de
perigo.

B. CRITERIOS DE SELECCAO DOS EQUIPAMENTOS E SISTEMAS DE PROTECCAO

Salvo disposi¢do em contririo do documento sobre a protecgdo contra explosdes baseado na avaliagdo de riscos, em todas
as dreas onde possam formar-se atmosferas explosivas, devem utilizar-se equipamentos e sistemas de proteccio que
correspondam as categorias definidas na Directiva 94/9/CE.

Serdo nomeadamente utilizadas nestas zonas as seguintes categorias de equipamento, desde que sejam adequadas para
gases, vapores ou névoas efou poeiras:

— na zona 0 ou zona 20, aparelhos da categoria 1,
— na zona 1 ou zona 21, aparelhos da categoria 1 ou 2,

— na zona 2 ou zona 22, aparelhos da categoria 1, 2 ou 3.
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ANEXO 111

Sinal de aviso destinado a assinalar as dreas onde se podem formar atmosferas explosivas, nos termos do disposto no n.° 3
do artigo 7.

Area onde se podem formar atmosferas explosivas

Caracteristicas distintivas:

— forma triangular,
— letras negras sobre fundo amarelo bordeado a negro (a cor amarela deve cobrir pelo menos 50 % da superficie da

placa).

Os Estados-Membros podem, se o desejarem, acrescentar outros elementos explicativos.
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(Actos cuja publicagdo ndo é uma condicao da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DIRECTIVA DO CONSELHO
de 12 de Junho de 1989

relativa a aplicagdo de medidas destinadas a promover a melhoria da seguranga e da satide dos
trabalhadores no trabalhe

(89/391/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica ‘Europeia e, nomeadamente, o seu artigo
118°A,

Tendo em conta a proposta da Comiss3o (1), elaborada apés
consulta ao Comité Consultivo para a Seguranga, Higiene e
Protecgio da Saide no Local de Trabalho,

Em cooperag¢do com o Parlamento Europeu {2),

Tendo em conta o parecer. do Comité Econdmico e
Social (3),

Considerando que o artigo 118%A do Tratado CEE prevé a
adopgio pelo Conselho; por meio de directiva, de preceitos
minimos destinados a promover a melhoria, nomeadamente,
das condi¢Ges de trabalho, a fim de assegurar um melhor
nivel de protecgio de seguranga e da sadde dos trabalhado-
res;

Considerando que a presente directiva ndo pode justificar
uma eventual redugio dos niveis de protec¢io j4 atingidos em
cada Estado-membro e que os Estados-membros se empe-
nham; por for¢a do Tratado, em promover a melhoria das
condigbes existentes neste dominio e estabelecem como
objectivo a sua harmonizagio no progresso;

Considerando que se revelou que os trabalhadores podem ser
expostos no local de trabalho e-durante toda a sua vida
profissional a influéncia de factores ambientais perigosos;

(*) JOn® C 141 de 30. 5. 1988, p. 1.

(2) JO n® C 326 de 19.12.1988, p. 102 € JO n® C 158 de
26.6.1989.

(3) JOn® C175de 4.7.1988, p. 22.
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Considerando que, nos termos do artigo 118°A do Tratado,
as directivas evitam impor restricdes administrativas, finan-
ceiras e juridicas susceptiveis de contrariar a criagdo e o
desenvolvimento de pequenas e médias empresas;

Considerando que a comunicagdo da Comissio sobre o seu
programa no dmbito da seguranga, da higiene e da satide no
local de trabalho (*) prevé a adoptgdo de directivas com vista
a garantir a seguranga e a saude dos trabalhadores;

Considerando que o Conselho, na sua resolugio, de 21 de
Dezembro de 1987, relativa 4 seguranga, higiene e satide no
local de trabalho (), tomou nota da intengio da Comissio de
lhe apresentar em breve uma directiva relativa 4 organizagio
da seguranga e da saide dos trabalhadores no local de
trabalho;

Considerando que, em Fevereiro de 1988, o Parlamento
Europeu adoptou quatro resolugdes no dmbito do debate
sobre o estabelecimento do mercado interno e a protecgio no
local de trabalho; que essas resolugdes convidam, nomeada-
mente, a-Comissdo a elaborar uma directiva-quadro que
sirva de base a directivas especificas susceptiveis de cobrir
todos-os riscos relacionados com o dominio da seguranca e
da satde no local de trabalho;

Considerando que incumbe aos Estados-membros promo-
ver, no seu territério, a melhoria da seguranga e da satide dos
trabalhadores; que a adopgdo de medidas relativas 4 segu-
ranga e 4 saude dos trabalhadores no trabalho contribui, em
alguns casos, para preservar a saide e; eventualmente, a
seguranga das pessoas que com eles coabitam;

(*) JOn® C 28 de 3.2.1988, p. 3.
(*) JOn? C 28 de 3. 2.1988, p. 1.
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Considerando que, nos Estados-membros, os sistemas legis-
lativos em matéria de seguranca e de saide no local de
trabatho sdo muito diferentes e merecem ser aperfei¢oados;
que tais disposigbes nacionais na matéria, muitas vezes
completadas por disposigbes técnicas e/ou por normas
volunt4rias, podem conduzir a diferentes niveis de protecgdo
da seguranga e da saide e permitir uma concorréncia que se
efectua em detrimento da seguranga e da satde;

Considerando que continua a haver demasiados acidentes
de trabalho e doengas profissionais a deplorar; que devem ser
sem demora adoptadas ou aperfeicoadas medidas preventi-
vas com o objectivo de preservar a seguranca e a saude dos
trabalhadores, por forma a assegurar um melhor nivel de
protec¢ao;

Considerando que, a fim de assegurar um nivel de protecgdo
mais elevado, é necessério que os trabalhadores e/ou os seus
representantes estejam informados dos riscos para a sua
seguranga e saude, bem como das medidas necessérias a

reducdo ou eliminagio desses riscos; que é igualmente
indispensdvel que estejam em condi¢des de contribuir,

através de uma participagdo equilibrada de acordo com as
legislagBes e/ ou praticas nacionais, para que sejam tomadas
as necessarias medidas de protecgio;

Considerando que é necessdrio reforgar a informagio, o
didlogo e a participagdo equilibrada em matéria de seguranga
e de satde no local de trabalho entre as entidades patronais e
os trabalhadores e/ou os seus representantes, mediante
procedimentos e instrumentos apropriados, de acordo com
as legislagGes e/ou préticas nacionais;

Considerando que a melhoria da seguranga, higiene e saide
dos trabalhadores no trabalho constitui um objectivo que
néo pode subordinar-se a considera¢des de ordem puramente
econdmica;

Considerando que as entidades patronais devem manter-se
actualizadas relativamente ao progresso técnico e aos conhe-
cimentos cientificos em matéria de concepgdo dos postos de
trabalho, tendo em conta os riscos inerentes 4 sua empresa, e
informar os representantes dos trabalhadores que exer¢am as
suas fungdes de participagio no 4mbito da presente directiva,
por forma a poder garantir um nivel mais elevado de
protec¢io da seguranga e da sadde dos trabalhadores;

Considerando que as disposi¢ces da presente directiva se
aplicam; sem prejuizo das disposi¢bes comunitdrias mais
restritivas, . existentes ou futuras, a todos os riscos e,
nomeadamente, aos decorrentes da utilizagdo durante o
trabalho de agentes quimicos, fisicos e biolégicos menciona-
dos na Directiva 80/1107/CEE (!), com a tltima redacgio
que lhe foi dada pela Directiva 88/642/CEE (2);

Considerando que, por forga da Decisio 74/325/CEE do
Conselho (3), o Comité Consultivo para a Seguranga, a

(1) JO n° L 327 de 3. 12. 1980, p. 8.
(2) JO n® L 356 de 24. 12. 1988, p. 74.
(*) JO n° L 185 de 9. 7. 1974, p. 15.
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Higiene e a Protecgdo da Satde no Local de Trabalho serd
consultado pela Comissio, com o objectivo de elaborar
propostas neste dominio;

Considerando que se justifica a criagio de um comité, cujos
membros serdo designados pelos Estados-membros, encar-
regado de assistir a Comissdo na adaptagdo técnica das
directivas especiais previstas pela presente directiva.

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

SECCAO I

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1°
Objecto

1. A presente directiva tem por objecto a execugdo de
medidas destinadas a promover o melhoramento da seguran-
¢a e da saude dos trabalhadores no trabalho.

2.... Para esse efeito, a presente directiva inclui principios
gerais relativos A prevengdo dos-riscos profissionais e
protecgido da seguranga e da saude, 4 eliminagio dos factores
de risco e de acidente, a informagio, 4 consulta, 3 partici-
pagido, de acordo com as legislagbes e/ ou praticas nacionais,
3 formagdo dos trabalhadores e seus representantes, assim
como linhas gerais para a aplicagio dos referidos
principios. '

3. A presente directiva ndo prejudica as disposicdes

“nacionais e comunit4rias, existentes ou futuras, mais favo-

réveis a protecgdo da seguranga e da satide dos trabalhadores
no trabalho.

Artigo 2°
Ambito de aplicagio

1. A presente directiva aplica-se a todos os sectores de
actividade, privados ou publicos (actividades industriais,
agricolas, comerciais, administrativas, de servigos, educati-
vas, culturais, de ocupagdo de tempos livres, etc.).

2. A presente directiva nio é aplicdvel sempre que se lhe
oponham de forma vinculativa determinadas particularida-
des inerentes a certas actividades especificas da fungdo
publica, nomeadamente das for¢as armadas ou da policia, ou
a outras actividades especificas dos servicos de protec¢io
civil.

Neste caso, hd que zelar por que sejam asseguradas, na
medida do possivel, a seguranca e a satide dos trabalhadores,
tendo em conta os objectivos da presente directiva.
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Artigo 3°
Definicdes
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

a) Trabalhador, qualquer pessoa ao servigo de uma entida-
de patronal e bem assim os estagidrios e os aprendizes,
com excep¢io dos empregados domésticos;

b) Entidade patronal, qualquer pessoa singular ou colectiva
que seja titular da relagio de trabalho com o trabalhador
e responsavel pela empresa e/ou pelo estabelecimento;

c) Representante dos trabalhadores, desempenhando uma
fungdo especifica em matéria de protecgio da seguranga e
da saide dos trabalhadores, qualquer pessoa eleita,
escolhida, ou designada, de acordo com as legislagdes
e/ou praticas nacionais, para ser o delegado dos traba-
lhadores no que respeita aos problemas da protec¢io da
seguranga e da satde dos trabalhadores no trabalho.

d) Prevengdo, o conjunto das disposigdes-ou medidas
tomadas ou previstas em todas as fases da actividade da
empresa, tendo em vista evitar ou diminuir os riscos
profissionais. '

Artigo 4°

1.  Os Estados-membros adoptario as disposiges neces-
sarias para garantir que as entidades patronais, os trabalha-
dores e os representantes dos trabalhadores sejam submeti-

dos ‘as disposi¢bes juridicas necessdrias a aplicagio da
presente directiva.

2.  OsEstados-membros garantirdo, designadamente, um
controlo e uma fiscalizagio adequados.

SECCAO II

OBRIGACOES DAS ENTIDADES PATRONAIS

Artigo 5°
Disposigdo geral

1.  Aentidade patronal é obrigada a assegurar a seguranga
e a satde dos trabalhadores em todos os aspectos relaciona-
dos com o trabalho.

2.  Se, ao abrigo don? 3 do artigo 79, a entidade patronal
recorrer a entidades (pessoas ou servigos) exteriores A
empresa e/ou ao estabelecimento, isso nio a isenta da sua
responsabilidade neste dominio.

3. Asobrigag¢des dos trabalhadores no dominio da segu-
ranga social e da satde no local de trabalho nio afectam o
principio da responsabilidade da entidade patronal.

4. A presente directiva nio obsta 2 faculdade de os
Estados-membros preverem a exclusdo ou a diminui¢io da
responsabilidade das entidades patronais relativamente a
factos devidos a circunstincias que lhes sdo estranhas,
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anormais e imprevisiveis ou a acontecimentos excepcionais,
cujas consequéncias nio poderiam ter sido evitadas, apesar
de todas as diligéncias empreendidas nesse sentido.

Os Estados-membros nio sio obrigados a exercer a facul-
dade referida no parégrafo anterior.

Artigo 6°
Obrigagbes gerais das entidades patronais

1. No ambito das suas responsabilidades, a entidade

patronal tomar4 as medidas necessérias 4 defesa da seguran--

¢a e da satde dos trabalhadores, incluindo as actividades de
prevengdo dos riscos profissionais, de informagio e de
formacdo, bem como 4 criagdo de um sistema organizado e
de meios necessarios.

A entidade patronal deve zelar pela adaptagdo destas medi-
das, a fim de atender a alteragdes das circunstincias e tentar -

melhorar as situagdes existentes.

2. A entidade patronal aplicar4 as medidas previstas no

primeiro. parigrafo do mumero anterior com base nos
seguintes principios gerais de preveng¢io:

a) Evitar os riscos;
b) Avaliar os riscos que nio possam ser evitados;
c) Combater os riscos na origem;

d) Adaptar o trabalho ao homem, especialmente no que se

" refere & concep¢io dos postos de trabalho, bem como 4
escolha dos equipamentos de trabalho e dos métodos de
trabalho e de produgio, tendo em vista, nomeadamente,
atenuar o trabalho monétono e o trabalho cadenciado e
reduzir os efeitos destes sobre a satude;

e) Ter em conta o estddio de-evolugio da técnica;

f) Substituir o que é perigosa pelo que é isento de perigo ou
menos perigoso; ‘

g) . Planificar a prevengdo com um sistema coerente que
integre a técnica, a organizagdo do trabalho, as condi-
¢oes de trabalho, as relagbes sociais e a influéncia dos
factores ambientais no trabalho;

h) Dar prioridade as medidas de protecgdo colectiva em
relagdo as medidas de protec¢io individual;

i) Dar instrugdes adequadas aos trabalhadores.

3. Sem prejuizo das restantes disposi¢des da presente
directiva, a entidade patronal deve, de acordo com a
natureza das actividades da empresa e/ou do estabeleci-
mento:

a) Avaliar os riscos para a seguran¢a e a saude dos
trabalhadores, inclusivamente na escolha dos equipa-
mentos de trabalho e das substincias ou preparados
quimicos e na concepgdo dos locais de trabalho.
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Na sequéncia desta avaliagdo, e na medida do necessario,
as actividades de prevengdo e os métodos de trabalho e de
producio postos em pratica pela entidade patronal
devem:

— assegurar um nivel mais eficaz de protec¢io da
seguranga e da satide dos trabalhadores,

— ser integrados no conjunto das actividades da empre-
sa e/ou do estabelecimento e a todos os niveis da
hierarquia;

b) - Sempre que confiar tarefas a um trabalhador, tomar em
consideragdo as suas capacidades em matéria de segu-
ranga e de saude;

c) - Proceder de forma a que a planificagio e a introdugdo-de
novas tecnologias sejam objecto de consulta aos traba-
lhadores e/ou aos seus representantes, no que diz
respeito as consequéncias sobre a seguranga e a sadde dos
trabalhadores, em matéria de escolha dos equipamentos,
de organizagdo das condigbes de trabalho e de impacte
dos factores. ambientais no trabalho;

d) Tomar as medidas adequadas para que sé6 os trabalha-
dores que tenham recebido uma instrugdc adequada
possam ter acesso as zonas de risco grave e especifico.

4.  Sem prejuizo das restantes disposicdes da presente
directiva, quando estiverem presentes no mesmo local de
trabalho trabalhadores de vdirias empresas, as entidades
patronais devem cooperar na aplicagdo das disposigdes
relativas a seguranga, 2 higiene e 4 saiide e, tendo em conta a
natureza das actividades, coorden4-las no sentido da protec-

* ¢do e da prevengdo dos riscos profissionais, informar-se
reciprocamente desses riscos e comunicd-los aos trabalhado-
res e/ou aos seus representantes.

5. Asmedidasrelativas 4 seguranca, 4 higiene e 4 satde no
local de trabalho nio devem em caso algum implicar
encargos financeiros para os trabalhadores.

Artigo 7°
Servigos de protecgdo e de prevengdo

1.  Sem prejuizo das obrigagdes previstas nos artigos 5% e
692, a entidade patronal designard um ou mais trabalhadores
para se ocuparem das actividades de protec¢do e de preven-
¢do dos riscos profissionais na empresa e/ou no estabeleci-
mento.

2. Os trabalhadores designados nio podem ser prejudi-
cados pelas suas actividades de protec¢io e de prevengdo dos
riscos profissionais.

A fim de poderem dar cumprimento as obrigagées decorren-
tes da presente directiva, os trabalhadores designados devem
dispor do tempo adequado.

3. Seosmeiosdaempresae/ou do estabelecimento forem
insuficientes para organizar estas actividades de protecg¢do
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e/ou de prevengido, a entidade patronal deve recorrer a
entidades (pessoas ou servigos) exteriores & empresa e/ou ao
estabelecimento.

4.  No caso de a entidade patronal recorrer a pessoas ou
servicos exteriores, deve informdi-los dos factores que,
reconhecida ou presumivelmente, afectam a seguranga e a

saude dos trabalhadores e facultar-lhes o acesso as informa-

¢Oes a que se refere 0 n® 2 do artigo 102

5.  Em todos-os casos:

— os trabalhadores designados devem possuir as capacida-
des necessérias e dispor dos meios requeridos,

— as pessoas ou servigos exteriores consultados devem
possuir as aptidOes necessdrias e dispor dos meios
pessoais e profissionais requeridos, e

— os trabalhadores designados e as pessoas ou servigos
exteriores consultados-devem ser em numero suficiente,

para se encarregarem das actividades de protecgdo e de
prevengio, tendo em conta a dimens3o da empresa e/ou do
estabelecimento e/ou os riscos a que os trabalhadores estio
expostos, bem como -a sua reparti¢gdio no conjunto da
empresa e/ou do estabelecimento.

6.  Aproteccio e a prevengdo dos riscos para a seguranga e
a saude que sdo objecto do presente artigo serdo garantidas
por um ou mais trabalhadores, por um tnico servi¢o ou por
servicos distintos, quer se trate de servigo(s) interno(s) cu
externo(s) a4 empresa e/ou ao estabelecimento.

O(s) trabalhador(es) e/ ou o(s) servigo(s) devem colaborar na
medida do necessirio.

7. Tendo em conta a natureza das actividades e a dimensdo
das empresas, os Estados-membros podem definir as catego-
rias-de empresas em que a entidade patronal, se para tal for
competente, pode assumir a tarefa prevista no n¢ 1.

8.  Os Estados-membros definirdo as capacidades e apti-
dGes necessdrias referidas no n® 5.

Os Estados-membros podem ainda definir o nimero sufi-
ciente referido no n? 5.

Artigo 8°

Primeiros socorros, luta contra incéndios, evacuagdo dos
trabalhadores, perigo grave e imediato

1. A entidade patronal deve:

— tomar as medidas necessdrias, em matéria de primeiros
socorros, de combate a incéndios e de evacuagio dos
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trabalhadores, devidamente adaptadas & natureza das-

actividades e &-dimensdo da empresa e/ou do estabeleci-
mento e tendo em conta as restantes pessoas presentes,
€.

— estabelecer os contactos necessarios com servigos exterio-
res, nomeadamente em matéria de primeiros socorros, de
assisténcia médica de urgéncia, de salvamento e de
combate-a incéndios.

2.  Em aplicagdo do disposto no n® 1, a éntidade patronal
deve, nomeadamente, designar os trabalhadores encarrega-
dos de por em prética as medidas de primeiros socorros,.de
combate a-incéndios e de evacuagio dos trabalhadores.

Estes trabalhadores devem ser formados em ntimero suficien-
te e dispor de material adequado, atendendo 4 dimensdo
e/ou aos riscos especificos da empresa e/ou do estabeleci-
mento:

3. A entidade patronal deve:

a) Informar, o mais cedo possivel, todos os trabalhadores
que estdo ou podem vir a estar expostos a um perigo
grave e imediato sobre esse perigo e sobre as disposi¢des
tomadas ou a tomar em matéria de protecgio;

b) Tomar medidas e dar instrugdes que permitam aos
trabalhadores, em caso de perigo grave, imediato e que
ndo possa ser evitado, cessar a sua actividade e/ou
abandonar imediatamente o local de trabalho e dirigir-se
a um local seguro;

c) Excepto em casos excepcionais devidamente fundamen-
tados, abster-se de pedir aos seus trabalhadores que
retomem a sua actividade numa situag¢io de trabalho em
que perista um perigo grave e imediato.

4.  Um trabalhador que, em caso de perigo grave, imedia-
to e que nio possa ser evitado, se afaste do seu posto de
trabalho e/ou de uma 4rea perigosa, nio pode ser prejudi-
cado por esse facto e deve ser protegido contra todas as
consequéncias prejudiciais e injustificadas, de acordo com as
legislagdes e/ou praticas nacionais.

5. Aentidade patronal deve tomar providéncias para que,
em caso de perigo grave e imediato para a sua prépria
seguranga e/ou de outrem, qualquer trabalhador, que se
encontre impossibilitado de contactar com o superior hierar-
quico competente e tendo em conta 0s seus conhecimentos e
meios técnicos, possa tomar as medidas necessirias para
evitar as consequéncias de um tal perigo.

A sua acgdo ndo implicard qualquer prejuizo para o trabal-
hador, a nio ser que tenha agido de forma irreflectida ou
cometido uma negligéncia grave.

Artigo 9°.
Obrigagdes diversas das entidades patronais

1. A entidade patronal deve:

a) Dispor de uma avaliagio dos riscos para a seguranga € a
satde no trabatho, incluindo os respeitantes aos grupos
de trabalhadores sujeitos a riscos especiais;
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b) Determinar as medidas de protec¢io a tomar e, se
necess4rio, o material de protec¢do a utilizar;

¢) Fazer uma lista dos acidentes de trabalhc gue tenham
ocasionado incapacidade para o trabalho superior a trés
dias uteis;

d) Elaborar, 4 aten¢ido da autoridade competente ¢ de
acordo com as legisla¢hes e/ou praticas nacionais,
relatdrios sobre os acidentes de trabalho de que os seus
trabalhadores sejam. vitimas.

2. Tendo em conta a natureza das actividades e a
dimensdo das empresas, os Estados-membros determinario
as obrigagdes a cumprir pelas diferentes categorias de
empresas no que se refere 4 elaboragdo dos documentos
previstos non? 1, alineas a) e b), e aquando da elaboragio
dos documentos previstos no n?® 1, alineas c) e d).

Artigo 10°
Informagio dos trabalhadores

1. A entidade patronal tomard as medidas adequadas
para que os trabalhadores e/ou os seus representantes na
empresa e/ou no estabelecimento recebam, de acordo com as
legislagdes e/ou praticas nacionais, que podem ter nomea-
damente em conta a dimensdo da empresa e/ou do estabe-
lecimento, todas as informagGes necessirias em matéria

de:

a) Riscos para aseguranca e a saide, bem como de medidas
e actividades de protecgdo e de prevengio relativas quer 4
empresa e/ou ao estabelecimento em geral quer a-cada
tipo de posto de trabatho e/ou de funcio;

b) Medidas tomadas ao abrigo do n? 2 do artigo 89;

2. A entidade patronal tomar4 as medidas adequadas
para que as entidades patronais dos trabalhadores das
empresas e/ou dos estabelecimentos exteriores intervenien-
tes na sua empresa ou estabelecimento recebam, de acordo
com as legislagdes e/ou praticas nacionais, informagdes
adequadas quanto aos aspectos referidos nas alineas aj e b)
do n? 1, destinadas aos trabalhadores em questio.

3. A entidade patronal tomard as medidas adequadas
para que os trabalhadores desempenhando uma fungio
especifica-em matéria de protecgio da seguranca e da saide
dos trabalhadores, ou os representantes dos trabalhadores
desempenhando uma fungio especifica em matéria de pro-
tecgdo da seguranca e da satde dos trabalhadores, tenham
acesso, para o cumprimento das suas fun¢des e de acordo
com as legislagdes e/ou praticas nacionais:

a) A avaliagio dos riscos profissionais e medidas de pro-
tecgdo previstos no n® 1, alineas a) e b), do artigo 99;

N
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b) A lista e aos relatérios previstos no n® 1, alineas c¢) e d),
do artigo 99;

¢) A informagio proveniente tanto das actividades de
protecgdo e de prevengdo como dos servigos de inspecgdo
e organismos competentes no dominio da seguranca e da
saude.

Artigo 11°
Consulta e participagio dos trabalhadores

1.  As entidades patronais consultardo os trabalhadores
e/ou os seus representantes e possibilitardo a sua participa-
¢do em todas as questdes relativas & seguranga e a satide no
local de trabalho.

Esta obriga¢do implica:
— a consulta aos trabalhadores,

— o direito de os trabalhadores e/ ou os seus representantes
apresentarem propostas,

— a participagdo equilibrada de acordo com as legislacdes
e/ou préticas nacionais.

2. Os trabalhadores ou os seus representantes, com
fungdes especificas em matéria de protec¢do da seguranga e
da sadde dos trabalhadores, participardo de forma equilibra-
da, de acordo com as legislagGes e/ ou praticas nacionais, ou
serdo consultados previamente e em tempo ttil pela entidade
patronal, sobre:

a) Qualquer acgdo que possa ter efeitos substanciais sobre a
seguranga € a saude;

b) A designagdo dostrabalhadores prevista no n° 1 do ar-
tigo 72 e no n? 2.do artigo 82, bem como sobre as
actividades previstas no n® 1 do artigo 79;

¢) As informagdes previstas no n 1 do artigo 9° e no ar-
tigo 109;

d) O eventual recurso, previsto no n® 3 do artigo 79, a
entidades (pessoas ou servigos) exteriores 4 empresa
e/ou ao estabelecimento;

d) A concep¢do e organiza¢do da formagdo prevista no
artigo 129

3.  Os representantes dos trabalhadores com fungoes
especificas em matéria de protecgdo da seguranca e da saude
dos trabalhadores tém o direito de pedir a entidade patronal
que tome as medidas adequadas e lhes apresente propostas
nesse sentido, de modo a minimizar qualquer risco para os
trabalhadores e/ou a eliminar as fontes de perigo.

4.  Ostrabalhadores referidos no n? 2 e os representantes
dos trabalhadores referidos nos n%® 2 e 3 ndo podem ser
prejudicados por desempenharem as actividades referidas
nesses numeros.

5. A entidade patronal deve conceder aos representantes

dos trabalhadores desempenhando fungdes especificas em
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matéria de protecgdo de seguranga e da saide dos trabalha-
dores uma dispensa de trabalho:suficiente sem perda de
saldric e poOr A sua disposi¢do os meios necessarios que lhes
permitam exercer os direitos e fungGes decorrentes da
presente directiva.

6.  Os trabalhadores e/ou os seus representantes tém o
direito de apélar, de acordo com as legislagdes e/ ou praticas
nacionais, para a autoridade competente em matéria de
seguranga ¢ de saude no local de trabalho se considerarem
que as medidas tomadas e os meios fornecidos pela entidade
patronal ndo sdo suficientes para garantir a seguranga € a
saide no local de trabalho.

Os representantes dos trabalhadores devem poder apresentar
as suas observacOes por ocasido das visitas e fiscalizagdes
eféctuadas pela autoridade competente.

Artigo 129~
Formagio dos trabalhadores

1. A entidade patronal deve garantir que cada trabalha-
dor receba uma formagio simultaneamente suficiente e
adequada em matéria de seguranga e de saide, nomeada-

~mente sob a forma de informagdes e instrugdes, por oca-

sifo:
— da sua contratagio,
— de qualquer transferéncia ou mudanca de fungdes,

— da introdugdo ou de uma mudanga de um equipamento
de trabalho,

— da introdu¢io de uma nova tecnologia,

e especificamente relacionada com o seu posto de trabalho ou
com a sua fungio.

Esta formagdo deve ser adaptada:
— a evolugdo dos riscos e a apari¢do de novos riscos e

— ser repetida periodicamente, se necessario.

2. A entidade patronal deve assegurar-se de que os
trabalhadores das empresas e/ou dos estabelecimentos exte-
riores intervenientes na sua empresa ou estabelecimento
receberam instrugbes adequadas a respeito dos riscos para a
seguranca e a saude durante a sua actividade na empresa ou
no estabelecimento.

3. Os representantes dos trabalhadores desempenhando
fungdes especificas em matéria de protec¢io da seguranga e
da saide dos trabalhadores terdo direito a uma formagio
adequada.

4. Ocusto da formagdo previstanos n% 1 e 3 nio pode ser
suportado pelos trabalhadores nem pelos representantes
destes.
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A formagdo previstano n® 1 deve decorrer dentro do horério
de trabalho. .

A formagdo prevista no numero anterior deve decorrer

dentro do hordrio de trabalho ou, de acordo com as praticas

nacionais, quer no interior quer no exterior da empresa e/ou
do estabelecimento.

SECCAO III
OBRIGACOES DOS TRABALHADORES

Artigo 13°

1.  Cada trabalhador deve, na medida das suas possibili-
dades, cuidar da sua seguranga e saude, bem como da
seguranca e saide das outras pessoas afectadas pelas suas
acgbes ou omissdes no trabalho, de acordo com a sua
formagdo e as-instrugbes dadas pela sua entidade patro-
nal.

2.  Para realizar aqueles objectivos, os trabalhadores
devem, em especial, e de acordo com a sua formagio e as
instrugbes dadas pela sua entidade patrenal:

a) Utilizar correctamente as mdquinas, aparelhos, instru-
mentos, substincias perigosas, equipamentos de trans-
porte e outros meios;

b) Utilizar correctamento o equipamente de protecgio -

individual posto 4 sua disposi¢io e, ap6s a sua utilizagdo,
arrumd-lo no lugar que lhe corresponde;

c) Naio desligar, mudar ou deslocar arbitrariamente os
dispositivos de seguranga préprios, designadamente
das mdquinas, aparelhos, instrumentos, instalacbes e
edificios, e utilizar correctamente os dispositivos de
seguranga; ‘

d) Comunicar imediatamente 2 entidade patronal e/ou aos
trabalhadores desempenhando uma fungio especifica em
matéria de protec¢io da seguranga e da satide dos
trabalhadores qualquer situagio de trabalho relativa-
mente a qual tenham um motivo plausivel para pensar
que apresenta um perigo grave e imediato para a
seguranga e a saiide, bem como qualquer defeito regis-
tado nos sistemas de protecgio; '

e) Contribuir, de acordo com as praticas nacionais, junta-
mente com a entidade patronal e/ ou com os trabalhado-
res desempenhando uma fun¢io especifica em matéria de
protecgdo de seguranga e da sadde dos trabalhadores,
pelo perfodo de tempo necessirio, para possibilitar o
cumprimento de todas as tarefas ou exigéncias impostas
pela autoridade competente, a fim de proteger a segu-
ranga e a saude dos trabalhadores no local de tra-
balho;

f) Contribuir, de acordo com as praticas nacionais, junta-
mente com a entidade patronal €/ ou com os trabalhado-

res desempenhando uma fung¢io especifica em matéria de”

protecgio da seguranga e da satide dos trabalhadores,
pelo periodo de tempo que for necessério, para permitir
que a entidade patronal assegure que o posto de trabalho
e as condigdes de trabalho sejam seguros e isentos de
riscos para a seguranga e a saude dentro do seu campo de
actividade.
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SECCAO IV

DISPOSICOES DIVERSAS

Artigo 14°
Controlo de satde

1. Serdo tomadas medidas destinadas a assegurar a
vigilAncia adequada da satide dos trabalhadores em fungio
dos riscos para a sua seguranga e satide no local de trabalho,
de acordo com as legislacdes e/ou praticas nacionais.

2.  As medidas referidas no niimero anterior serdo de
molde a permitir que, caso o deseje, cada trabalhador possa
submeter-se a- um- controlo de satde a intervalos regula-
res.

3. O controlo de saide pode estar incluido num sistema
nacional de satide.

- Artigo 15°

Grupos de risco

" Os grupos sujeitos a riscos especialmente sensiveis devem ser

protegidos contra os perigos que os afectam especifica-
mente.

Artigo 16°

Directivas especiais — alteragdes —

alcance geral da presente directiva

1. O Conselho adoptard, sob proposta da Comissdo; .
fundamentada no artigo 118%A do Tratado, directivas
especiais, nomeadamente nos dominios referidos no anexo.

2. A presente directiva e, sem prejuizo do disposto no
artigo 179 no que se refere is adaptagdes técnicas, as
directivas especiais podem ser alteradas nos termos do artigo
118°A do Tratado.

3. Odisposto na presente directiva aplica-se plenamente 4
globalidade dos dominios abrangidos pelas directivas espe-
ciais, sem prejuizo das disposi¢bes mais restritivas e/ou
especificas incluidas nessas directivas especiais.

Artigo 17°
Comité

1.  Tendo em vista as adaptagdes de natureza estritamente
técnica das directivas previstas no n® 1 do artigo 169, em
fungio: -

103
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— da adopgdo de directivas em matéria de harmonizagdo
técnica e 4 normalizagdo, e/ou

— do progresso técnico, da evolugio das regulamentagées
ou das especificagbes internacionais e dos conhecimen-
tos,

a Comissdo serd assistida por um comité composto por
representantes dos Estados-membros e presidido pelo repre-
sentante da Comisséo. '

2.  Orepresentante da Comissio submete 3 apreciagdo do
comité um projecto das medidas a tomar. _

O comité emite o seu parecer sobre este projecto num prazo
que o presidente podé fixar em fun¢io da urgéncia da questio
em causa. ‘

O parecer ¢ emitido por maioria, nos termos do n® 2 do
artigo 148° do Tratado, paraa-adop¢io das-decisdes que o

Consetho é convidado a tomar sob proposta da Comis-
sdo.

Na votag¢io no seio do comité, os votos dos representantes
dos Estados-membros estdo sujeitos 4 ponderagio definida
no mesmo artigo. O presidente ndo toma parte na vota-
¢ao.

3. A Comissdo adopta as medidas projectadas, desde que
sejam conformes com o parecer do comité.

Quando as medidas projectadas ndo forem conformes com o
parecer do comité, ou na auséncia de parecer, a Comissio
submete sem demora ao Conselho uma proposta relativa is
medidas a tomar. O Conselho delibera por maioria qualifi-
cada.

Se, no termo de um prazo ndo superior a trés meses a contar
da data da submissdo do assunto & apreciagio do Conselho,
este ainda ndo tiver deliberado, a Comissio adoptara as
medidas propostas.

Artigo 18°
Disposigoes finais

1.  Os Estados-membros pordo em vigor as disposi¢bes
legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias
para darem cumprimento 2 presente directiva, o mais tardar,
em 31 de Dezembro de 1992.

Os Estados-membros informardo imediatamente a Comis-
sdo desse facto.

2. OsEstados-membros comunicario 4 Comissdo o texto

das disposi¢des de direito nacional j4 adoptadas ou que
adoptarem no dominio abrangido pela presente directiva.

3.  Os Estados-membros enviardo 4 Comissio, de cinco
em cinco anos, um relatério sobre a execugdo pratica das
disposi¢bes da presente directiva, do qual constario os
pontos de vista dos parceiros sociais.

A Comissdo informar4 o Parlamento Europeu, o Conselho, o
Comité Econdmico e Social-e o Comité Consultivo para a

Seguranga, a Higiene e a Protec¢do da Saide no Local de -

Trabalho do teor desse relatério.

4. A Comissdo enviard periodicamente ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e ao Comité Econémico e Social um
relatério sobre a aplicagdo da presente directiva, tendo em
conta o disposto nos n®* 1,2 e 3.

Artigo 19°

Os Estados-membros sio destinatarios da presente direc-
tiva.

Feito no Luxemburgo, em 12 de Junho de 1989.

Pelo Conselho
O Presidente
M. CHAVES GONZALES

ANEXO

Lista dos dominios referidos no n¢ 1 do artigo 16¢

— Locais de trabalho, -
— ‘Equipamentos de trabalho,

— Trabalhos com equipamentos dotados de visores,

~ — Manuteng¢io de cargas pesadas que implique riscos para a regiio lombar,

— Estaleiros temporérios e méveis,

— -Pesca e agricultura.
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(Actos cuja publicagido é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

DIRECTIVA 94/9/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 23 de Marco de 1994

relativa a aproximagao das legislacdes dos Estados-membros sobre aparelhos e sistemas de
proteccao destinados a ser utilizados em atmosferas potencialmente explosivas

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO
EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, os seus artigos 100°A, 213% e
432,

Tendo em conta a proposta da Comissio (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Fcondmico e
Social (3),

Deliberando nos termos do procedimento previsto no
artigo 189°B do Tratado,

Considerando que incumbe aos Estados-membros assegu-
rar, no seu territorio, a seguranga e a satide das pessoas e,
se necessario, dos animais domésticos, dos bens e, sobre-
tudo, dos trabalhadores, nomeadamente face aos riscos
decorrentes da utilizagio de aparelhos e sistemas de
protec¢do em atmosferas potencialmente explosivas;

Considerando que em certos Estados-membros existem
disposi¢oes imperativas que determinam o nivel de segu-
ranca a que devem obedecer os aparelhos e sistemas de
protec¢do destinados a ser utilizados em atmosferas
potencialmente explosivas; que se trata geralmente de
especificacoes de ordem eléctrica e ndo eléctrica com
influé..c1a no projecto e fabrico do equipamento utilizdvel
em atmosferas potencialmente explosivas;

Considerando que as exigéncias que o equipamento deve
satisfazer diferem de um Estado-membro para outro
quanto ao seu grau de extensdo e quanto aos procedi-
mentos de controlo; que, por conseguinte, essas dispari-
dades podem constituir entraves as trocas no interior da
Comunidade;

Considerando que a harmonizagio das legislagdes nacio-
nais é o Unico modo de suprimir esses entraves a liber-
dade de trocas; que esse objectivo ndo pode ser satisfato-
riamente atingido pelos Estados-membros a titulo indivi-
dual; que esta directiva estabelece apenas as exigéncias
indispenséveis a livre circulagdo dos equipamentos a que
é aplicavel;

(") JO n? C 46 de 20. 2. 1992, p. 19.

(3) JO n? C 106 de 27. 4. 1992, p. 9.
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Considerando que os textos dos regulamentos destinados
a eliminagdo dos entraves técnicos as trocas devem obe-
decer 4 nova abordagem prevista na resolugio do Conse-
lho de 7 de Maio de 1985 (%), que impde a defini¢io de
exigéncias essenciais relativas a seguranca e outras exi-
géncias de interesse colectivo sem baixar os niveis de
proteccdo existentes € fundamentados nos Estados-mem-
bros; que esta resolugio prevé o tratamento de um
grande nimero de produtos numa directiva tnica a fim
de evitar alteracdes frequentes e a proliferagao de directi-
vas;

Considerando que as directivas existentes relativas a
aproximagao das legislagoes dos Estados-membros sobre
o equipamento eléctrico utilizdvel em atmosferas poten-
cialmente explosivas representaram uma evolugdo posi-
tiva na protecgdo contra as explosdes, com as medidas
ligadas ao fabrico do equipamento em questio e contri-
buiram para a aboli¢do de entraves as trocas nessa drea;
que, paralelamente, é necessiria uma revisio e alarga-
mento das directivas existentes, bem como, sobretudo
num contexto global, atender a todos os perigos poten-
ciais resultantes dos aparelhos. Tal implica, nomeada-
mente, que logo desde o projecto e durante a fase de
fabrico devem ser consideradas medidas com o fim de
garantir uma protec¢do eficaz dos utilizadores e de tercei-
ros;

Considerando que a natureza do perigo, as medidas de
proteccio e os métodos de ensaio sido muitas vezes
bastante semelhantes, ou mesmo idénticos, para os equi-
pamentos de mina e de superficie; que, por conseguinte, é
necessario abranger os aparelhos e sistemas de protecgio
dos dois grupos numa tnica directiva;

Considerando que os dois grupos de equipamentos cita-
dos sao utilizados num grande numero de sectores de
actividade comercial e industrial e se revestem de uma
importancia economica considerdvel;

Considerando que a observancia das exigéncias essenciais
de seguranga e de saude constitui um imperativo para
garantir a seguranga dos aparelhos e sistemas de protec-
¢do; que essas exigéncias foram subdivididas em exigén-

(%) JO n° C 136 de 4. 6. 1986, p. 1.
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cias gerais e exigéncias adicionais a que os aparelhos e os
sistemas de protec¢io devem obedecer; que se parte do
principio que as exigéncias adicionais devem tomar em
considera¢do os perigos existentes ou potenciais; que dai
resulta que os aparelhos e sistemas de protec¢do aplicardo
uma ou varias dessas exigéncias sempre que tal seja
necessario para o seu bom funcionamento ou aplicivel
para uma utilizagio de acordo com o fim a que se
destina; que a nocao de utilizagio de acordo com o fim a
que se destina é primordial para a seguranca dos apare-
lhos e sistemas de protecgdo em relagio as explosdes; que
¢ indispensavel uma informagio completa fornecida pelo
fabricante; que é igualmente necessiria uma marcagio
especifica e clara do equipamento, indicando a sua utili-
zagdo em atmosfera potencialmente explosiva;

Considerando que esti prevista a preparagio de uma
directiva baseada no artigo 1187A relativa aos trabalhos
em atmosferas potencialmente explosivas; que essa direc-
tiva complementar terd por objecto, nomeadamente, os
perigos de explosdo ligados a utilizagio e/ou A natureza e
aos métodos de instalacio;

Considerando que a observancia das exigéncias essenciais
de seguranca e de satde constitui um imperativo para
garantir a seguranca do equipamento; que essas exigén-
cias deverdo ser aplicadas com discernimento de modo a
ter em conta o nivel tecnoldgico existente no momento
do fabrico e imperativos técnicos e econdmicos;

Considerando que, por conseguinte, a presente directiva
define apenas exigéncias essenciais; que, para facilitar a
prova da sua conformidade com essas exigéncias essen-
ciais, é necessario dispor de normas harmonizadas a nivel
europeu, em especial no que se refere aos aspectos nio
eléctricos da protec¢io contra explosdes, relativamente ao
projecto, fabrico e ensaios do equipamento, normas cujo
cumprimento assegura ao produto uma presungio de
conformidade com essas exigéncias essenciais; que essas
normas harmonizadas a nivel europeu sdo elaboradas por
organismos privados e devem conservar o seu estatuto de
disposi¢des ndo imperativas; que, para o efeito, o Comité
Europeu de Normaliza¢io (CEN) e o Comité Europeu de
Normaliza¢do Electrotécnica (Cenelec) sio reconhecidos
como organismos competentes para adoptar as normas
harmonizadas nos termos das orientagdes gerais para a
cooperagdo entre a Comissdo e esses dois organismos,
assinadas em 13 de Novembro de 1984; que, na acepgio
da presente directiva, uma norma harmonizada é uma
especificacdo técnica (norma europeia ou documento de
harmonizagio) adoptada por um desses organismos, ou
por ambos, sob mandato da Comissdo, nos termos da
Directiva 83/189/CEE do Conselho, de 28 de Marco de
1983, relativa a um procedimento de informagio no
dominio das normas e regulamentag¢des técnicas (°), bem
como por forga das orientagdes gerais referidas;

Considerando que é conveniente melhorar o enquadra-
mento legislativo, de modo a garantir uma contribui¢io
eficaz e adequada das entidades patronais e dos trabalha-

(*) JO n® L 109 de 26. 4. 1983, p. 8. Directiva com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 88/182/CEE (JO n®
L 220 de 30. 8. 1993, p. 23).

dores no processo de normalizagio, o que deve ser
realizado o mais tardar até a data de aplicagio da
presente directiva;

Considerando que, dada a natureza dos riscos inerentes a
utilizagio de equipamento em atmosferas potencialmente
explosivas, se torna necessario instituir procedimentos de
avaliagdo de conformidade com as exigéncias essenciais
da directiva; que esses procedimentos devem ser concebi-
dos em fungio do grau de risco que os aparelhos possam
apresentar e/ou da protec¢do do ambiente imediato pelos
sistemas; que, por conseguinte, cada categoria de confor-
midade do equipamento deve ser completada por um
procedimento adequado ou por uma escolha entre varios
procedimentos equivalentes; que os procedimentos adop-
tados correspondem inteiramente 4 Decisdo 93/465/CEE
do Conselho, de 22 de Julho de 1993, relativa aos
moédulos referentes as diversas fases dos procedimentos
de avaliagdo da conformidade e as regras de aposi¢io e
de utilizagio da marca¢do «CE» de conformidade, desti-
nados a ser utilizados nas directivas de harmonizagio
técnica (2);

Considerando que o Conselho previu a aposicio da
marca CE pelo fabricante ou pelo seu mandatario estabe-
lecido na Comunidade; que essa marca significa a confor-
midade do produto com todas as exigéncias essenciais e
procedimentos de avaliagio previstos no direito comuni-
tario aplicavel ao produto;

Considerando que é adequado que os Estados-membros
possam, conforme previsto no n? 5 do artigo 100°A do
Tratado, tomar medidas provisérias que limitem ou proi-
bam a colocagdo no mercado e a utilizagio dos aparelhos
e sistemas de protec¢io, quando estes apresentem um
risco especial para a seguranga das pessoas e, se for caso
disso, dos animais domésticos ou dos bens, e desde que
essas medidas sejam sujeitas a um procedimento comuni-
tario de controlo;

Considerando que os destinatarios de qualquer decisio
tomada no dmbito da presente directiva devem conhecer
a sua motivagdo e os recursos a sua disposi¢io;

Considerando que, em 18 de Dezembro de 1975, o
Conselho adoptou uma directiva-quadro relativa ao equi-
pamento eléctrico utilizdvel em atmosferas potencial-
mente explosivas de superficie (76/117/CEE) (%) e, em 15
de Fevereiro de 1982, uma directiva relativa ao equipa-
mento eléctrico utilizdvel em atmosferas potencialmente
explosivas de minas com grisu (82/130/CEE) (*); que,
desde o inicio dos trabalhos de harmonizagio, foi ponde-
rada a conversio em harmonizagio total da harmoniza-
¢d0 opcional e parcial em que se baseiam estas directivas;
que a presente directiva abrange inteiramente o imbito
das directivas referidas; que, por conseguinte, essas direc-
tivas devem ser revogadas;

(?) JO n? L 220 de 30. 8. 1993, p. 23.

(®) JO n® L 24 de 31. 1. 1976, p. 45. Directiva com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 90/487/CEE (JO n®
L 270 de 2. 10. 1990, p. 23).

(*) JO n° L 59 de 2. 3. 1982, p. 10.
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Considerando que o mercado interno compreende um
espaco sem fronteiras internas no qual é assegurada a
livre circulagdo de mercadorias, pessoas, servigos e capi-
tais;

Considerando que é necessario prever um regime transi-
torio que permita a colocagdo no mercado e a entrada em
servico do equipamento fabricado em conformidade com
as regulamentagdes nacionais em vigor a data de adopgao
da presente directiva,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO I

Ambito de aplicagio, colocacio no mercado e livre
circulagio

Artigo 1°

1. A presente directiva é aplicivel aos aparelhos e
sistemas de protec¢io destinados a serem utilizados em
atmosferas potencialmente explosivas.

2. O ambito de aplicagio da presente directiva
abrange igualmente os dispositivos de seguranga, de con-
trolo e de regulagdo destinados a serem utilizados fora de
atmosferas potencialmente explosivas, mas que sejam
necessarios ou que contribuam para o funcionamento
seguro dos aparelhos e sistemas de protecgdo no que se
refere aos riscos de explosao.

3. Para efeitos da presente directiva sio aplicaveis as
seguintes definigoes:

Aparelhos e sistemas de proteccao destinados a serem
utilizados em atmosferas potencialmente explosivas

a) Entende-se por «aparelhos», as maquinas, materiais,
dispositivos fixos ou mdveis, 6rgios de comando e
instrumentos, sistemas de deteccdo e prevengdo que,
isolados ou combinados, se destinem a producio,
transporte, armazenamento, medi¢ido, regulagio, con-
versdo de energia e transformagio de materiais e que,
pelas fontes potenciais de inflama¢io que lhes sio
proprias, possam provocar uma explosio.

b) Sao considerados «sistemas de protecgdao», os disposi-
tivos que ndo os componentes dos aparelhos acima
definidos, cuja funcdo consista em fazer parar imedia-
tamente as explosdes incipientes e/ou limitar a zona
afectada por uma explosdo e que sejam colocados no
mercado separadamente como sistemas com fungdes
auténomas.

c) Sdo designadas «componentes», as pecas que, embora
essenciais ao funcionamento seguro dos aparelhos e
dos sistemas de protec¢io, nio tenham fungdes aut6-
nomas.
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Atmosfera explosiva

Mistura com o ar, em condi¢des atmosféricas, de subs-
tancias inflamaveis sob a forma de gases, vapores, névoas
ou poeiras, na qual, ap6s igni¢do, a combustdo se propa-
gue a toda a mistura nio queimada.

Atmosfera potencialmente explosiva

Atmosfera susceptivel de se tornar explosiva em conse-
quéncia de condicdes locais e operacionais.

Grupos e categorias de aparelhos

O grupo de aparelhos I é o dos aparelhos destinados a
trabalhos subterrineos em minas e as respectivas instala-
¢Oes de superficie susceptiveis de serem postas em perigo
pelo grisu e/ou por poeiras combustiveis.

O grupo de aparelhos II é o dos aparelhos a utilizar
noutros locais susceptiveis de serem postos em perigo por
atmosferas explosivas.

As categorias de aparelhos que definem os niveis de
protecgao exigidos sao descritas no anexo I

Os aparelhos e sistemas de protecgio podem ser concebi-
dos para atmosferas explosivas especificas. Nesse caso
serdo marcados em conformidade.

Utiliza¢do de acordo com o fim a que se destina

Utilizagdo de aparethos, de sistemas de protec¢io e de
dispositivos referidos no n? 2 do artigo 1¢, em func¢io dos
grupos e categorias de aparelhos e de todas as indicagdes
fornecidas pelo fabricante, necessirias para garantir o
funcionamento seguro dos aparelhos.

4.  S3o excluidos do ambito de aplicagdio da presente
directiva:

— os dispositivos médicos a utilizar num contexto clini-
co,

— os aparelhos e sistemas de protec¢do, quando o perigo
de explosio seja devido exclusivamente a presenga de
matérias explosivas ou de substincias quimicas insta-
vels,

— equipamento a utilizar em contextos domésticos e nio
comerciais onde s6 raramente se possam criar atmos-
feras potencialmente explosivas, apenas em resultado
de fuga acidental de gis,

— os equipamentos de protec¢do individual abrangidos
pela Directiva 89/686/CEE (1),

— os navios de mar e unidades moveis offshore, assim

como os equipamentos a bordo desses navios ou
unidades,

(1) JO n? L 399 de 30. 12. 1989, p. 18.
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— os meios de transporte, ou seja, os veiculos e respecti-
vos reboques destinados apenas ao transporte de
passageiros por via aérea, em redes rodovidrias, ferro-
vidrias ou navegdveis e os meios de transporte,
quando concebidos para o transporte de mercadorias
por via aérea, em redes publicas rodovidrias, ferrovia-
rias ou navegidveis. Ndo sdo excluidos os veiculos a
utilizar numa atmosfera potencialmente explosiva,

— os equipamentos abrangidos pelo n? 1, alinea b), do
artigo 2239 do Tratado.

Artigo 2?

1. Os Estados-membros tomardo todas as medidas
tteis para que os aparelhos e sistemas de protecgao e os
dispositivos referidos no n? 2 do artigo 12 a que é
aplicdvel a presente directiva sé possam ser colocados no
mercado e em servigo se nio comprometerem a seguranga
e a saude das pessoas e, eventualmente, dos animais
domésticos ou dos bens, quando convenientemente insta-
lados e conservados e utilizados de acordo com o fim a
que se destinam.

2. O disposto na presente directiva nido prejudica a
faculdade de os Estados-membros prescreverem, no res-
peito do Tratado, as exigéncias que considerem necessa-
rias para garantir a protecgao das pessoas e, em especial,
dos trabalhadores que utilizam os aparelhos e sistemas de
protec¢do e dispositivos referidos no n? 2 do artigo 12,
desde que tal nio implique modificagbes desses apare-
lhos, sistemas e dispositivos em relagio a presente direc-
tiva.

3.  Os Estados-membros nio impedirio, nomeada-
mente por ocasido de feiras, exposi¢des e demonstracoes,
a exibi¢do de aparelhos, de sistemas de protecgio e de
dispositivos referidos no n? 2 do artigo 1° que nio
estejam em conformidade com a presente directiva, desde
que um painel visivel indique claramente a sua nio
conformidade e a impossibilidade da aquisi¢io desses
aparelhos, sistemas de protecgdo e dispositivos referidos
no n? 2 do artigo 12, antes de serem postos em conformi-
dade pelo fabricante ou pelo seu mandatario estabelecido
na Comunidade. Devem ser tomadas medidas de segura-
n¢a adequadas nessas demonstracgdes, a fim de garantir a
proteccio das pessoas.

Artigo 37

1. Os aparelhos, sistemas de protecgdo e dispositivos
referidos no n? 2 do artigo 1?9, a que é aplicivel a
presente directiva, devem satisfazer as exigéncias essen-
ciais de seguranga e satide enunciadas no anexo II que lhe
sdo aplicdveis, tendo em conta o fim a que se destinam.

Artigo 4?7

1.  Os Estados-membros ndo podem proibir, restringir
ou dificultar a colocagio no mercado e a entrada em

servi¢o no seu territério de aparelhos, sistemas de prote-
c¢do e dispositivos referidos no n? 2 do artigo 1° que
cumpram o disposto na presente directiva.

2. Os Estados-membros ndo podem proibir, restringir
ou dificultar a colocagio no mercado de componentes,
acompanhados da declaragao de conformidade escrita a
que se refere o n? 3 do artigo 8?2, que se destinem a ser
incorporados num aparelho ou sistema de protecgio, na
acepgdo da presente directiva.

Artigo §°

1.  Os Estados-membros consideram em conformidade
com o conjunto das disposi¢oes da presente directiva,
incluindo os procedimentos de avaliagio de conformidade
previstos no capitulo II:

— os aparelhos, sistemas de protecgdo e dispositivos
referidos no n? 2 do artigo 1?2, acompanhados da
declaragdo CE de conformidade referida no anexo X e
com a marcagdo CE prevista no artigo 102,

— os componentes referidos no n? 2 do artigo 49,
acompanhados da declaragio escrita de conformidade
referida no n® 3 do artigo 8°

Na falta de normas harmonizadas, os Estados-membros
adoptardo as disposi¢des que considerarem necessarias
para que sejam comunicadas as partes em causa as
normas e especificagdes técnicas nacionais existentes que
sdo consideradas documentos importantes ou Uteis para a
correcta aplicagdo das exigéncias essenciais de seguranga
e de satde enunciadas no anexo IL

2. Quando uma norma nacional que transponha uma
norma harmonizada cuja referéncia tenha sido objecto de
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias, abranger uma ou vérias exigéncias essenciais de
seguranca, presume-se que o aparelho, o sistema de
proteccdo ou o dispositivo referido no n? 2 do artigo 1°
ou o componente referido no n? 2 do artigo 42, fabrica-
dos de acordo com essa norma, satisfaz as exigéncias
essenciais de seguranga e de satide em questio.

Os Estados-membros publicardo as referéncias das nor-
mas nacionais que transpdem as normas harmonizadas.

3. Os Estados-membros garantirdo que sejam tomadas
as medidas apropriadas que permitam aos parceiros
sociais ter influéncia, a nivel nacional, no processo de
elaboracdo e acompanhamento das normas harmoniza-
das.

Artigo 6%

1.  Quando um Estado-membro ou a Comissio consi-
derarem que as normas harmonizadas referidas no n? 2
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do artigo 5° ndo satisfazem totalmente as exigéncias
essenciais que lhes dizem respeito, referidas no artigo 3¢,
a Comissdo ou o Estado-membro submeterd o assunto ao
comité instituido pela Directiva 83/189/CEE, adiante
designado «comité», expondo as suas razdes. O comité
emitird um parecer urgente.

Perante o parecer do comité, a Comissao notificard os
Estados-membros da necessidade de proceder ou nio a
retirada das normas em questdo das publicagdes referidas
no n? 2 do artigo 59

2. A Comissiao pode tomar qualquer medida adequada
para garantir uma aplicagio pratica uniforme da presente
directiva, de acordo com o procedimento previsto no
n? 3.

3. A Comissdo serd assistida por um comité perma-
nente composto por representantes designados pelos Esta-
dos-membros e presidido por um representante da
Comissio.

O comité permanente elaborardi o seu regulamento
interno.

O representante da Comissdo submeterd a aprecia¢io do
comité permanente um projecto das medidas a tomar. O
comité emitird parecer sobre esse projecto num prazo que
o presidente pode fixar em fun¢do da urgéncia da ques-
tao, se necessario procedendo a uma votagio.

Esse parecer serd exarado em acta; além disso, cada
Estado-membro tem o direito de solicitar que a sua
posigao conste da acta.

A Comissio tomard na melhor conta o parecer emitido
pelo comité permanente. O comité serd por ela infor-
mado do modo como tomou em consideragio o seu
parecer.

4. O comité pode, além disso, analisar qualquer outra
questdo relativa a aplicagao da presente directiva, levan-
tada pelo presidente, por sua propria iniciativa ou a pedir
de um Estado-membro.

Artigo 77

1. Se um Estado-membro verificar que os aparelhos,
sistemas de protecgdo ou dispositivos referidos no n? 2
do artigo 1°, munidos da marcagio CE de conformidade
e utilizados de acordo com o fim a que se destinam,
podem comprometer a seguranga das pessoas e, eventual-
mente, dos animais domésticos ou dos bens, tomari
todas as medidas necessdrias para retirar do mercado
esses aparelhos, sistemas de protec¢do ou dispositivos
referidos no n? 2 do artigo 1, proibir a sua colocagio no
mercado, a sua entrada em servigo ou restringir a sua
livre circulagio.
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O Estado-membro informari imediatamente a Comissio
dessas medidas e indicard os motivos da sua decisio e,
em especial, se a ndo conformidade resulta de:

a) Desrespeito das exigéncias essenciais referidas no
artigo 3%

b) M4 aplicagio das normas referidas no n? 2 do
artigo 5%

¢) Lacuna das préprias normas referidas no n? 2 do
artigo 5°

2. A Comissdo procederd a consultas com as partes
interessadas no mais curto prazo possivel. Se, apds essas
consultas, a Comissdo verificar que a medida é justifi-
cada, informard imediatamente o Estado-membro que
tomou a iniciativa, bem como os outros Estados-
-membros. Se, apOs essas consultas, a Comissio verificar
que a medida é injustificada, informard imediatamente
desse facto o Estado-membro que tomou a iniciativa,
bem como o fabricante ou o seu mandatario estabelecido
na Comunidade. Se a decisio referida no n? 1 for
motivada por uma lacuna das normas, a Comissiao sub-
meterd o assunto ao comité, se o Estado-membro que
tomou a decisdo entender que a deve manter ¢ desenca-
deard o processo referido no n? 1 do artigo 6°

3. Se um aparelho, sistema de proteccdo ou dispositivo
referido no n? 2 do artigo 1? nido conforme ostentar a
marca CE de conformidade, o Estado-membro compe-
tente tomard as medidas adequadas em relagio aquele
que apds a marca e informard do facto a Comissio e os
outros Estados-membros.

4. A Comissio certificar-se-d de que os Estados-mem-
bros sio informados do desenrolar e dos resultados desse
processo.

CAPITULO II

Procedimentos de avaliagio de conformidade

Artigo 8°

1.  Os procedimentos de avaliagio de conformidade
dos aparelhos, incluindo, se necessirio, os dispositivos
referidos no n? 2 do artigo 1?, sdo os seguintes:

a) Grupo de aparelbos I e 1I, categoria de aparelbos
M1lel

O fabricante ou o seu mandatirio estabelecido na
Comunidade, deve, para efeitos de aposi¢io da mar-
cagdo CE, seguir o procedimento de exame CE de
tipo (referido no anexo III) em conjugagio com:
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— o procedimento de garantia de qualidade de pro-
dugio (referido no anexo 1V)

ou

— o procedimento de verificagio do produto (refe-
rido no anexo V).

b) Grupo de aparelhds I ’e I1, categoria de aparelbos
M2e?2

i) Para os motores de combustdo interna e para os
aparelhos eléctricos desses grupos e categorias, o
fabricante ou o seu mandatirio estabelecido na
Comunidade deve, para efeitos de aposi¢io da
marcagio CE, seguir o procedimento de exame
CE de tipo (referido no anexo III) em conjugacio
com:

— o procedimento de conformidade com o tipo
(referido no anexo VI)

ou

— o procedimento de garantia de qualidade do
produto (referido no anexo VII).

1) Para os outros aparelhos desses grupos e catego-
rias, o fabricante ou o seu mandatirio estabele-
cido na Comunidade deve, para efeitos de aposi-
¢do da marcagio CE, seguir o procedimento de
controlo interno de fabrico (referido no
anexo VIII)

€

apresentar a documentagiao prevista no ponto 3
do anexo VIII a um organismo notificado que
acusard a recepgao respectiva o mais rapidamente
possivel e conservara essa documentacao.

¢) Grupo de aparelhos I, categoria de aparelbos 3

O fabricante ou o seu mandatirio estabelecido na
Comunidade deve, para efeitos de aposi¢io da marca-
¢do CE, aplicar o procedimento de controlo interno
de fabrico (referido no anexo VIII).

d) Grupo de aparelhos I e I1

Para além dos procedimentos referidos no n? 1,
alineas a), b) e c¢), o fabricante ou o seu mandatario
estabelecido na Comunidade pode, para efeitos de
aposi¢io da marcagio CE, optar por seguir igual-
mente o procedimento de verificagio CE por unidade
(referido no anexo IX).

2. Para os sistemas de proteccao com fungdes autdono-
mas, a conformidade deve ser estabelecida de acordo com
os pontos la) ou 1d).

3. Os procedimentos mencionados no n? 1 sio aplica-
veis aos componentes referidos no n? 2 do artigo 42, com
excepgao da aposi¢do da marcagdo CE. Deve ser entregue
uma declaragio escrita do fabricante ou do seu mandata-
rio estabelecido na Comunidade em que se ateste a
conformidade desses componentes com as disposi¢oes
aplicaveis da presente directiva e indicando as caracteris-
ticas desses componentes, bem como as condigdes de
incorporagdo num aparelho ou sistemas de protec¢ao de
modo a contribuir para o cumprimento das exigéncias
essenciais aplicdveis aos aparelhos ou sistema de protec-
¢ao completos.

4. Além disso, o fabricante ou o seu mandatirio
estabelecido na Comunidade pode, para efeitos de aposi-
¢do da marcagdo CE, aplicar o procedimento de controlo
interno de fabrico (referido no anexo VIII), no que se
refere aos aspectos de seguranga previstos no ponto 1.2.7
do anexo 1L

5. Em derrogacio dos nimeros anteriores, as autorida-
des competentes podem, mediante pedido devidamente
justificado, autorizar a colocagdo no mercado e em
servigo, no territério do Estado-membro em causa, dos
aparelhos, sistemas de protecgio e dispositivos indivi-
duais referidos no n? 2 do artigo 12, em relacio aos quais
ndo tenham sido aplicados os procedimentos referidos
nos numeros anteriores e cuja utilizagdo se revista de
interesse para efeitos de proteccio.

6. Os documentos e a correspondéncia relativos aos
procedimentos referidos nos ndmeros anteriores supra
serdo redigidos numa das linguas oficiais dos Estados-
-membros dos procedimentos, ou numa lingua aceite pelo
organismo notificado.

7. a) Quando os aparelhos, sistemas de protecgdo e
dispositivos referidos no n? 2 do artigo 1° forem
objecto de outras directivas comunitarias relativas
a outros aspectos e que prevejam a aposi¢ao da
marcagdo CE prevista no artigo 107, esta deve
indicar que os aparelhos, sistemas de proteccio e
dispositivos referidos no n? 2 do artigo 1¢ também
se presumem em conformidade com o disposto
nessas outras directivas.

b) Todavia, quando uma ou vérias dessas directivas
permitirem ao fabricante, durante um periodo
transitério, escolher o regime a aplicar, a marca-
¢do CE indicard a conformidade apenas com as
disposi¢coes das directivas aplicadas pelo fabri-
cante. Nesse caso, as referéncias a essas directivas,
como publicadas no Jornal Oficial das Comunida-
des Europeias, devem ser inscritas nos documen-
tos, manuais ou instrugdes exigidos por essas
directivas e que acompanham os aparelhos, siste-
mas de protec¢gdo e os dispositivos referidos no
n? 2 do artigo 1°

Artigo 97

1.  Os Estados-membros notificardo a Comissdo e os
outros Estados-membros dos organismos que designarem
para o cumprimento dos procedimentos referidos no
artigo 82, bem como das fungdes especificas para as quais
esses organismos tenham sido designados, e dos nimeros
de identificacdo que lhes tiverem sido previamente atri-
buidos pela Comissao.

A Comissdo publicard no Jornal Oficial das Comunida-
des Europeias uma lista dos organismos notificados, que
incluird os respectivos nimeros de identificagio e as
funcdes para as quais tenham sido notificados. A Comis-
sdo garantird a actualizagdo dessa lista.
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2.  Os Estados-membros aplicardo os critérios previstos
no anexo XI para a avaliagao dos organismos a notificar.
Presume-se que os organismos que satisfazem os critérios
de avaliagdo previstos nas normas harmonizadas aplica-
veis preenchem os referidos critérios.

3. Um Estado-membro que tenha notificado um orga-
nismo deve retirar a sua notificacio se verificar que o
organismo em questdo deixou de satisfazer os critérios
referidos no anexo XI e informard imediatamente desse
facto a Comissdo e os restantes Estados-membros.

CAP{TULO III

Marcacio CE de conformidade

Artigo 107

1. A marcagdo CE de conformidade é constituida pelas
iniciais «CE». O modelo a utilizar consta do anexo X.
Essa marcagdo serd seguida do niimero de identificagio
do organismo notificado sempre que este intervenha na
fase de controlo da produgao.

2. A marcagio CE deve ser aposta nos aparelhos,
sistemas de protecgio e dispositivos referidos no n? 2 do
artigo 17 de forma distinta, visivel, legivel e indelével, em
complemento do disposto no ponto 1.0.5 do anexo II.

3. E proibido apor nos aparelhos, sistemas de prote-
c¢do e dispositivos referidos no n? 2 do artigo 1° marca-
¢Oes susceptiveis de enganar terceiros quanto ao signifi-
cado e ao grafismo da marcagio CE. Pode ser aposta nos
aparelhos, sistemas de protecgdo e dispositivos referidos
no n? 2 do artigo 19 qualquer outra marcagio que nio
reduza a visibilidade e a legibilidade da marca¢iao CE.

Artigo 117

Sem prejuizo do disposto no artigo 7%

a) A verificagdo por um Estado-membro de que a aposi-
¢ao indevida da marcagio CE implica a obrigagio,
para o fabricante ou o seu mandatirio estabelecido
na Comunidade, de repor o produto em conformi-
dade com as disposicdes sobre marcagio CE e por
termo A infrac¢io nas condigdes fixadas por esse
Estado-membro;

b) Se a ndo conformidade persistir, o Estado-membro
deve tomar todas as medidas adequadas para restrin-
gir ou proibir a coloca¢do no mercado do produto em
questdo, ou assegurar a sua retirada do mercado, de
acordo com os procedimentos previstos no artigo 7¢
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CAPITULO IV

Disposigoes finais

Artigo 12°

Qualquer decisio tomada em aplicagdo da presente direc-
tiva, que tenha por consequéncia restringir ou proibir a
colocagdo no mercado e/ou a entrada em servigo ou que
imponha a retirada do mercado de um aparelho, de um
sistema de protec¢do ou de um dispositivo referido no
n® 2 do artigo 1?, serd fundamentada de forma precisa. A
decisdo serd notificada ao interessado o mais rapidamente
possivel, com a indicacdo dos recursos previstos na
legislagio em vigor nesse Estado-membro e dos respecti-
vos prazos de interposicdo.

Artigo 13?

Os Estados-membros garantirdo o cumprimento da obri-
gacdo de confidencialidade, por todas as partes envolvi-
das na aplicagio da presente directiva, em relacio a
quaisquer informacGes obtidas para a execugdo da sua
missao, o que nao afectard as obrigacoes dos Estados-
-membros e dos organismos notificados em relagio a
informagdo reciproca e a divulgagdo de avisos.

Artigo 14?

1. A Directiva 76/117/CEE, a Directiva 79/196/CEE (%)
e a Directiva 82/130/CEE sio revogadas em 1 de Julho de
2003.

2. Os certificados CEE de conformidade com as nor-
mas harmonizadas, emitidos nos termos das directivas
referidas no n? 1, serdo vilidos até 30 de Junho de 2003,
a ndo ser que caduquem antes desta data, mas a sua
validade serd limitada exclusivamente a conformidade
com as normas harmonizadas indicadas nessas directi-
vas.

3.  Os Estados-membros adoptario as- disposi¢des
necessarias para que os organismos notificados a que se
recorra, nos termos dos n®* 1 a 4 do artigo 87 para
avaliar a conformidade do equipamento eléctrico ja colo-
cado no mercado antes de 1 de Julho de 2003, tenham
em conta os resultados disponiveis dos ensaios e verifica-
¢Oes ja realizados por forca das directivas referidas no
n? 1.

Artigo 157

1. Os Estados-membros adoptario e publicario as
disposicoes legislativas, regulamentares e administrativas

(') JO n? L 43 de 20. 2. 1979. Directiva com a ultima redacgio
que lhe foi dada pela Directiva 90/487/CEE (JO n? L 270 de
2. 10. 1990, p. 23).
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necessrias para dar cumprimento a presente directiva, o
mais tardar em 1 de Setembro de 1995. Do facto
informario imediatamente a Comissio.

Os Estados-membros aplicardo essas disposi¢des a partir
de 1 de Margo de 1996.

Quando os Estados-membros adoptarem as disposicdes
referidas no n? 1, estas devem incluir uma referéncia a
presente directiva ou ser acompanhadas dessa referéncia
na sua publicagdo oficial. As modalidades dessa referén-
cia serdo adoptadas pelos Estados-membros.

2. Todavia, os Estados-membros admitirdo, durante
um periodo que termina em 30 de Junho de 2003, a
colocagdo no mercado e a entrada em servigo dos apare-

lhos e sistemas de protecgdo conformes com as regula-
mentagOes nacionais em vigor nos seus territorios a data
de adopgdo da presente directiva.

Artigo 167

Os Estados-membros sio os destinatirios da presente
directiva.

Feito em Bruxelas, em 23 de Margo de 1994.

Pelo Conselbo
O Presidente
Th. PANGALOS

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
E. KLEPSCH
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ANEXO I

CRITERIOS QUE DETERMINAM A CLASSIFICAGAO DOS GRUPOS DE APARELHOS EM

CATEGORIAS

1. Grupo de aparelhos I

a)

A categoria M 1 compreende os aparelhos concebidos e, se necessirio, equipados adicionalmente
com meios de protec¢do especiais para poderem funcionar dentro dos pardmetros operacionais
fornecidos pelo fabricante e assegurar um elevado nivel de protecgio.

Os aparelhos desta categoria destinam-se a trabalhos subterrineos em minas e nas partes das
instalagdes de superficie colocadas em perigo pelo grisu e/ou por poeiras combustiveis.

Os aparelhos desta categoria devem manter-se operacionais, mesmo em caso de avaria rara do
aparelho, em presen¢a de atmosferas explosivas, e caracterizam-se por possuirem meios de protecgio
de maneira a que: :

— em caso de avaria de um dos meios de protecgdo, haja pelo menos um segundo meio
independente que assegure o nivel de protecgdo exigido

ou

— em caso de aparecimento de dois defeitos independentes um do outro, possa ser assegurado o
nivel de protec¢io exigido.

Os aparelhos desta categoria devem satisfazer as exigéncias adicionais referidas no ponto 2.0.1 do
anexo II.

A categoria M 2 compreende os aparelhos concebidos para poderem funcionar dentro dos
pardmetros operacionais fornecidos pelo fabricante e baseados num elevado nivel de protec¢io.

Os aparelhos desta categoria destinam-se a trabalhos subterrdneos em minas e nas partes das
instalagbes de superficie colocadas em perigo pelo grisu e/ou por poeiras combustiveis.

Em caso de surgimento de uma atmosfera potencialmente explosiva, a alimentagio de energia desses
aparelhos deve poder ser cortada.

Os métodos de protec¢do relativos aos aparelhos desta categoria asseguram o nivel de protecgio
exigido durante o funcionamento normal e mesmo em condi¢des de funcionamento mais dificeis,
nomeadamente as resultantes da utilizagdo violenta do aparelho e de condi¢des variaveis do
ambiente. ’

Os aparelhos desta categoria devem satisfazer as exigéncias adicionais referidas no ponto 2.0.2 do
anexo II.

2. Grupo de aparelhos 1I

a)

b)

A categoria 1 inclui os aparelhos concebidos para poderem funcionar dentro dos pardmetros
operacionais fornecidos pelo fabricante e assegurar um muito elevado nivel de protecgio.

Os aparelhos desta categoria destinam-se a ambientes em que existem de modo constante, por
periodos prolongados, ou frequentemente, atmosferas explosivas devidas a misturas de ar com gases,
vapores, névoas ou poeiras em suspensio.

Os aparelhos desta categoria devem assegurar o nivel de protec¢ao necessario, mesmo em caso de
avaria rara do aparelho, e sdo caracterizados por meios de proteccio, de modo a que:

— em caso de avaria de um dos meios de protec¢do, haja pelo menos um segundo meio de
protec¢io independente que assegure o nivel de protecgdo necessirio

ou

— em caso de aparecimento de dois defeitos independentes um do outro, possa ser assegurado o
nivel de protec¢io necessario.

Os aparelhos desta categoria devem satisfazer as exigéncias adicionais referidas no ponto 2.1 do
anexo IL

A categoria 2 compreende os aparelhos concebidos para poderem funcionar dentro dos pardmetros
operacionais estabelecidos pelo fabricante e assegurar um nivel elevado de protec¢do.

Os aparelhos desta categoria destinam-se a ambientes em que se manifestem com certa probabilidade
atmosferas explosivas devidas a gases, vapores, névoas ou poeiras em suspensio.

Os meios de protecgdo relativos aos aparelhos desta categoria asseguram o nivel de protecgio
necessario, mesmo em caso de avarias frequentes ou defeitos de funcionamento do aparelho a ter
habitualmente em conta.

Os aparelhos desta categoria devem satisfazer as exigéncias adicionais referidas no ponto 2.2 do
anexo II.
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c) A categoria 3 compreende os aparelhos concebidos para poderem funcionar dentro dos parametros
operacionais estabelecidos pelo fabricante e assegurar um nivel normal de protecgio.

Os aparelhos desta categoria destinam-se a ambientes em que existe uma fraca probabilidade de se
manifestarem atmosferas explosivas devidas a gases, vapores, névoas, poeiras em suspensio e em
que, com toda a probabilidade, essas atmosferas explosivas se manifestam de modo nio frequente
subsistindo por periodos de curta duragio.

Os aparelhos desta categoria asseguram o nivel de proteccio necessario durante o funcionamento
normal.

Os aparelhos desta categoria devem satisfazer as exigéncias adicionais referidas no ponto 2.3 do
anexo II.
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ANEXO 11

EXIGENCIAS ESSENCIAIS DE SEGURANCA E'DE~SAUDE RELATIVAS AO PROJECTO E FABRICO
DOS APARELHOS E SISTEMAS DE PROTECCAO DESTINADOS A SEREM UTILIZADOS EM

ATMOSFERAS POTENCIALMENTE EXPLOSIVAS

Observagées preliminares

A. E necessirio ter em conta os conhecimentos tecnolégicos sujeitos a rapidas modificagdes e aplica-los, na
medida do possivel, sem demora.

B. Para os dispositivos referidos no n? 2 do artigo 17, as exigéncias essenciais aplicam-se apenas na medida
em que sdo necessarias para um funcionamento e uma manipulagdo seguros e fidveis dos dispositivos,
no que se refere aos riscos de explosdo.

1.0.
1.0.1.

1.0.2.

1.0.3.
1.0.4.

1.0.5.
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EXIGENCIAS COMUNS RELATIVAS AOS APARELHOS E SISTEMAS DE PROTECCAO
Exigéncias gerais

Principios de integracio da seguranca contra explosies

Os aparelhos e sistemas de proteccdo previstos para serem utilizados em atmosferas potencial-
mente explosivas devem ser concebidos na oéptica da integragdo da seguranga contra as
explosdes.

O fabricante deve, para o efeito, tomar medidas para:

— evitar, prioritariamente, se possivel, que os aparelhos e sistemas de protec¢io produzam ou
libertem, eles proprios, atmosferas explosivas,

— impedir a igni¢do de atmosferas explosivas, tendo em conta a natureza de cada fonte de
igni¢do, eléctrica ou ndo eléctrica,

— que, no caso de, apesar de tudo, se produzir uma explosdo susceptivel de colocar directa ou
indirectamente em perigo pessoas e, eventualmente, animais domésticos ou bens, a mesma
explosdo possa ser imediatamente interrompida e/ou a zona afectada pelas chamas e pressdes
resultantes da explosdo ser confinada com um nivel de seguranca satisfatério.

Os aparelhos e sistemas de protecgdo devem ser projectados e fabricados tendo em conta
eventuais defeitos de funcionamento de modo a evitar, na medida do possivel, situagdes
perigosas.

Deve ser tida em conta uma eventual ma utilizagdo que tenha uma probabilidade de ocorréncia
razodvel.

Condicoes especificas de controlo e manutencdo

Os aparelhos e sistemas de protecgio submetidos a condi¢des especificas de controlo e
manuten¢do devem ser projectados e fabricados em fungdo dessas condigoes.

Condi¢bes do espaco envolvente

Os aparelhos e sistemas de protecgio devem ser projectados e fabricados em fungio das
condi¢des existentes ou previsiveis do espago envolvente.

Marcagao

Cada aparelho e sistema de protec¢do deve ter inscritas, de maneira legivel e indelével, as
indicacbes minimas seguintes:

— nome e enderego do fabricante

— marcagdo CE (ver anexo XI, ponto A)
— designagdo da série ou do tipo

— numero de série, caso exista,

— ano de fabrico

— marcagdo especifica de protecgdo contra explosoes @ seguida do simbolo do grupo de
aparelhos e da categoria

— para o grupo de aparelhos II, a letra «G» (relativa a atmosferas explosivas devidas a presenga
de gases, vapores ou névoas)

e/ou
a letra «D», relativa a atmosferas devidas a presenca de poeiras.

Além disso, e caso se afigure necessario, devem igualmente conter todas as indicagdes indispensa-
vels a seguranga da utilizagdo.
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1.0.6. Manual de instrucées

a) Cada aparelho e sistema de protecgdo deve ser acompanhado de um manual de instrugdes
que dé, no minimo, as indicagdes seguintes:

— repeticdo das indicages previstas para a marcagdo, com excep¢do do nimero de série (ver
ponto 1.0.5.), eventualmente completados com indica¢cdes que permitam facilitar a
manutengdo (por exemplo: enderego do importador, do reparador, etc.),

— instrugdes para efectuar sem riscos
— a entrada em servico,
— a utilizagao,
— a montagem, a desmontagem,
— a manutengdo (revisGes e reparagdes),
— a instalagdo,
— a afinagdo,

— se necessério, a indicagdo das zonas perigosas situadas diante dos dispositivos de descarga
de pressdo,

— se necessario, instrugoes de formagio,

— indicag¢des necessdrias que permitam decidir, com conhecimento .de causa, se um aparelho
de uma categoria indicada, ou um sistema de protecgdo, pode ser utilizado sem perigo no
local e nas condicGes de servico previstas,

— os parametros eléctricos e de pressdo, as temperaturas mdximas de superficie, ou outros
valores-limite,

— se for caso disso, as condigdes especificas de utilizagdo, incluindo as indicagdes de uma
possivel mé utilizagdo que possa ocorrer, conforme mostra a experiéncia,

— se for caso disso, as caracteristicas essenciais dos instrumentos que podem ser montados
no aparelho ou no sistema de protecgao.

b) O manual de instru¢des deve ser redigido pelo fabricante ou pelo seu mandatério estabelecido
na Comunidade numa das linguas comunitérias.

No momento da entrada em servigo, cada aparelho ou sistema de protec¢do deve ter uma
tradu¢do do manual na(s) lingua(s) do pais de utilizagio e um original do manual.

Essa tradugio é feita pelo fabricante ou pelo seu mandatario estabelecido na Comunidade, ou
pela pessoa que introduz o aparelho ou sistema de protec¢io na zona linguistica em
questao.

Todavia, 0 manual de manutencdo a utilizar por pessoal especializado que dependa do
fabricante ou do seu mandatério pode ser redigido numa s6 lingua comunitdria compreendida
por esse pessoal.

c) O manual de instrugdes devera incluir os planos e esquemas necessarios a entrada em servigo,
A manutengdo, a inspeccdo, a verificagio do bom funcionamento e, eventualmente, 2
reparagio do aparelho ou sistema de protecgdo, bem como todas as instrugbes iiteis,
nomeadamente em matéria de seguranga.

d) Qualquer documentagdo de apresentacao do aparetho ou sistema de protecgdo ndo deve estar
em contradi¢io com o manual de instrugdes no que se refere aos aspectos de seguranga.

1.1. Selec¢ao dos materiais

1.1.1. Os materiais utilizados para o fabrico dos aparelhos e sistemas de proteccdo ndo devem
desencadear explosées, tendo em devida conta as tensdes de funcionamento previsiveis.

1.1.2. Tanto quanto possa ser previsto pelo fabricante, nao devem poder ocorrer reacgdes entre os
materiais utilizados e os elementos constituintes da atmosfera potencialmente explosiva que
possam prejudicar a prevengio das explosdes.

1.1.3. Os materiais devem ser escolhidos de modo a que alteracdes previsiveis nas suas caracteristicas e
a sua compatibilidade com outros materiais nio conduzam a uma diminui¢do da protecgdo
assegurada, nomeadamente no que se refere a resisténcia a corrosao, a resisténcia ao uso, a

condutibilidade eléctrica, a resisténcia ao choque, ao envelhecimento e aos efeitos das varia¢des
de temperatura.
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Projecto e fabrico

Os aparelhos e sistemas de protecgdo devem ser projectados e fabricados tendo em conta os
conhecimentos tecnolégicos em matéria de protec¢do contra as explosdes, de modo a que possam
funcionar com seguranca durante o seu periodo de vida previsivel.

Os componentes a inserir ou utilizar como sobresselentes nos aparelhos e sistemas de proteccio
devem ser projectados e fabricados de modo a terem uma seguranga de funcionamento adaptada
a utilizagdo para que estio previstos, no que se refere & proteccdo contra explosdes, quando
montados de acordo com o manual do fabricante.

Construgao selada e prevengao de defeitos de estanquicidade

Os aparelhos que possam originar gases ou poeiras inflamaveis apenas deverio incluir, na medida
do possivel, compartimentos fechados.

Sempre que estes aparelhos tenham aberturas ou defeitos de estanquicidade, estas devem, na
medida do possivel, ser de molde a que as emissdes de gases ou de poeiras ndo possam conduzir
a formagdo de atmosferas explosivas no exterior.

Os orificios de enchimento e de escoamento devem ser projectados e equipados a fim de limitar,
tanto quanto possivel, as emissdes de matérias inflamaveis durante as referidas operacoes de
enchimento e escoamento.

Depésitos de poeiras

Os aparelhos e sistemas de protec¢do utilizados em zonas com poeiras devem ser concebidos de
modo a que os depésitos de poeira que se formem na sua superficie nio possam provocar a sua
ignigdo.

Como regra geral, os depdsitos de poeiras devem ser tao limitados quanto possivel. Os aparelhos
e os sistemas de protec¢do devem ser de limpeza facil.

As temperaturas superficiais das partes de aparelhos devem ser claramente inferiores as
temperaturas de igni¢do das poeiras depositadas.

Ha que ter em conta a espessura da camada de poeiras depositadas e, se necessario, tomar
medidas de limitagdo das temperaturas, a fim de evitar uma acumula¢io de calor.

Meios adicionais de protec¢do

Os aparelhos e sistemas de protec¢do, que possam estar expostos a certos tipos de solicitagdes
externas, devem ser munidos, se necessdrio, de meios adicionais de protecgdo.

Os aparelhos devem poder resistir as solicitagdes que lhes sio aplicadas sem que se alterc a
protec¢do contra as explosoes.

Abertura sem perigo

Se os aparelhos e sistemas de protecgdo estiverem colocados numa caixa ou invélucro, que faga
parte do proprio sistema de protecgdo contra explosdes, estes apenas podem ser abertos com uma
ferramenta especial ou por medidas de protec¢io apropriadas.

Protec¢do contra outros riscos
Os aparelhos e sistemas de protecgdo devem ser projectados e fabricados de modo a que:

a) Se possa evitar o perigo de ferimentos ou outros danos que possam ocorrer por contactos
directos ou indirectos;

b) Nao se produzam temperaturas de superficie de partes acessiveis ou radiagdes perigosas;

- ¢) Sejam eliminados perigos de carécter nido eléctrico e revelados pela experiéncia;

d) As condicdes de sobrecarga previstas nio conduzam a situagdes de perigo.

Quando, para os aparelhos e sistemas de protecgio, os riscos referidos no presente ponto forem
abrangidos, no todo ou em parte, por outras directivas comunitarias, a presente directiva nao se
aplica ou deixa de se aplicar a esses aparelhos e sistemas de protecgdo e a esses riscos a partir da
data de aplicagdo dessas directivas especificas.

Sobrecarga dos aparelbos

E necessario evitar, logo na fase de projecto, que os aparelhos fiquem sobrecarregados de forma
perigosa, utilizando, para tal, dispositivos integrados de medi¢do, de comando e de afinagio,
nomeadamente limitadores de sobreintensidade, limitadores de temperatura, interruptores de
pressdo diferencial, medidores de fluxo, relés temporizados, conta-rotagdes e/ou dispositivos de
monitorizagdo do mesmo género.
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Sistemas de revestimento antideflagrante

Se existirem partes que possam inflamar uma atmosfera explosiva encerradas num invélucro,
dever-se-a assegurar que o invélucro resiste a pressdo criada pela explosdo interna duma mistura
explosiva e impede a propagacido da explosdo a atmosfera explosiva que envolve o invélucro.

Potenciais fontes de ignigao

Perigos resultantes de diferentes fontes de igni¢ao

Nio devem ser produzidas fontes potenciais de igni¢do, tais como faiscas, chamas, arcos
eléctricos, temperaturas de superficie elevadas, libertagdes de energia actistica, radiagdes no
dominio éptico, ondas electromagnéticas ou outras fontes.

Perigos resultantes da electricidade estdtica

E necessdrio evitar, por métodos apropriados, as cargas electrostaticas susceptiveis de provocar
descargas perigosas.

Perigos resultantes de correntes eléctricas parasitas e de fugas

E necessario impedir as correntes eléctricas parasitas ou de fugas nas partes condutoras do
aparelho que possam, por exemplo, dar origem a formagdo de corrosdes perigosas, ao
aquecimento de superficies ou a faiscas susceptiveis de provocar uma ignigio.

Perigos resultantes de aquecimento excessivo

Na fase de projecto, devem ser evitados, na medida do possivel, os aquecimentos excessivos
provenientes de fricgdes ou de choques que possam produzir-se, por exemplo, entre materiais em
pegas rotativas ou por entrada de corpos estranhos.

Perigos resultantes de equilibrios de pressdo

Os equilibrios de pressio devem ser conduzidos logo na fase de projecto respectivamente por
meio de dispositivos integrados de medi¢do, de controlo ou de afinagio, de modo a nio
desencadear ondas de choque ou compressdes susceptiveis de provocar uma ignigdo.

Perigos resultantes de influéncias perturbadoras externas

Os aparelhos e sistemas de protecgdo devem ser projectados e fabricados de modo a poderem
desempenhar com toda a seguranga a fungdo para que foram previstos, mesmo em presenga de
condigbes ambientais varidveis, tensdes parasitas, humidade, vibragoes, polui¢des ou outras
influéncias perturbadoras externas, tendo em conta os limites das condi¢oes de exploragio
referidos pelo fabricante.

As partes de aparelhos devem ser apropriadas para as solicitagdes mecénicas e térmicas previstas
e devem resistir a ac¢do agressiva das substincias presentes ou previsiveis.

Exigéncias relativas aos equipamentos que intervém na seguranca

Os dispositivos de seguranca devem funcionar independentemente dos dispositivos de medigdo e
de comando necessdrios para a exploragao.

Na medida do possivel, a avaria de um dispositivo de seguranga deve ser detectada com rapidez
suficiente por meio de medidas técnicas apropriadas por forma a que seja muito pouco provavel
a ocorréncia duma situagio de perigo.

Regra geral, deve ser aplicado o principio da seguranga positiva (fail-safe).

Regra geral, os comandos de seguranca devem actuar directamente sobre os 6rgdos de controlo
relevantes, sem intervengdo do sistema informatico.

Em caso de avaria dos dispositivos de seguranga, os aparelhos e/ou sistemas de protecgio devem,
na medida do possivel, ser colocados em posi¢ao de seguranga.

Os sistemas de paragem de emergéncia dos dispositivos de seguranga devem possuir, se possivel,
um bloqueio contra o arranque. Uma nova ordem de arranque apenas deve ter efeito sobre a
marcha normal se, prévia e propositadamente, tiver sido colocado em posi¢do o bloqueio contra
o arranque.

Dispositivos de apresentagdo de informagdo e de comando

Caso sejam utilizados dispositivos de apresentagdo de informagao e de comando, estes devem ser
concebidos de acordo com principios ergonémicos, de modo a alcangar-se um médximo de
seguranga de utilizagdo no referente aos riscos de explosdo.
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Exigéncias aplicdveis aos dispositivos com funcbes de medi¢do destinados a protec¢do contra as
explosoes.

Os dispositivos com uma fungdo de medi¢dao devem, nomeadamente, na medida em que digam
respeito aos aparelhos utilizados em atmosferas potencialmente explosivas, ser projectados e
fabricados em conformidade com as suas capacidades de funcionamento previsiveis e com as suas
condi¢oes especiais de utiliza¢io.

Em caso de necessidade, a precisao da leitura e a capacidade de funcionamento dos dispositivos
com fungdes de medicdo devem poder ser controladas.

A concepgdo dos dispositivos com uma fungao de medigdo deve incorporar um coeficiente de
seguranga que assegure que o limiar de alarme se encontra suficientemente afastado dos limites
de explosibilidade e/ou de ignicio da atmosfera a analisar, tendo nomeadamente em conta as
condigoes de funcionamento da instalagdo e as derivas possiveis do sistema de medigdo.

Riscos provenientes dos sistemas informdticos

Ao projectar aparelhos, sistemas de protecgdo e dispositivos de seguranga comandados por
sistemas informaticos € necessario ter especialmente em conta os riscos provenientes de
imperfeicdes do programa.

Tomada em consideragdo das exigéncias de seguranca do sistema

Os aparelhos e sistemas de protec¢do incorporados em processos automdticos que se afastem das
condigoes de funcionamento previstas devem poder ser desligados manualmente, desde que tal
ndo comprometa as boas condig¢oes de seguranga.

Quando o dispositivo de corte de emergéncia é accionado, a energia acumulada deve ser
dissipada tao rdpida e seguramente quanto possivel, de forma a deixar de representar uma fonte
de perigo.

O mesmo nio se aplica, porém, a energia armazenada por via electroquimica.
Perigos resultantes de cortes de energia

Os aparelhos e sistemas de protecgao em que um corte de energia pode dar origem a perigos
adicionais devem poder ser mantidos em condigdes de funcionar em seguranga independente-
mente do resto da instalagdo.

Riscos resultantes de pecas de ligagao

Os aparelhos e sistemas de protecgdo devem ser equipados com entradas de cabos e condutas
apropriadas.

Quando os aparelhos e sistemas de protec¢io se destinam a ser utilizados em combinagio com
outros aparelhos e sistemas de protecgdo, as respectivas interfaces devem ser seguras.

Instalagdo de dispositivos de alarme como parte de um aparelbo

Sempre que um aparelho ou um sistema de protec¢do inclua dispositivos de detec¢io ou de
alarme destinados a vigiar a formag¢do de uma atmosfera explosiva, devem ser fornecidas as
indicagdes necessirias para colocar esses dispositivos nos locais apropriados.

EXIGENCIAS ADICIONAIS PARA OS APARELHOS

Exigéncias aplicaveis aos aparelhos do grupo I

Exigéncias aplicdveis aos aparelbos do grupo 1

Estes aparelhos devem ser projectados e fabricados de modo a que as fontes de igni¢io ndo se
tornem activas, mesmo no caso de uma avaria rara do aparelho.

Devem estar dotados de meios de protecgio, de modo que

— em caso de falha de um dos meios de protecgdo, pelo menos um segundo meio de protecgio
independente assegure o nivel de protec¢io necessdrio

ou

— em caso de aparecimento de dois defeitos independentes um do outro, possa ser assegurado o
nivel de protec¢do necessirio.

Se necessario, estes aparelhos devem estar equipados com meios de protecgio especiais adicio-
nais.

Devem manter-se operacionais em atmosferas explosivas.

Os aparelhos devem ser fabricados de modo a que a poeira ndo possa penetrar no seu
interior.

Para evitar a igni¢do das poeiras em suspensdo, as temperaturas de superficie das partes do
aparelho devem ser francamente inferiores 4 temperatura de ignicdo previsivel das poeiras em
suspensao.
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Os aparelhos devem ser projectados de tal modo que a abertura de partes do aparelho que
possam ser fontes de ignigdo apenas seja possivel na auséncia de energia, ou sob condigoes
intrinsecas de seguran¢a. Quando nao for possivel desactivar os aparelhos, o fabricante deve apor
uma etiqueta de aviso na abertura das partes desses aparelhos.

Se necessario, os aparelhos devem estar equipados com sistemas de bloqueio adicionais
apropriados.
Exigéncias aplicdveis aos aparelbos da categoria M 2 do grupo 1

Os aparelhos devem estar munidos de meios de protec¢ao de modo a que as fontes de ignigio
ndo possam tornar-se activas durante o funcionamento normal, incluindo em dificeis condigdes
de exploragdo, nomeadamente as resultantes duma utilizagdo violenta do aparelho e de condigbes
variaveis do ambiente.

Caso ocorram atmosferas explosivas, a alimentagdo de energia desses aparelhos deve poder ser
cortada.

Os aparelhos devem ser concebidos de modo a que a abertura das partes do aparelho que podem
ser fontes de ignigdo apenas seja possivel na auséncia de energia, ou por meio de mecanismos de
bloqueio apropriados. Quando nio for possivel desactivar os aparelhos, o fabricante deve apor
uma etiqueta de aviso na abertura das partes desses aparelhos.

No referente as medidas de protecgdoontra as explosdes devidas a presenga de poeiras, devem ser
respectadas as exigéncias correspondentes da categoria M 1.

Exigéncias aplicaveis aos aparelhos da categoria 1 do grupo 1I

Atmosferas explosivas devidas & presenca de gases, vapores ou névoas

Os aparelhos devem ser projectados e fabricados de modo a evitar a activagio de quaisquer
fontes de igni¢do, mesmo as resultantes de uma avaria rara do aparelho.

Devem estar munidos de meios de proteccio de modo a que

— em caso de avaria de um dos meios de protecgio, haja pelo menos um segundo meio de
protec¢do independente que assegure o nivel de protec¢do necessario

ou

— em caso de aparecimento de dois defeitos independentes um do outro, possa ser assegurado o
nivel de protecgdo necessario.

Para os aparelhos cujas superficies podem aquecer, deve assegurar-se que, no caso mais
desfavoravel, ndo seja ultrapassada a temperatura de superficie maxima indicada.

As subidas de temperatura resultantes de uma acumulag¢do de calor e de reac¢des quimicas devem
ser igualmente tidas em consideragio.

Os aparelhos devem ser projectados de tal modo que a abertura de partes do aparelho que
possam ser fontes de ignicdo apenas seja possivel na auséncia de energia, ou em condigdes
intrinsecas de seguranga. Quando ndo for possivel desactivar os aparelhos, o fabricante deve apor
uma etiqueta de aviso na abertura das partes desses aparelhos.

Se necessdrio, os aparelhos devem estar equipados com sistemas de bloqueio adicionais
apropriados.
Atmosferas explosivas devidas & presenga de poeiras em suspensdo

Os aparelhos devem ser projectados e fabricados de modo a evitar a ignicdo de poeiras em
suspensdo, mesmo as resultantes de uma avaria rara do aparelho.

Devem estar munidos de meios de proteccio de modo a que

— em caso de avaria de um dos meios de protec¢do, haja pelo menos um segundo meio de
proteccdo independente que assegure o nivel de protec¢do necessirio

ou

— em caso de aparecimento de dois defeitos independentes um do outro, possa ser assegurado o
nivel de protecgdo necessario.

Os aparelhos devem ser fabricados de modo a que, tanto quanto possivel, a poeira possa
penetrar no seu interior ou dele sair apenas pelos lugares dos aparelhos previstos para o efeito.

As entradas de cabos e pegas de ligagdo previstas devem satisfazer igualmente este requisito.

Para evitar a igni¢do das poeiras em suspensdo, as temperaturas de superficie das partes dos
aparelhos devem ser francamente inferiores 4 temperatura de ignigdo previsivel das poeiras em
suspensao.

No referente a abertura sem perigo de partes de aparelhos, devem ser respeitadas as exigéncias do
ponto 2.1.1.3.

Exigéncias aplicaveis aos aparelhos da categoria 2 do grupo II

Atmosferas explosivas devido a presenca de gases, vapores ou névoas

Os aparelhos devem ser projectados e fabricados de modo a evitar as fontes de igni¢io, mesmo as
resultantes de avarias relativamente frequentes ou de defeitos de funcionamento perigosos dos
aparelhos que devem habitualmente ser tidos em conta.
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As partes de aparelhos devem ser projectadas e fabricadas de modo a que as respectivas

temperaturas de superficie ndo sejam ultrapassadas mesmo nos casos em que os riscos resultem -

de situagbes anormais previstas pelo fabricante.

Os aparelhos devem ser projectados de maneira a que a abertura das partes de aparelhos que
podem ser fontes de igni¢io apenas seja possivel na auséncia de energia, ou por intermédio de
sistemas de bloqueio apropriados. Quando ndo for possivel desactivar os aparelhos, o fabricante
deve apor uma etiqueta de aviso na abertura das partes desses aparelhos.

Atmosferas explosivas devido a presenca de poeiras em suspensao

Os aparelhos devem ser projectados e fabricados de modo a evitar-se a igni¢io de poeiras em
suspensdo, mesmo a resultante de avarias frequentes do aparelho ou de defeitos de funciona-
mento dos aparelhos a ter habitualmente em conta.

Relativamente a temperatura de superficie, aplica-se a exigéncia do ponto 2.1.2.3.
Relativamente a proteccdo contra a poeira, aplica-se a exigéncia do ponto 2.1.2.2.
Relativamente a abertura sem perigo das partes dos aparelhos, dever-se-4 aplicar a exigéncia do
ponto 2.2.1.3.

Exigéncias aplicaveis aos aparelhos da categoria 3 do grupo II

Atmosferas explosivas devido a presenca de gases, vapores ou névoas

Os aparelhos devem ser projectados e fabricados de modo a evitar as fontes de ignigdo previsiveis
durante o funcionamento normal.

As temperaturas de superficie ndo devem ultrapassar, nas condigdes de funcionamento previstas,
as temperaturas maximas de superficie indicadas. A ultrapassagem apenas é admissivel, em casos
excepcionais, se o fabricante adoptar medidas de protecgio especiais adicionais.

Atmosferas explosivas devido a presenga de poeiras em suspensio

Os aparelhos devem ser projectados e fabricados de maneira a que as fontes de ignigdo previsiveis
durante o funcionamento normal ndo possam provocar a ignigdo das poeiras em suspensio.

No referente as temperaturas de superficie, é aplicdvel o requisito do ponto 2.1.2.3.

Os aparelhos, incluindo as entradas de cabos e pegas de ligagdo previstas, devem ser fabricados
tendo em conta as dimensbes das particulas de poeira, de maneira a impedir a formagio de
poeiras em suspensdo potencialmente explosivas e de depésitos de poeira perigosos no interior.

EXIGENCIAS ADICIONAIS PARA OS SISTEMAS DE PROTECGCAO
Exigéncias gerais

Os sistemas de protec¢do devem ser dimensionados de modo a reduzir os efeitos de uma
explosdo a um nivel de seguranga suficiente.

Os sistemas de protecgdo devem ser projectados e poder ser instalados de modo a impedir que as
explosdes se transmitam por meio de perigosas reacgdes em cadeia ou por abrasamento, e que as
explosdes incipientes se transformem em detonagdes.

Em caso de corte de energia os sistemas de protecgdo devem continuar a manter a sua capacidade
de funcionamento durante um periodo adequado, para evitar situagdes perigosas.

Os sistemas de protecgdo ndo devem ter funcionamento deficiente devido a influéncias perturba-
doras externas.

Estudo e projecto

Caracteristicas dos materiais

A pressdo e a temperatura méiximas a ter em consideragio no estudo das caracteristicas dos
materiais s30 a pressdo mdxima prevista numa explosio que ocorra em condigdes de exploragio
extremas e o aumento de temperatura previsivel devido as chamas.

Os sistemas de protecgdo projectados para resistir as explosdes ou para as conter devem poder
resistir 2 onda de choque, sem perderem a integridade do sistema.

Os acessérios ligados aos sistemas de protecgdo devem resistir a3 pressio de explosio maxima
prevista sem perder a sua capacidade de funcionamento.
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No estudo e projecto dos sistemas de protecgdo, é necessdrio ter em conta as reacgdes causadas
pela pressdo nos equipamentos periféricos e nas tubagens que lhes estio ligadas.

Dispositivos de escape de pressao

Quando é previsivel que os sistemas de protecgdo utilizados venham a ser solicitados para além
da sua resisténcia, devem ser previstos no projecto dispositivos de escape apropriados que nio
ponham em perigo o pessoal que se encontra na proximidade.

Sistemas de supressdo das explosées

Os sistemas de supressio das explosdes devem ser estudados e dimensionados de maneira a que
em caso de incidente controlem tio rapidamente quanto possivel a explosdo incipiente e se lhe
oponham da melhor forma tendo em conta o mdximo aumento de pressio e a pressio maxima
de explosio.

Sistemas de desacoplamento

Os sistemas de desacoplamento previstos para isolamento de determinados aparelhos em caso de
explosdes incipientes, por meio de dispositivos apropriados, no prazo mais curto possivel, devem
ser estudados e dimensionados de forma a que se mantenham estanques a transmissio de uma
chama interna e conservem a sua resisténcia mecanica em condi¢des de funcionamento.

Os sistemas de protecgdo devem poder ser integrados nos circuitos com um limiar de alarme
apropriado, a fim de que, se necessdrio, haja corte da chegada e da saida dos produtos, assim
como das partes dos aparelhos que tenham deixado de garantir um funcionamento seguro.
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ANEXO HI

MODULO: EXAME «CE DE TIPO»

Este mddulo descreve a parte do procedimento pela qual um organismo notificado verifica e certifica
que um exemplar representativo da produgdo em causa satisfaz as disposi¢des correspondentes da
directiva que lhe sdo aplicaveis.

O pedido de exame «CE de tipo» deve ser apresentado pelo fabricante, ou pelo seu mandatario
estabelecido na Comunidade, a um organismo notificado a sua escolha.

O pedido deve incluir:

— o nome e endere¢o do fabricante e, se o pedido for apresentado pelo mandatirio, o nome e
enderego deste,

— uma declaragio escrita que ateste que nenhum pedido idéntico foi apresentado a outro organismo
notificado,

— a documentagio técnica descrita no n? 3.
O requerente pord a disposi¢do do organismo notificado um exemplar representativo da produgio

prevista, a seguir denominada «tipo». O organismo notificado pode solicitar outros exemplares se o
programa de ensaios o exigir.

A documentagio técnica deve possibilitar a avaliagio da conformidade do produto com os requisitos

da presente directiva, abranger, na medida em que seja pertinente para essa avaliagdo, o seu projecto,
fabrico e funcionamento e conter, na medida em que tal seja necessdrio para a avaliagdo:

— uma descri¢do geral do tipo,

— desenhos de projecto e de fabrico, bem como esquemas dos componentes, subconjuntos, circuitos,
etc.,

— as descrigdes e explicagdes necessdrias a compreensdo dos referidos desenhos e esquemas e do
funcionamento do produto,

— uma lista das normas referidas no artigo 5 total ou parcialmente aplicadas, e uma descrigio das
solugdes adoptadas para dar cumprimento aos requisitos essenciais da directiva, quando ndo
tiverem sido aplicadas as normas referidas no artigo 5?,

— os resultados dos célculos de projecto, dos exames efectuados, etc.,

— os relatérios dos ensaios.

O organismo notificado deve:

Examinar a documentag¢do técnica, verificar se o tipo foi fabricado em conformidade com a
documenta¢io técnica e identificar os elementos que tenham sido projectados de acordo com as
disposi¢des aplicdveis das normas referidas no artigo 5%, bem como os elementos que tenham sido
projectados sem recurso as disposicoes aplicdveis dessas normas.

Efectuar ou mandar efectuar os controlos e os ensaios necessarios para verificar, nos casos em que as
normas referidas no artigo 5° nio tenham sido aplicadas, se as solucdes adoptadas pelo fabricante
satisfazem os requisitos essenciais da presente directiva.

Efectuar ou mandar efectuar os controlos adequados e os ensaios necessarios para verificar, nos casos
em que o fabricante tenha optado por aplicar as normas adequadas, se estas foram efectivamente
aplicadas.

Acordar com o requerente o local de execucdo ‘dos controlos e dos ensaios necessarios.

Se o tipo corresponder as disposi¢des da presente directiva, o organismo notificado entregard ao
requerente um certificado de exame «CE de tipo». O certificado incluird o nome e endere¢o do
fabricante, as conclusées do controlo e os dados necessarios para a identificagdo do tipo aprovado.

A lista dos elementos pertinentes da documentagdo técnica serd anexada ao certificado, devendo o
organismo notificado conservar uma copia.
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O organismo notificado que recusar esse certificado a um fabricante ou ao seu mandatario
estabelecido na Comunidade deve fundamentar circunstanciadamente essa recusa.

Devem ser previstos meios de recurso.

O requerente informard o organismo notificado de que possui a documentagio técnica sobre o
certificado de exame «CE de tipo» de todas as modificagdes introduzidas no aparelho ou sistema de
proteccdo aprovados que devem ser objecto de nova aprovagio se essas modificagdes forem
susceptiveis de afectar a conformidade com as exigéncias essenciais ou as condigdes de utilizagdo
prescritas. Esta nova aprovagdo serd emitida sob a forma de aditamento ao certificado inicial de exame
«CE de tipo».

Cada organismo notificado comunicard aos outros organismos notificados as informacdes tteis
relativas aos certificados de exame «CE de tipo» e aditamentos emitidos e retirados.

Os outros organismos notificados podem obter copias dos certificados de exame de tipo e/ou dos seus
aditamentos. Os anexos dos certificados serdo mantidos 2 disposi¢io dos outros organismos
notificados.

O fabricante, ou o seu mandatirio estabelecido na Comunidade, deve conservar, juntamente com a
t) b bl ]
documentagio técnica, copias dos certificados de exame «CE de tipo» e seus aditamentos por um
3
periodo minimo de dez anos apés o dltimo aparelho ou sistema de protecgio ter sido produzido.

Se nem o fabricante nem o seu mandatério estiverem estabelecidos na Comunidade, a obrigagio de
conservar a documentagio técnica a disposi¢do das autoridades serd da responsabilidade da pessoa
que colocar o produto no mercado comunitario.
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ANEXO IV

MODULO: GARANTIA DE QUALIDADE DE PRODUCAO

Este médulo descreve o procedimento pelo qual o fabricante que cumpra as obrigagdes decorrentes do
n? 2 garante e declafa que os produtos em causa estio conformes com o tipo descrito no certificado de
exame CE de tipo e satisfazem as exigéncias da directiva que se lhes aplica. O fabricante ou o seu
mandatario estabelecido na Comunidade apord a marca «CE» a cada aparelho e passard uma
declaragao de conformidade. A marca «CE» deve ir acompanhada do nimero de identificagio do
organismo notificado responsavel pela fiscalizagao descrita no n? 4.

O fabricante deve aplicar um sistema aprovado de qualidade de producio, efectuar a inspecgio e os
ensaios dos aparelhos acabados, a que se refere o n? 3, e ser sujeito a fiscalizagio descrita no n? 4.

Sistema de qualidade

O fabricante apresentard um pedido de avaliagdo do seu sistema de qualidade, relativamente aos
aparelhos em questdo, a um organismo notificado a sua escolha.

O pedido deve incluir:
— todas as informagGes necessdrias para a categoria de produtos em causa,
— a documentagio relativa ao sistema de qualidade,

— a documentagio técnica relativa ao tipo aprovado e uma cépia do certificado de exame «CE de
tipo».

O sistema de qualidade deve garantir a conformidade dos aparelhos com o tipo descrito no certificado
de exame «CE de tipo» e com os requisitos da directiva que se lhes aplicam.

Todos os elementos, requisitos e disposi¢des adoptados pelo fabricante devem ser reunidos de modo
sistemdtico e ordenado numa documentagdo sob a forma de medidas, procedimentos e instrugdes
escritas. Esta documenta¢do do sistema de qualidade deve permitir uma interpretagdo uniforme dos
programas, planos, manuais e registos de qualidade.

A referida documentagio deve conter, em especial, uma descri¢do adequada dos:

— objectivos de qualidade, organigrama, responsabilidades e competéncias dos quadros no que
respeita a qualidade dos aparelhos,

— processos de fabrico, técnicas de controlo e de garantia da qualidade e técnicas e acgdes
sistemdticas que vio ser aplicadas,

— exames a ensaios a executar antes, durante e apés o fabrico e a frequéncia com que serdo
realizados,

— registos relativos a qualidade, tais como relatérios de inspec¢io e dados de ensaios e de calibragem,
relatorios da qualificagio do pessoal envolvido, etc.,

— meios de controlar se foi ou ndo obtida a qualidade exigida dos aparelhos ¢ o funcionamento
eficaz do sistema de qualidade.

O organismo notificado avaliard o sistema de qualidade para determinar se o mesmo satisfaz os
requisitos constantes do ponto 3.2 e presumird que sio conformes com essas exigéncias os sistemas de
qualidade que apliquem a norma harmonizada correspondente. A equipa de auditores deve integrar,
pelo menos, um membro com experiéncia de avaliagdo da tecnologia do aparelho em questao. O
processo de avaliagdo incluira uma visita de inspecgio as instalagdes do fabricante.

O fabricante serd notificado da decisdo. A notificagio deve conter as conclusdes do exame e a decisdo
de avaliagio fundamentada.

O fabricante compromete-se a satisfazer as obrigacdes decorrentes do sistema de qualidade tal como
aprovado e a manté-lo por forma a preservar a sua adequagio e eficacia.

O fabricante, ou o seu mandatério, informard o organismo notificado que aprovou o sistema de
qualidade de qualquer adaptagio deste tltimo.

O organismo notificado avaliara as modificagdes propostas e decidird se o sistema de qualidade
modificado continua a satisfazer as exigéncias constantes do ponto 3.2 ou se é necessria uma nova
avaliagdo.

A decisdo deve ser notificada ao fabricante e conter as conclusdes do controlo e a decisio de avaliagdo
fundamertada.
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4.2.

4.3.

4.4.

Fiscalizagdo sob a responsabilidade do organismo notificado

A fiscalizagdo tem por objectivo assegurar que o fabricante cumpre devidamente as obrigagdes
decorrentes do sistema de qualidade aprovado.

O fabricante deve facultar ao organismo notificado a entrada nas instalagdes de fabrico, de inspecgio,

de ensaio e armazenamento, para efeitos de inspeccdo, e fornecer-lhe as informagdes necessirias, em

especial:

— a documentagio relativa ao sistema de qualidade,

— os registos relativos a qualidade, como relatorios de inspecgdo e dados de ensaios e de calibragem,
relatérios de qualificagao do pessoal envolvido, etc.

O organismo notificado realizard auditorias periddicas para assegurar que o fabricante mantém e
aplica o sistema de qualidade e entregard ao fabricante um relatério da auditoria.

Além disso, o organismo notificado pode efectuar visitas sem aviso prévio ao fabricante. Durante essas
visitas, o organismo notificado pode, se necessdrio, realizar ou mandar realizar ensaios para verificar
se o sistema de qualidade esta a funcionar correctamente. O organismo notificado deve entregar ao
fabricante um relatério da visita e, se tiver sido efectuado um ensaio, o relatério do ensaio.

O fabricante mantera a disposi¢ao das autoridades nacionais por um periodo minimo de dez anos
ap6s o dltimo aparelho ter sido produzido:

— a documentagio referida no segundo travessio do ponto 3.1,
— as adaptagoes referidas no segundo paragrafo do ponto 3.4,

— as decisdes e relatérios do organismo notificado referidos no dltimo pardgrafo do ponto 3.4 e nos
pontos 4.3 e 4.4.

Cada organismo notificado comunicara aos outros organismos notificados as informagdes pertinentes
relativas as aprovagoes de sistemas de qualidade emitidas e retiradas.
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ANEXO V

MODULO: VERIFICACAO DO PRODUTO

Este médulo descreve o procedimento pelo qual o fabricante ou o seu mandatirio estabelecido na
Comunidade garante e declara que os aparelhos que foram submetidos as disposi¢des do n? 3 sdo
conformes com o tipo descrito no certificado de exame «CE de tipo» e satisfazem os requisitos
correspondentes da presente directiva.

O fabricante deve tomar todas as medidas necessdrias para que o processo de fabrico garanta a
conformidade dos aparelhos com o tipo descrito no certificado de exame «CE de tipo» e com os
requisitos da directiva que lhe sio apliciveis. O fabricante ou o seu mandatdrio estabelecido na
Comunidade devem apor a marcagio «CE» a cada aparelho e passar uma declara¢do de conformi-

dade.

O organismo notificado deve efectuar os exames e ensaios adequados a fim de verificar a
conformidade do aparelho com os requisitos correspondentes da directiva, mediante controlo e ensaio
de cada aparelho, como indicado no n? 4.

O fabricante ou o seu mandatirio deve conservar uma copia da declara¢io de conformidade por um
periodo minimo de dez anos apés o ultimo aparelho ter sido produzido.

Verificagio de cada aparelho mediante controlo e ensaio

Todos os aparelhos devem ser individualmente examinados, devendo ser efectuados ensaios adequa-
dos, definidos na ou nas normas aplicaveis referidas no artigo 5°, ou ensaios equivalentes, a fim de
verificar a sua conformidade com o tipo descrito no certificado de exame «CE de tipo» e com os
requisitos aplicdveis da presente directiva.

O organismo notificado deve apor ou mandar apor o seu nimero de identificagdo a cada aparelho
aprovado e elaborar um certificado de conformidade por escrito relativo aos ensaios efectuados.

O fabricante ou o seu mandatério deve poder apresentar, a pedido, os certificados de conformidade do
organismo notificado.

ANEXO VI

MODULO: CONFORMIDADE COM O TIPO

Este médulo descreve a parte do procedimento pelo qual o fabricante, ou o seu mandatdrio
estabelecido na Comunidade, garante e declara que os aparelhos em causa estdo conformes com o tipo
descrito no certificado de exame «CE de tipo» e satisfazem as exigéncias da directiva que lhes sdo
aplicaveis. O fabricante ou o seu mandatario estabelecido na Comunidade apora a marcagdo «CE» em
cada aparelho e passard uma declaragio de conformidade.

O fabricante tomara as medidas necessarias para que o processo de fabrico garanta a conformidade
dos aparelhos fabricados com o tipo, descrito no certificado de exame «CE de tipo» e com os
requisitos correspondentes da directiva.

O fabricante ou o seu mandatirio conservard uma cépia da declaracio de conformidade por um
periodo minimo de dez anos apés o tltimo aparetho ter sido fabricado. Se nem o fabricante nem o seu
mandatdrio estiverem estabelecidos na Comunidade, a obrigagdo de conservar a documentagio técnica
a disposicio das autoridades cabera a pessoa que colocar o aparelho ou sistema de protec¢do no
mercado comunitério.

Para cada aparelho fabricado, o fabricante efectuard ou mandara efectuar, por sua conta, os ensaios
relativos aos aspectos técnicos de protecgdo contra a explosdo. Os ensaios serdo efectuados sob a
responsabilidade de um organismo notificado escolhido pelo fabricante.

O fabricante deve apor durante o processo de fabrico, sob a responsabilidade do organismo
notificado, o nimero de identificagdo deste altimo.
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3.1

3.2

3.3.

3.4.

ANEXO vII

MODULO: GARANTIA DE QUALIDADE DO PRODUTO

Este modulo descreve o procedimento pelo qual o fabricante que cumpra as obrigagdes decorrentes do
n? 2 garante e declara que os aparelhos em causa sdo conformes ao tipo descrito no certificado de
exame «CE de tipo» e satisfazem os requisitos da directiva que se lhes aplicam. O fabricante ou o seu
mandatario estabelecido na Comunidade apordo a marcagio «CE» a cada aparelho e passario uma
declaragido de conformidade. A marcagdo CE deve ser acompanhada do nimero de identificagio do
organismo notificado responsavel pela fiscalizagdo descrita no n? 4.

O fabricante deve aplicar um sistema de qualidade aprovado para a inspecgdo final do aparelho e para
os ensaios, como especificado no n? 3, e serd sujeito a fiscalizacdo descrita no n? 4.

Sistema de qualidade

O fabricante apresentard um pedido de avaliagdo do seu sistema de qualidade para os aparelhos a um
organismo notificado da sua escolha.

O pedido deve incluir:
— todas as informagGes necessédrias para a categoria de aparelho em causa,
— a documentagio relativa ao sistema de qualidade,

— a documentagdo técnica relativa ao tipo aprovado e uma cépia do certificado de exame «CE de
tipo».

No ambito do sistema de qualidade, todos os aparelhos serio examinados, sendo efectuados os
ensaios adequados, definidos na ou nas normas aplicaveis referidas no artigo 5% ou ensaios
equivalentes, para verificar a sua.conformidade com os requisitos correspondentes da directiva. Todos
os elementos, requisitos e disposi¢des adoptados pelo fabricante devem ser reunidos de modo
sistematico € ordenado numa documentagio sob a forma de medidas, procedimentos e instrugdes
escritas. Esta documentagdo sobre o sistema de qualidade deve permitir uma interpretagdo uniforme
dos programas, planos, manuais e registos de qualidade.

A referida documentagio deve conter, em especial, uma descri¢io adequada dos seguintes elementos:

— objectivos de qualidade, organigrama, responsabilidades e competéncias dos quadros no que
respeita a qualidade dos produtos,

— controlos e ensaios a executar apds o fabrico,
— meios de verificar o funcionamento eficaz do sistema de qualidade,

— registos relativos a qualidade, tais como relatérios de inspecgdo e dados de ensaios e de calibragem,
relatérios da qualificagdo do pessoal envolvido, etc.

O organismo notificado avaliard o sistema de qualidade para determinar se o mesmo satisfaz os
requisitos constantes do ponto 3.2 e presumird que sdo conformes com essas exigéncias os sistemas de
qualidade que apliquem a norma harmonizada correspondente.

A equipa de auditores deve integrar, pelo menos, um membro que, como avaliador, tenha adquirido
experiéncia de avaliagdo da tecnologia do produto em questido. O processo de avaliagdo incluird uma
visita de inspeccdo as instala¢des do fabricante.

O fabricante sera notificado da decisao. A notificagdo deve conter as conclusdes do exame e a decisdo
de avaliagio fundamentada.

O fabricante compromete-se a satisfazer as obrigagdes decorrentes do sistema de qualidade tal como
aprovado e a manté-lo por forma a preservar a sua adequagio e eficicia.

O fabricante ou o seu mandatdrio informarao o organismo notificado que aprovou o sistema de
qualidade de qualquer adaptagdo deste.

O organismo notificado avaliard as modificagdes propostas e decidird se o sistema de qualidade
modificado continua a satisfazer os requisitos constantes do ponto 3.2 ou se é necessiria uma
reavaliagdo.

A decisdo deve ser notificada ao fabricante e conter as conclusdes do controlo e a decisio de avaliagio
fundamentada.
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FISCALIZAGAO SOB A RESPONSABILIDADE DO ORGANISMO NOTIFICADO

A fiscalizagio tem por objectivo assegurar que o fabricante cumpra devidamente as obrigagdes
decorrentes do sistema de qualidade aprovado.

O fabricante deve facultar ao organismo notificado a entrada nas instalagdes de inspecgdo, ensaio e
armazenamento, para efeitos de inspec¢do, e fornecer-lhe as informagdes necessérias, em especial:

— a documentagio relativa ao sistema de qualidade,

— a documentagio técnica,

— os registos relativos a qualidade, tais como relatérios de inspeccio e dados de ensaios e de

calibragem, relatérios de qualificagdo do pessoal envolvido, etc.

O organismo notificado realizara auditorias periodicas para assegurar que o fabricante mantém e
aplica o sistema de qualidade e apresentard um relatério da auditoria ao fabricante.

Além disso, o organismo notificado pode efectuar visitas sem aviso prévio ao fabricante. Durante essas
visitas, o organismo notificado pode, se necessario, realizar ou mandar realizar ensaios para verificar
se o sistema de qualidade estd a funcionar correctamente. O organismo notificado deve apresentar ao
fabricante um relatério da visita e, se tiver sido efectuado um ensaio, o relatério do ensaio.

O fabricante manterd a disposi¢io das autoridades nacionais por um periodo minimo de dez anos
apos o ultimo aparelho ter sido produzido:

— a documentagao referida no segundo travessio do ponto 3.1,
— as adaptagdes referidas no segundo pardgrafo do ponto 3.4,

— as decisoes e relatorios do organismo notificado referidos no ultimo paragrafo do ponto 3.4 e nos
pontos 4.3 e 4.4.

Cada organismo notificado comunicard aos outros organismos notificados as informagdes pertinentes
relativas as aprovagdes de sistemas de qualidade emitidas e retiradas.
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ANEXO VIII
MODULO: CONTROLO INTERNO DE FABRICO

Este médulo descreve o procedimento pelo qual o fabricante ou o seu mandatdrio estabelecido na
Comunidade que cumpram as obrigagdes estipuladas no n? 2 garantem e declaram que os aparelhos em
causa satisfazem as exigéncias da directiva que lhes sdo aplicdveis. O fabricante ou o seu mandatério
estabelecido na Comunidade apordo a marcagdo «CE» a cada aparelho e passardo uma declaragao de
conformidade.

O fabricante elabora a documentagdo técnica descrita no n? 3. O fabricante ou o seu mandatdrio
estabelecido na Comunidade devem manter essa documentagdo ao dispor das autoridades nacionais
competentes durante um periodo minimo de 10 anos apos o ultimo aparelho ter sido fabricado, para
efeitos de inspecgio.

Se nem o fabricante nem o seu mandatario estiverem estabelecidos na Comunidade, a obrigagio de
conservar a documentagdo técnica a disposi¢do das autoridades competentes caberd a pessoa que colocar
o aparelho no mercado comunitério.

A documentagio técnica deve possibilitar a avaliagio da conformidade do aparelho com as exigéncias
correspondentes da directiva e abranger, na medida do necessdrio para essa avaliagio, o projecto,
fabrico e funcionamento do ‘aparelho. Essa documentagio contera:

— uma descrigdo geral dos aparelhos,
— desenhos de projecto e de fabrico, esquemas dos componentes, subconjuntos, circuitos, etc.,

— descrigdes e explicagbes necessdrias 4 compreensdo dos referidos desenhos e esquemas e do
funcionamento dos aparelhos,

— uma lista das normas aplicadas total ou parcialmente e uma descri¢do das solu¢des adoptadas para
dar cumprimento a directiva em questdes de seguranga, quando ndo tiverem sido aplicadas as
normas referidas no artigo 59,

— resultados dos célculos de projecto, dos exames efectuados, etc.,

— relatérios dos ensaios.

O fabricante, ou o seu mandatario, deve conservar, juntamente com a documentagdo técnica, uma cépia
da declaragao de conformidade.

O fabricante deve tomar as medidas necessarias para que o processo de fabrico garanta a conformidade
dos aparelhos produzidos com a documentagio técnica referida no n? 2 e com as exigéncias da directiva
que lhes sdo aplicaveis.
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ANEXO IX

MODULO: VERIFICACAO POR UNIDADE

Este médulo descreve o procedimento pelo qual o fabricante garante e declara a conformidade do
aparelho ou sistema de protec¢io que obteve o certificado referido no n? 2, com os requisitos da
directiva que lhes sdo aplicaveis. O fabricante ou o seu mandatirio na Comunidade devem apor a
marcagdo «CE» ao aparelho ou sistema de protecgdo e elaborar uma declaracdo de conformidade.

O organismo notificado deve examinar o aparelho ou sistema de proteccio e efectuar os ensaios
adequados definidos na ou nas normas aplicdveis mencionadas no artigo 5°, ou ensaios equivalentes, de
modo a verificar a sua conformidade com os requisitos aplicdveis da directiva.

O organismo notificado deve apor ou mandar apor o seu numero de identificagdo ao aparelho ou
sistema de protec¢io aprovado e elaborar um certificado de conformidade relativo aos ensaios
efectuados.

A documentagido técnica tem por objectivo permitir a avaliacio da conformidade com os requisitos da
directiva, bem como a compreensdo do projecto, do fabrico e do funcionamento do aparelho ou sistema
de protec¢io.

A documentagio deve conter, na medida do necessdrio para a avaliagio:
— uma descri¢do geral do tipo,

— desenhos de projecto e de fabrico, bem como esquemas dos componentes, subconjuntos, circuitos,
etc.,

— as descricdes e explicagbes necessarias a compreensdo dos referidos desenhos e esquemas e do
funcionamento do produto,

— uma lista das normas referidas no artigo 57, aplicadas total ou parcialmente, e uma descrigio das
solugdes adoptadas para dar cumprimento as exigéncias essenciais da directiva, quando ndo tiverem
sido aplicadas as normas referidas no artigo 5°,

— os resultados dos célculos de projecto, dos exames efectuados, etc.,

— os relatorios dos ensaios.
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ANEXO X

A. Marcagio CE

A marcagio CE de conformidade é constituida pelas iniciais «CE», de acordo com o seguinte
grafismo:
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No caso de redugdo ou de ampliagdo da marcagio CE, devem ser respeitadas as proporcées resultantes
do grafismo graduado acima indicado.

Os diferentes elementos da marcagdo CE devem ter sensivelmente a mesma dimensio vertical, que nio
pode ser inferior a § milimetros.

Em relagdo aos aparelhos, sistemas de protecgdo ou dispositivos referidos no n? 2 do artigo 1°, de
pequena dimensdo, pode ser prevista uma derrogagao a esta dimensio minima.

@ B. Conteiido da declaracio CE de conformidade @
A declaracao CE de conformidade deve conter os seguintes elementos:

— nome ou marca de identificagdo e morada do fabricante ou do seu mandatirio estabelecido na
Comunidade,

— descri¢ao do aparelho, sistema de protecgio ou dispositivo referido no n® 2 do artigo 1°
G p p < P g s

— todas as disposigdes pertinentes, a que corresponde o aparelho, sistema de protecgdo ou dispositivo
referido no n? 2 do artigo 19,

— se aplicavel, nome, nimero de identificacio e endereco do organismo notificado, assim como o
nimero de certificado CE de tipo,

— se aplicavel, referéncia as normas harmonizadas,
— se aplicivel, as normas e especificagdes técnicas utilizadas,
— se aplicdvel, referéncia a outras directivas comunitarias aplicadas,

— identificagdo do signatirio com competéncia para vincular o fabricante ou o seu mandatirio
estabelecido na Comunidade.
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NOTIFICACAO DOS ORGANISMOS

O organismo, o seu director e o pessoal responsavel pela realizagdo das operagdes de verificagdo néo
podem ser projectistas, nem fabricantes, nem fornecedores, nem instaladores dos aparelhos, sistemas de
protecgio ou dispositivos referidos no n? 2 do artigo 17 cujo controlo realizam, nem mandatdrios de
uma dessas partes. Nio podem intervir nem directamente nem como mandatérios no projecto, fabrico,
comercializagdo ou manutengdo desses aparelhos, sistemas de protecgdo ou dispositivos referidos no n? 2
do artigo 1?, o que nio impede a possibilidade de troca de informagdes técnicas entre o fabricante e o
organismo.

O organismo e o pessoal encarregado do controlo devem realizar as operagdes de verificagdo com a
maior integridade profissional e a maior competéncia técnica e devem encontrar-se livres de quaisquer
pressdes e incentivos, nomeadamente de ordem financeira, que possam influenciar o seu julgamento ou
os resultados do seu controlo, em especial por parte de pessoas ou grupos de pessoas interessados nos
resultados das verificagoes.

O organismo deve dispor do pessoal e dos meios necessdrios para desempenhar adequadamente as
tarefas técnicas e administrativas ligadas a realizacdo das verificagbes; deve ter igualmente acesso ao
equipamento necessario para verificagdes excepcionais.

O pessoal encarregado do controlo deve possuir:
— uma boa formagio técnica e profissional,

— um conhecimento satisfatério dos requisitos a que devem obedecer os controlos que efectua e uma
pratica suficiente desses controlos,

— a capacidade necessdria para redigir os certificados, registos e relatérios que constituem a materiali-
zagdo dos controlos efectuados.

A independéncia do pessoal encarregado do controlo deve ser garantida. A remuneragdo dos agentes nao
deve ser funcdo nem do nimero de controlos realizados nem dos resultados dos mesmos.

O organismo deve possuir um seguro de responsabilidade civil, a ndo ser que essa responsabilidade
esteja coberta pelo Estado, com base no direito nacional, ou que os controlos sejam efectuados
directamente pelo Estado-membro.

O pessoal do organismo fica obrigado ao sigilo profissional (excepto em relagdo as autoridades
administrativas competentes do Estado onde exerce as suas actividades) no dmbito da presente directiva
ou de qualquer disposi¢do do direito interno que lhe dé execugio.
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